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LOS ERUDITOS 7 

A LA VIOLETA, 

Ó CURSO COMPLETO 

DE TODAS LAS CIENCIAS , 
DIVIDIDO EN SIETE LECCIONES 

PARA. LOS SIETE DIAS DE LA SEMANA) 

C'ON EL 

SUPLEMENTO DE ESTE. 

«COMPUESTO 

POR D.JOSEF VAZQUEZ , QUIEN LO PUBLICA 
en obsequio de los que pretenden saber mu- 
cho estudiando poco. 

y una Junta 

QUE EN CASA DE DON SANTOS CELIS 
tuvieron ciertos Eruditos á la Violeta: 

Y PARECER 

QUE SOBRE DICHO PAPEL HA DADO 

él mismo á D. Manuel Noriega , habiéndosele este pedido 
^jjp^con las mayores instancias desde Sevilla. 





Con licencia Barcelona. 






Por la Viuda Piferrer , vendese, 
da por Ju 



\ 




ibreria administra- 



Digitized by Google 



ADVERTENCIA. 



]En todo* los siglos y países del mundo han pre- 
tendido introducirse en la república literaria unos 
hombres ineptos que Tundan su pretensión en cier- 
to aparato artificioso de literatura. Este exterior dé 
sábios puede alucinar h los que no saben lo árduo 
que es poseer una Ciencia 5 lo difícil que es entender 
varias á un tiempo , lo imposible que es abrazarlas 
todas , y lo ridiculo que es tratarlas con magisterio* 
satisfacción propia * y deseo de ser tenido por sá^ 
bio universal. - \ 

Ni nuestra Era , ni nuestra Patria está libre de « 

tos Pseudoeruditos ( si se me permite esta v^oz ^ 
ellos vá dirigido este Papel irónico , con el fin.de ¡qué f 
los ignorantes no los confundan con los verdadéros y 
sábios en desprecio y atraso de las Ciencias , atrP' 
huyendo á la esencia de una Facultad las ridiculas 
idéas que dán de ella los que pretenden poseerla* 
quando apenas han saludado sus principios. 




Digitized by Google 




DEDICATORIA 

A 

' DEM O C RITO T HERAC LITO. 



DIFERENTISIMOS SEÑORES: 

UNQUE en todos los siglos habrán 

ofrecido mucho que reir y que 

llorar las pasiones y flaquezas de 

los ho mbres , y por consiguiente en vuestra 

edad tendriais bastantes objetos de llanto y 

de risa ; no obstante , me parece que la Era 

A z en 
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en que sale a luz este papel merece que re- 
sucitéis , para reir el uno a carcajada tendi- 
da , y llorar el otro á moco suelto , sobre 
la literatura y los literatos 5 prescindiendo 
de los muchos otros motivos que diz que 
hai de llanto y de risa. 

Júpiter os guarde de todo mal ; pero 
sobre todo , de un mal erudito. 




LU- 
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LIJETE §» 

ORACION CON QUE SE DA PRINCIPIO 

AL CURSO, 



PRIMERA LECCION. 

IDEA GENERAL DE LAS CIENCIAS , SU 
objeto y uso , y de las calidades que han de terpr 
mis Discípulos. 

.• 1 1 * ; 

IGLO feliz! ¡Edad incomparable en los ana- 
^ „ <Q> les del tiempo! ¡envidia de la posteridad 
^ A admirada , y afrenta de la ignorante anti- 
güedad ! Rásgase el velo de la ignoran- 
cia desde la estrella Sidus hasta la que 
está ex diámetro opuesta á ella en la inmensa esfera. 
Brotan torrentes de ciencia desde ambos polos del 
mundo. Huyen veloces las tinieblas de la ignorancia, 
desidia y preocupación de una en otra extremidad dfc 
la tierra , y hundense en sus negros abismos , ilustra- 
do todo el Orbe por un número asombroso de profun* 

disw 
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disimos Doctores de veinte y cinco á treinta años de 
edad. Hasta nuestra España ¡ tierra tan dura como el 
carácter de sus habitantes , produce ya unos hijos que 
no parecen descendientes de sus abuelos. ¡ Siglo feliz! 
digo otra vez. ¡ Mas felices vosotros que en él nacis- 
teis! ¡Mas feliz que todos juntos yo solo , á quien la 
fortuna , mas que el mérito , ha colocado en esta 
sublime cátedra para reducir á un Sistema de siete 
dias toda la erudición moderna! 

Me acobarda , sin duda , lo complicado de este 
proyecto , pero me alienta el deseo de la gloria : me 
detiene lo respetable de mi auditorio ; pero me incita 
la estimación que me merece : me hiela en fin el temor 
de la crítica que me hagan unos hombres tétricos , se- 
rios y adustos ; pero me inflaman los primorosos aplau- 
sos de tanto erudito barbilampiño , peinado , empol- 
vado , adonizado , y lleno de aguas olorosas de lavan- 
da , sanspareille , ambar , jazmin , bergamota y viole- 
ta , de cuya ultima voz toma su nombre mi escuela. 

Puestos en dos balanzas ( ¡ oh afiligranadísimo* 
narcisísimo y delicadísimo auditorio mió ! ) lo atractivo 
y espantoso me atrahe lo agradable , como la luz á la 
mariposa ; y reduciendo á dos puntos esta corta ora- 
ción , empiezo. El primero contendrá una idéa gene- 
ral de las Ciencias , su utilidad y objeto. El segundo 
propondrá las calidades que se requieren para seguir 
estos estudios , sirviendo uno y otro de primera lec- 
ción de este curso. 

I. 

• . . • : M .* 

Si oímos á los hombres graves hablar de las Cien- 
cias , nos dirán que ellas son los resplandores de aque- 
lla luz con que nacemos : que todas ellas tienen la mas 
estrecha conexión entre sí ; pero que es suficiente cada 
una por sí sola para ocupar la mente del hombre á 
quien llaman mui débil por su naturaleza 3 y casi in- 

ca- 
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capaz , si se consideran sus preocupaciones , pasiones 
6 distracciones } la fuerza de la costumbre y las flaque- 
zas , miserias y enfermedades del cuerpo , de cuyos 
órganos se vale el alma para sus descubrimientos físi- 
cos : que por es^> se han visto raras veces algunos po- 
cos hombres aplicarse con igual suceso á dos faculta- 
des : dirán también , mui pagados de su trabajo > que 
el objeto común de todas ellas , y la utilidad que han 
prestado á los hombres se divide en dos : una es ob- 
tener un menos imperfecto conocimiento del Ente Su- 
premo , con cuyo conocimiento se mueve mas el co- 
razón del hombre á tributar mas rendidos cultos á su 
Criador , y Ja otra es hacerse los hombres mas socia- 
bles , comunicándose mutuamente las producciones 
de sus entendimientos , y unirse , digámoslo asi , á 
pesar de los mares y distancias. 

Mui santo y bueno será todo esto ; y yo no me 
quiero meter ahora en disputarlo : pero yo y vosotros 
mis discípulos , hemos de considerar las Ciencias con 
otro objeto mui diferente. 

Las Ciencias no han de servir mas que para lucir 
en los estrados 3 paseos , luneta de las comedias , tertu- 
lias , antesalas de poderosos , y cafés , y para ensober- 
becernos 3 llenarnos de orgullo , hacernos intratables, 
é infundirnos un sumo desprecio para con todos los 
que no nos admiren. Este es su objeto 3 su naturaleza, 
su principio y su fin. 

II. 

En este infalible supuesto , desechad todo genero 
de moderación con los iguales , toda clase de respeto á 
los mayores y toda especie de compasión á los infe- 
riores ; y conseguiréis justamente el nombre de sabios 
por esto solo ; adquiriéndoos tanto mas renombre 
quanto lo ostentéis con mas presunción , adornándoos 
con la erudición siguiente. En esto se incluyen todas 

las 
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las calidades necesatias para entrar en la carrera , con 
sólidas esperanzas de que os aprovechen mis instruc- 
ciones , y me acrediten vuestros lucimientos. 

Basta por hoi. Corta ha sido la primera lección; 
¿ pero qué rio , por caudaloso que entre en la mar , no 
nace pequeño arroyuelo , cuyo manantial no pueda 
cubrirse con la hoja de un árbol ? Mañana seré mas 
difuso en la Poética , y Retórica 3 que son las Faculta- 
des mas tratadas en nuestros dias , aunque en ningu- 
nos ha habido menor número de Poetas y Oradores. 




SEGUNDA LECCION. 



POETICA , T RETORICA. 

¿C^ue os parece que es la Poesía? ¿Habéis creído 
aca s o que sea una Facultad digna de que la culti- 
ven los mayores' ingenios ? ¿ Acaso os hace fuerza 
que algunos de los primeros Filósofos , Historiado- 
res y Legisladores hayan escrito sus sistémas , sus 
anales y sus preceptos en verso ? ¿ Os espantareis 
por eso , y pronunciareis con algún aprecio los nom- 
bres , y Obras de los principales Poetas ? Desechad 
esa pusilanimidad , y aprended de mí á rajar de alto 
a bajo y hacer hastillas todo el monte Parnaso. 

Decid poco de los Poetas Griegos. Bastará que re- 
pitáis : ¡ Qué imaginación la de Humero ! ¡ Qué subli- 
midad la de Pindaro ! | Qué dulzura la de Anacreonte! 
Sin Homero , ¿ qué hubiera sido Virgilio ? O bien 
tomando la contraria con un moderno famoso , diréis: 
¿Qué mérito tiene Homero sino la mucha invención, 

aun- 
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aunque con la pobreza de repetir linas batallas tan pa- 
recidas las unas alas otras, y de fingir unos Dioses tan 
parecidos á los hombres en delitos y flaquezas ? Los 
Latinos me desagradan menos j Virgilio , por exem- 
plo : y encaxad á secas , y sin llover la íamilia , patria, 
fortuna y vida del Mantuano con quien os dignáis 
de andar mas benignos. No os olvidéis de la adulación 
que hizo á Augusto , quando con motivo de lo acae- 
cido en las festividades de Roma , dixo mui al caso: 

Nocte pluit tota , redeunt Spectacula mane : 
Divisutn Itnperium cumjove C cesar babet. 

Diréis como de pura modestia no firmó este distico , y 
como se aprovechó otro Poeta , sin duda menos corto 
de genio , y lo adaptó en público , como hijo de sus 
entrañas. Exclamad aquí de paso contra los plagiarios, 
apretando mucho sobre la voz plagiato , que es griega 
por todos quatro costados. Contad como Virgilio lo 
sintió , y puso el principio de un pentámetro ( apretad 
sobre la voz pentámetro , que no le vá en zaga á pla- 
giato ) 

Sic vos non vobis, — — 

Repitiéndolo quatro veces , como desafiando á los 
Literatos á que los llenasen ; y viendo que nadie salía 
al desempeño ( porque en todos tiempos ha habido 
muchos sábios de teórica , y pocos de práctica ) , el 
mismo , á rostro descubierto , puso en un parage 

S úblico , como si dixeramos en la Puerta del Sol de 
Iadrid , la siguiente friolera : 

Hos ego versículos feci , tulit alter honores . 

Sic vos non vobis nidificatis aves : 

Sic vos non vobis vellera fertis oves: 

Sic vos non vobis mellificatis apes : 

Sic vos non vobis fertis aratra boves. 

B Pro- 
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Proseguid salpicando sus Obras de este modo. Notad 
las expresiones enérgicas del pastor Corydon en la 
Ecloga segunda , y en la quarta la elevación de esti- 
lo con que habla en tono profético , diciendo : 

Jam nova progenies cáelo demittitur alto . 

No echeis en olvido el famoso verso que * si lo hu- 
biera hecho un estudiante , le hubiera costado azo- 
tes de mano de su Pedagogo. 

Chara Deüm sobóles , tnagnum Jovis incrementum. 

Saltad de allí h las Geórgicas , y de ellas adelante* 
diciendo que Mr. Reaumur , y otros Académicos han 
escrito mejor de las abejas , y cultura de los campos: 
lo qual ya veis es mui del caso para el mérito poético* 
de que se trata. 

Empezad la Eneida > dando noticia del tiempo que 
tardó en componerla , que la dexó imperfecta , como lo 
demuestran los versos por acabar, que estando en la 
hora de la muerte , mandó que la quemáran ; pero que 
sus Albacéas no siguieron su última voluntad , como 
sucede muchas veces , y formaron esctupulo de pri- 
var a la República literaria de este tesoro. Disputad 
sobre si los quatro versos anteriores al Arma virumque 
cano , se deben ó no comprender en el Poema. Y sobre 
esto dadlas , y tomadlas , gritad , clamad , chillad hasta 
que veáis, que los oyentes bostezan, que en tal lance* 
pata no echar á perder el dia , será preciso que digáis 
con furor los versos de la tempestad desde el 8 1. hasta 
el 135. en el que os debe parar el Quos ego, que todos 
pretenden explicar , y ninguno ha entendido hasta 
ahora. No os olvidéis de los amores de Dido, y Enéas* 
que Venus fomentó por medio del inocente Ascanio. 
Diréis que Virgilio cometió en eso un horroroso 

ana- 
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anacronismo ; y no expliquéis esta voz griega , como 
no esteis de muy buen humor aquel dia. Supongo que 
daréis principio al segundo libro con aquello de 

Conticuere omnes , intentique ora tenebant. 

Inde toro pater ÁLneas sic orsus ab alto. 

Reparad bien en lo de toro y pater , que no era todo 
uno ; relatad el sitio de Troya , la picardía de Simón, 
la desgraciada Casandra , la muerte de Laocoonte , la 
entrada del Caballo , que para serviros era nada me- 
nos que instar montis. Notad la elección de voces en 
los versos en que dice , que un amigo tiro una lanza- 
da al Caballo , y sucedió que . . . 

— — stetit illa tremens ; uteroque recuso , 

Insonnere cavee , gemitumque dedere caverna. 

Que no parece sino que está uno viendo vibrar la fle- 
cha , y oyendo el eco de las concavidades. ¿Pue9 qué 
de aquello que dice Héctor á su vecino , quando se 
le aparece ensangrentado ? á saber : 

¡ Heulfugo , nate Dea , teque bis , ait } eripe Jiammis. 

Pasad al libro quarto , que es el mas bonito ; de- 
cid lo de la selva , tempestad , cueva , &c. y de este 
modo tomad una flor de cada ramillete , por toda la 
extensión de la Obra ; y todo el mundo os tendrá por 

g randes Poetas, y tan grandes, que os encargarán aca- 
tis los versos que lo necesitan de la Eneida. De mas 
á mas habéis de insinuar con aire misterioso , y como 
> si él mismo hubiera venido á proposito del otro mun- 
do para decíroslo al oído , que si Virgilio hizo tan llo- 
rón , y tan supersticioso á su Héroe fue por lisongear 
á Augusto , cuyo carácter era muy análogo al fingido 

B 2 de 
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de Eneas ; y no olvidéis ia palabra análogo , por amor 
de Dios , porque ya veis que es muy bonita. 

De Ovidio habléis de charlar con igual despotis- 
mo ; decid también su nacimiento , origen , amores, 
destierro y muerte. No os aconsejo que os metáis en 
los Metamorphóaeos , ni Fastos : id h lo elegiaco que 
es mas florido y gustoso. Notad lo dulce de sus tris- 
tezas en sus Elegias y Cartas del Ponto , sus com- 
paraciones , sus amplificaciones y su ternura en las 
Cartas hercidas , y su magisterio en el Arte amaniu 
Insinuad lo de Livia , y lo de Corina. Os pido , por 
vuestro honor, y el mío , digáis con mucha Ijreqüencia 
muchos versos de este azucarado Poeta , por exemplo 
toda la Elegia segunda del libro primero que empieza. 

Cum subit illtus tristísima noctis imago , &c. 

Las quexas de un amigo suyo , de quien se veía aban- 
donado en su desgracia (en lo qual á fé mía que no 
han mejorado los tiempos), y es el principio de la 
Elegía séptima : 

In caput alta smm labentur áb cequore retro 
Flumina $ conversis solque recurret equis.. 

Y al mismo proposito en la Elegia octava los veíaos 
cinco y 6eis , y la comparación que sigue : 

Doñee eris felix multos numerábis amicos: 

Témpora sifueriut nubila , solus eris.. 

En el libro segundo de los Tristes notad el principio, 
y los versos 33. y 34. que dicen , si mal no me acuer- 
do ; 

Si quoties peccant tomines , sua julmina mittat 
Júpiter 3 exiguo tempore inermis eriu 

. En 
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En la primera Elegía del libro quarto aprended de 
memoria aquellas hermosísimas comparaciones del ali- 
vio que hallaba en la Poesía , con el que hallan los 
que trabajan al tóa de sus canciones , diciendo : 

Hoc est cur cantet victus queque eompede fossor . 

Y sobre todo , sabed como un papagayo toda la Ele- 
gía decima del libro 4. en que el mismo cuenta su 
vida , su vocación á la Poesía , la reprehensión de íu 
padre sobre que no hiciera coplas , y su terquedad en 
quererlas hacer i 

- Sepe pater dixit , istudium quid inutiJe tenías ? 

Y como le arguía el pobre viejo sobre que el camino 
del Parnaso es el nmmo que el del Hospital , pues 
todo el que profesa en la Poesía hace voto de pobreza 
ipso fació , testigo el primero de todos ios que.se pue- 
den citar por Poetas , y por pobres. 

Mceonides nullas ipse reliquít opes. 

Pero estaba de Dios que el niño habia de ser Poeta, 
contra viento y marea , pues él mismo dice , que quan- 
do mas descuidado estaba , étele ahí que le venía un- 
fluxo de versificar , que se lo llevaba de calles , y 

Sponte suá carmen números veniebat ad aptos, 

Tul quod hntabam dieere versus erat. 

Y asi de sus otras Obras , y por mía la cuenta. 

De Horacio diréis que es muy sentencioso , abun- 
dante en metros diferentes , y que sus hexámetros no- 
son los mejores , como tampoco lo es el acabar su9 
verso* con un et 9 o con media palabra jy sacad luego* 

lue- 
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luego , su par de exempfitos , aunque nadie los quie- 
ra vér. 

Exemplo primero. 

Fastidiosam dicere copiam , & 

Molem propinquam nubibus arduis. 

Exemplo segundo. 

Virtus repulsa nescia sórdida in - 
contatninatis fulget honoribus. 

Haréis que todos observen , que los principios de sus 
Odas anuncian mas de lo que son , en realidad de ver- 
dad ; y con este motivo echad al monton que Dios 
crió los siguientes principios. 

4 . 

Integer vita , scelerisque purus , 

Non eget Mauris jaculis , nec arcu, 

Nec venenatis grávida sagittis, 

Fusce 3 pb uretra, 

# 

1 . 

\ r Ebeu ! fugaces , Postbume y 
Labuniur ami : 

3 . 

O di profamm vulgus , arceo , 

F ovete linguis : carmina non prius - 
Audita , Musarum saccrdos, 

Virginibus puertsque canto. 

Regum timendorum in proprios greges } 

Reges in ipso imper ium est J ovis , 

Ciar i Giganteo triumpbo , 

Cuneta supercilio moventis. 

- Y 
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Y al pronunciar este ultimo verso , arquead las cejas, 
mirad al rededor, por encima de las cabezas de todos, 
extendiendo el brazo derecho; esto es, si sois mui altos, 
porque si sois chicos , como yo , tendréis que encara- 
maros sobre una mesa. Podréis proseguir citando otros 
varios. 

Justum & tenacem propositi vírum 
Non civium ardor prava jubentium , 

Non vultus instantis tyranni 

Monte quatit solida : ñeque Auster ... 

Copiándolos y aprendiéndolos de memoria , pidiendo 
un Horacio prestado á un amigo , que sin duda os lo 
prestará de buena gana , y dinero encima por no 
oíros. De su Arte Poética sabréis de memoria los pri- 
meros versos , y el séptimo y siguientes , que forman 
la executoria de la moda , pues le concede tantos pri- 
vilegios , qu^ dice expresamente ... 

Multa renascentur qua jam cecidere , cadentque, 

e u¿e nunc sunt in bonore vocabula , si volet usus , 
uem penes arbitrium est & jus & norma loquendi. 

De Lucano diréis , que se le conocía lo Español en 
lo fanfarrón , y que después de leída la Eneida , ¿ quién 
ha de leer la Pharsalia ? No obstante , diréis su Patria 
y Obras, (digo por el titulo) y tomaréis unos einqüen- 
ta versos de memoria , para llenar el tiempo , si os 
sobráre , lo que dudo mui mucho. 

De Marcial celebraréis la ingenuidad , que otros 
llaman indecencia , con que llama cada cosa por su 
nombre ; pero , por lo que es cuenta , sabréis media 
docena de sus epigramas , para repartirlos entre los 
felices mortales que os escuchen con freqüencia ; y 
cuidado no recitéis delante de alguna vieja el si- 
guiente 
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Si memini , fuerunt tibí qtiatuor , JElia , denles , 

Expuit una dúos tus sis, & una dúos. 

Jam secura potes totis tussire diebus ; 

Nil istic quod agat tenia tussis hábet. 

Con igual ligereza y despotismo tratareis á Juvenal, 
Períio , Propercio , Tibulo , y Catulo con todos los 
restantes en la seguridad de que en todos tendréis 
igual acierto y admiración de parte de los inteligen- 
tes , y aun gratitud de la de los interesados , si re- 
sucitáran , y os oyeran. 

De los nuestros , ya os oigo preguntarme ¿ qué 
habéis de decir? Allá voi ; pero tomemos un poco 
de descanso , que el Parnaso es largo 3 y dificultoso 
de andar. 

Diréis que han tenido cosas buenas y malas otras 
tantas ( verdad incontrastable que conviene á la ma- 
yor parte de los hijos de Adán ) . 

Nombraréis á Juan de Mena , Boscan, Garcilaso* 
León , Herrera , Ercilla , Mendoza , Villegas 3 Lope, 
Quevedo , &c. 

Citad de Juan de Mena los versos dodecasílabos 
de sus Coplas. Exemplo : 

Al mui propotente Don Juan el segundo 3 &c. 

Las famosas octavas á su modo , en que pinta los 
lamentos de una madre al vér á su hijo muerto en la 
guerra 3 y empiezan , si no me engaña la memoria: 



Y 



Bien se mostraba ser madre en el duelo 
Que bizola triste , después que yá vido 
El cuerpo en las andas sangriento y tendido 
De aquel que criara con tanto desvelo. 
aquello de 

De- 
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"Decía llorando , con lengua rabiosa , 

¡ O matador de mi hijo cruel ! 

Matáras á mi , dexáras á él, 

Que fuera enemiga no tan porfiosa. 

De Argensola aprendereis con mucho cuidado , y re- 
citareis con mucha pompa en todos los meses del 
año , aquel soneto de Otoño que dice; 

Lleva tras si los pámpanos Octubre ; 

T con las muchas aguas insolente 
No sufre Ibero márgenes ni puente. 

Mas antes los vecinos campos cubre. 

Moncayo , como suele , ya descubre 
Coronada de nieve la alta frente ; 

T apenas se vé el Sol en el Oriente , 

Quando la opaca tierra nos lo encubre . 

Sienten la tierra y selvas ya la saña 
Del aquilón ; y encierra su bramido 
Gente en el puerto y gente en la cabana. 

T Fabio en el umbral de Thais tendido 
Con vergonzosas lagrimas lo baña, 

Debiéndolas al tiempo que ba perdido. 

De F. Luis de León decid con igual madurez , que 
hizo buenas traducciones de Horacio , y que no es 
mala su oda de la Profecía del Tajo > que empieza: 

Folgába el Rey Rodrigo. 

Con la hermosa Cava en la ribera 
Del Tajo , sin testigo. 

El rio sacó fuera 

El pecho , y le habló de esta manera : 

En mala hora , &c. 

Alabad la dulzura de Garcilaso. Repetid , aunque se 

C esté 
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esté hablando de las guerras entre Rusos y Turcos* 
aquel dulcísimo soneto suyo: 

O dulces prendas , por mi mal bailadas , 

Dulces y alegres , quando Dios quería , 

Juntas estáis en la memoria mia. 

Y luego , en caliente , sin dexar al auditorio dos mi- 
nutos de tiempo para descansar de la fatiga , con 
que os habrá estado viendo liquidaros , dulcificaros, 
almibararos , y derretiros , como azúcar cande en 
la boca de una niña golosa * encaxad de cabo á rabo 
toda la Ecloga. 

El dulce lamentar de dos Pastores 
Salido juntamente , y Nemoroso , &c. 

Y saboreaos y relameos , quando dice aquello del 
sabroso cantar. 

Repetid una por una todas las barquillas de Lope 
de Vega , aunque con ellas lleguéis h marear á todos 
los oyentes. 

De Quevedo asegurad baxo vuestra palabra de 
Erudición poética , que fue un Poeta de Bodegón, 
y si alguno tuviese el alto , y nunca bastantemente 
execrado atrevimiento de citar sus Obras sérias , to- 
mad un polvo , y decid con desprecio , ¡oh! ¡oh! ¡oh! 
Alabad sus letrillas satíricas , por exemplo: 

Que trague el otro jumento 
Por esposa una Sirena, 

Mas catada que colmena, 

Mas probada que argumento: 

Que lláme estrecho aposento , &c. 

Y luego con risita de chiste , decid ; Este Quevedo 

es- 
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escribió mil polisonería?; porque , aunque pillerías sig- 
nifica lo mismo , pero es mas Castellano. 

Iguales retazos mostraréis de los restantes líricos, 
y satíricos ; y por lo tocante h los Epicos nuestros , sea 
Ercilla el único que nombréis ; y ni aun de este di- 
réis mas que el discurso de Colocolo, alabándolo mu- 
cho , porque lo alabó un célebre Francés , sin alabar 
otros pedazos excelentes que tiene , porque el tal no 
los alabó. 

Entre los Franceses celebrad á Boileau , sus Sátiras 
y Arte Poética , y aprended , sin perder silaba , aquel 
hermoso pasage en que se sirve llamarnos salvages, 
porque no gustamos de Comedias con unidades. De- 
cid que él sembró la buena semilla de la verdadera 
Poesía , cultivada por Racine , Corneille y otros que 
los siguieron. Citad una pieza de cada uno , dicien- 
do que el Gefe de obra del primero es el Cid , y del 
segundo la Phedra ; pero disimulando que el tal Cid 
es de nuestro Guillen de Castro , aunque tan bien 
vestido y peinado á la Francesa , que nadie dirá que 
fue Español ; y también callareis que en la tal Phedra 
hai una relación campanuda , hinchada y pomposa 
de la misma naturaleza que las que critican tanto en 
nuestros pobres Autores del siglo pasado. Hablad de 
las novedades introducidas en la Scena Francesa por 
Mr. Beloi en lo trágico , y Mr. Diderot en lo cómico. 
Notad lo que le valió al primero su Tragedia de la 
Toma de Calais ( que sin duda fue mas de lo que les 
costó á los Ingleses la Toma de la Plaza), los puñales, 
corazones , venenos y otras máquinas introducidas 
en sus composiciones. Método nuevo que no sé cómo 
no repugnó á los Franceses acostumbrados , por la 
mayor parte , según dice uno de sus mayores ingenios, 
á des elegies amoureuses. 

Por un acto de vuestra natural urbanidad , diréis 
( de modo que no lo oiga ningún Francés ) que los 

C 2 Ita- 
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Italianos son ios primeros en ia Poesía , como en la 
Pintura y Música. Hablad del Petrarca , Taso , Dante, 
y otros , sin olvidar á MaíFei , con su Tragedia la Me- 
rope sangiientamente criticada por Voltaire , y bien 
defendida por su Autor ; ni dexar tampoco en la me- 
moria al Caballero Guarino con su poco de Pastor 
Fido ; y cuidando , sobre todo , de saber de memoria 
vátias letras de las Arias del Metastado. 

De los Poetas Ingleses abominad á la francesa, 
diciendo que su Epico Milton deliró , quando puso 
artillería en el Cielo , quando hizo hablar á la muerte, 
al pecado , &c. y no llamareis un punto menos que 
feróz a la Melpomene , que inspiró á Shakespear sus 
Dramas lúgubres , fúnebres , sangrientos , llenos de 
Splin , y cargados de los densos vapores del Tamesis 
y de las negras partículas del Carbón de piedra ; sin 
olvidar una sola palabra de quantas componen esta 
lóbrega oración , porque son todas ellas del conjuro, 
para quedar bien en la gracia de algunos amigos. 
Con esto y con pronunciar , como Dios os dé & en- 
tender , el nombre del insigne Shakespear , nadie du- 
dará de vuestro voto y su autoridad en materias del 
Teatro Inglés ; y mas si añadís por superabundancia 
de erudición , que una de las fondas ó tabernas en 
que se suele emborrachar parte de la joven Nobleza 
Inglesa al salir de la Comedia , tiene por muestra la 
cabeza del susodicho Shakespear, atolondrará vuestra 
erudición á quantos os escuchen. 

De nuestros Dramáticos hablad poco y medido 
per el gusto de vuestro auditorio. Si habíais delante 
de algunos hombres sérios , que gastan peluca ú gor- 
ro hasta las cejas , uñas largas y camisa por semana, 
diréis que si Calderón , Lope , Moreto , Solís , Zamo- 
ra , Cañizares y los otros de aquella secta , no qui- 
sieron ceñirse á las reglas del teatro , fue meramente 
porque no quisieron , y que en, lenguage , idéa y 
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desenlace fueron originales. Si habíais delante de los 
que creen que el Español no debe andar en dos pies, 
soltad los diques , y decid quanto se os antoje en des- 
doro nuestro , que todo será bien admitido , verda- 
dero 6 falso , cierto ó exagerado. 

De los Dramáticos Griegos y Latinos decid que 
aunque son los modélos , no gustarían hoi sus dra- 
mas , por aquel aparato de la antigua representación, 
con mascarillas , acompañamiento de flautas , &c. No 
obstante citad a Eurípides , Sófocles , Seneca , Teren- 
cio y Plauto , y una pieza de cada uno. Con esto 
y con repetir i menudo las palabras del conjuro, 
unidad, prólogo , catástrofe , episodio , scena , acto, 
coro , coriféo , &c. y con decir que el plaudite de los. 
Cómicos Romanos equivalía á una despedida de, 

\ 

Esta comedia , señores,. 

Aqui se acaba pidiendo 
, A este concurso piadoso 

El perdón de nuestros y erróse 

Os tendrán por pozos de ciencia poético- tragico-có»- 
mico-grecolatino-ánglico* itálico- gálico- hispánico- anti- 
quomoderna (¡fuego, y que tirada!); y pobre del 
Autor que saque su pieza al publico sin vuestra aproba- 
ción. Decid pieza , y no composición , porque mas 
de la mitad del mérito está en eso. Pero vosotros no 
deis al público un dedo de papel vuestro , porque os 
exponéis á perder todo el concepto que os habrá ad- 
quirido esta lección. Nunca soltéis prenda. El tiempo 
que habéis de gastar en componer , no digo una Tra- 
gedia , ni un Poema épico , ni siquiera un Sainete, 
sino solamente un Distico latino , 6 una Seguidilla 
española, gastadlo en llenaros esas bien peinadas cabe- 
zas de párrafos de aqui y de alli , pedazos de estos y 
de aquellos , y de mucha vanidad sobre todo.. Con es- 
to,, 
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to , y con renegar de los compositores modernos , di- 
ciendo , que Cruz hizo demasiado ahinco en los Cor- 
tejos y Abátes ; Moratin un Pelayo mui crédulo ; y 
Valle una Princesa mui enamorada ; quedareis califi- 
cados Examinadores del Parnaso ; creerán las gentes 
que las Musas os hacen la cama , y que Febo os envia 
el coche quando llueve. . . . 

* Quedáis sólida y perfectamente instruidos en lo 
que es poética , y podréis , y aun debereis meteros 
a hablar de Poesías , por qualquier corro de Poetas, 
como Santiago por los Moros. Tosamos , escupamos, 
sonémonos las narices , tomemos un polvo , y hechas 
todas estas diligencias, pasemos á la 

RETORICA. 

Con mucha mas facilidad luciréis en materias de Re- 
tórica. Con saber la distinción entre el Retor , y el 
Orador , las definiciones de las figuras , los nombres, 
patrias , y títulos de las Obras que nos han quedado 
de Demóstenes, Longino , Cicerón, y Quintiliano, con 
aprender el principio de la Catilinaria famosa , Quous - 
que tándem ábutere , Catilina , patientia nostra , con 
citar el tratado De natura Deorum , notando de paso 
que se puede creer conociese la exi tencia de un solo 
Dios , ó si quere¡9 el Monoteísmo ( pronunciando esta 
palabra con todo primor ) ; con estos pocos requisitos, 
sentareis plaza de hombre, pasmosamente instruido en 
la eloqüencia antigua ; y por quanto podréis . decir 
'muchos desatinos de los Griegos y Romanos , si no 
los estudiáis mui despacio , pasad á los modernos. 

Lamentaos de la decadencia de la Oratoria. Decid 
que los Franceses apenas tienen Oradores , y esos 
pocos solamente en lo sagrado : que los Ingleses solo 
la usan en su Parlamento , tratando de los impues- 
tos sobre la cerveza , ó en desprecio de las demás 

Na- 
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Naciones : que nosotros no hemos tenido mas que 
á Fr. Luis de Granada : qne este también la empleó 
en la Mística : que nuestro Maestro Feijoo fue un 
inconsiderado en decir que la Retórica es inútil á 
quien tenga un modo natural y feliz de persuadir, 
y con un párrafo que digáis de cada uno , gritarán 
todos á una voz : ¡Bien hayan las madres que tales 
hijos paren! 

Mui perteneciente á esta materia sería tratar de 
la Latinidad. Decid , y diréis bien , que está perdida. 
Decid y diréis mal , que os atrevéis á resucitarla. Re- 
citad quatro párrafos de latín de Escuela , y vomitad 
de asco : decid dos disticos que os pediréis prestados 
los unos á los otros ; relameos con ellos ; y sea siem- 
pre feliz conclusión de vuestras conferencias una do- 
cena de invectivas contra la bobeda que ilumina á 
España , y decid que nuestra estrella es de ignoran- 
tes ; y en eso 03 juro no mentiréis del todo , y que 
no habrá quien diga , que no sois unos verdaderos 
Poetas y Oradores a la Violeta. j 




TERCERA LECCION. 



FILOSOFIA ANTIGUA T MODERNA. 



Me parece que os estoi viendo perplexos en pun- 
to de Filosofía. Os espanta su nombre , que es Grie- 
go : os admira su antigüedad : os detiene la vista de 
tantos Sistémas diferentes , seguidos cada uno por 
hombres , á la verdad insignes j y no sabéis no so- 
lo 
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solo á quien dar la preferencia ; pero ni siquiera por 
donde entrar en este laberinto. Ensanchaos los cora- 
zones con las siguientes advertencias , ponedlas en 
práctica y entrad con suma confianza en la carrera. 

Hai cierta obrita en este mundo en que , gracias á 
la paciencia de su Autor , hallaréis el nombre , origen, 
patria, sistema, dichos, hechos, vida y muerte de cada 
uno de los Filósofos antiguos y modernos , con todo 
primor hasta el de poner el retrato de cada uno , que 
sin duda se le parecerá , ó no. La historia de los mo- 
dernos tiene fixo nombre de Autor , y su gracia es 
Mr. de Saverien con su retrato en el frontispicio , mui 
bien peinado , afeitado y vestido con toda gracia. 
La impresión es de Amsteruam y del año de 1(762. La 
de los Antiguos es tan parecida á la de los moder- 
nos , que sin cargarse gravemente la conciencia , se 
puede conjeturar sea obra del mismo , extractada de 
Laercio y otros. 

Desde Thalcs hasta el ultimo de nuestros dias 
están todos puntualmente tratados , y con un poco 
de memoria no se tocará en las conversaciones punto 
alguno de Filosofía en que no podáis entrar osados, 
y salir lucidos. Con esta ayuda corroboraréis vuestra 
loquacidad , con la autoridad de Pagános y Christia- 
nos , y de quanto se os antoje , que de todo hai. Vaya 
un exemplo , sacado de ellos por orden alfabético. 

"A, 

Alma ¿Queréis hablar del alma según el Sistéma 

de los Antigüete? Id al índice , y encontrareis que 
Thalés fue el primero que aseguró su inmortalidad: 
que este Filósofo enseñó que el alma conoce las cosas 
corporales por los órganos corporales , y las espiri- 
tuales sin dichos órganos , &c. Todo esto sin salir de 
las pag. 14. y 15. del primer Tomo. . .. 
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En la 22o. vereis como la define Platón , y la obs- 
curidad de su Sistéma. En la 3o5. vereis el dictamen 
de Aristóteles * &c. 

Amigos ...En el mismo Tomo pag. 15o. vereis el 
sentido de los Cirenéos sobre la amistad. En la 3oS. 
la definición de la amistad dada por los Apostóles* 
y en la 211 . del segundo Tomo la que dá Pitágoras. 
Atomos ... En el Tomo segundo en la pag. 374. vereis 
lo que se dice sobre el continuo movimiento de ellos. 

B 

Belleza ... Vereis sus diferentes definiciones por va- 
rios Filósofos en la pagina 3oo. del Tomo pri- 
mero. . 

Bien soberano . . . Vereis lo que dice Confucio en la 
pag. 115. del Tomo tercero. 

C 

Cérebro ... En el Tomo segundo en la pag. 223. halla- 
reis que Pitágoras dice que el cérebro es la residencia 
de la razón y del espíritu. 

Cometa . . . Vereis en el Tomo, segundo á la pag. 4o3. 
el dictamen de Epicuro sobre estos fenómenos , que 
por eso no hemos de reñir : pero desechadlo * apelan- 
do á Newton. 

D 

Dios ... En la pag. 21. del Tomo primero , en la 22. 
y en la 226. vereis lo que dixeron de la Esencia su- 
prema algunos Antiguos : aqui podréis á poca costa 
ostentar mucha erudición , hasta donde os diere la 
regaladísima gana , pasando revista á todos los entes 
criados , y sacando por conseqüencia que debe haber 
habido un Sér que los haya criado y conservado : y 

D es- 
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esta verdad de Pedro Grullo bien amplificada y tra- 
tada , os hará mas provecho que toda la erudición 
del mundo. 

Asi proseguiréis con los artículos que necesitéis 
saber según la mente de los Antiguos. No ignoréis 
el nombre de alguno de ellos 3 á cuyo fin copiad 
la siguiente lista , que os será muy útil. 



Thalés. 


Euclides. 


Metrocles. 


Solon. 


Diodoro. 


Hiparchio. 


Stilpon. 


Simón. 


Menipo. 


Criton. 


Claucon. 


Zenon. 


Hipaso. 


Senmias. 


Aristo. 


Antístenes. 


Cebes. 


Hércules. 


Filolao. 


Menedemo. 


Dionisio. 


Eudosio. 


Plauton. 


Cleanto. 


Chilon. 


Speusipo. . 


Sphero. 


Pittaco. 


Xenocrates. 


Crhipo. 


Eias. 


Polemon. 


Pitagoras. 


Cleobulo. 


Crates 


Empedoclet. 


Periandro. 


Crantor. 


Epicarmo. 


Anachársis. 


Arcesilao. 


Architas. 


Mison. 


Bion. 


Almeon. 


Epidemides. 


Lacides. 


Hipaso. 


Pherecides. 


Carneades. 


Xenóphantes. 


Anaximandro. 


Clitomaco. 


Parménides. 


Anaximenes. 


Aristóteles. 


Meliso. 


Anaxágoras. 


Teolrasto. 


Leucipo. 


Archélao. 


Straton. 


Demócrito. 


Sócrates. 


Eicon. 


Protágoras. 


Xenophonte. 


Posidonio. 


Diógenes Apo 


Esquines. 


Epitecto. 


linar. 


Timón. 


Diógenes. 


Anaxárco. 


Epicuro. * 


Monimo. 


Pirón. 


Aristipo. 


Onescrito. 


Dióg.Laercio. 


Phedon. 


Crates. 


Conlucio. 

Y 



Digitized by Google 



27 

Y algunos otros que se me habrán escapado. Con 
aprender de memoria los nombres mas enrevesados 
de algunos de estos viejos , como Pherécides , Car- 
néades , Empédocles , Anaxárco y otros de este 
sonido , con hablar de Lógica , Silogismos , Entime- 
mas , Sorites , Dilema ( argumento conocido , por 
otro nombre cosquilloso á los maridos ) , Premisas, 
Ilación , Metafísica , Transcendencia del ente por las 
diferencias , precisiones objetivas , &c. Con nombrar 
a Heraclito y Demócrito , diciendo que el uno siempre 
se afligía y el otro siempre se reía de quanto pasa en 
el mundo ; con censurar el materialismo de Epicmo; 
con nombrar las várias sectas de Filosofes , como Pla- 
tónicos , Académicos , Dialécticos , Cirenaicos , Me- 
garios , Cínicos , Peripatéticos , y Pitagóricos j con 
hablar un poco de la transmigración , ó metempsíco- 
sis ( que aunque sea lo propio , suenj> mejor , porque 
se entiende menos ) , y con acabar diciendo : que 
si estos antiguos Filósofos resucitáran , les vendría 
muy ancho el ser admitidos por Estudiantes en la Es- 
cuela de Newton , Descartes , Leibnitz , Gasendo, 
Nollet y otros , tendrá el mundo a qualquiera de vo- 
sotros por mas Filósofos que todos los nombrados ; y 
se abrirán las bocas de par en par quando empeceis h 
discurrir de los modernos , lo que executaréis del si- 
guiente modo , si no lo habéis á mal. 

Divididlos en Físicos , Metafisicos , y Moralistas: 
de los primeros , ya os he nombrado algunos , á los 
que añadiréis Muschembroek , Kepler , S. Gravesand 
y los demás que os presentará Mr. Saverien , el yá 
nombrado , con una Relación y curioso Romance de 
la vida y milagros de cada uno , con cuyas exactas 
noticias , y repetir con freqüencia aquello de tor- 
bellino , atracción , repulsión , gravedad , materia su- 
til , choque , fuerzas centrales , centrifuga , y centrí- 
peta , fuerza de inercia , ángulo de incidencia , y de 

D2 refle- 
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reflexión y tubos capilares , y con decir algo de Op- 
tica , Dióptrica , Catóptrica , Hidráulica , Hydrostática, 
Stática , Mecánica , Pneumática , Eléctrica , Piróme- 
tro , Barómetro , Termómetro , Aerómetro , Bombas 
de atracción y de compulsión ; con saber explicar una 
cámara obscura , y una linterna mágica ; con hablar 
del arco Iris quando llueve y hace Sol ; referir la ex- 
periencia del fuego eléctrico que se hizo en París con 
no sé quantos inválidos ; y explicar cómo un piojo 
parece Elefante en el microscopio: no habrá vieja que 
no os tenga por tan mágico en nuestros dias , como 
el pobre Marqués de Villena lo fue en los suyos. 

Por lo que tocaá los Metafíisicos y Moralistas que 
citéis 3 con vuestro pan os lo comáis ; porque , vamos 
claros , los amigos Hobbes , Espinosa y otros tem- 
plados por el mismo tono , quando hablaron de Dios, 
del alma , de 1^ eternidad , del premio y del castigo, 
del bien y del mal , de la libertad y de la necesidad, 
imprimieron cosas que no están escritas. No me 
meteré yo en aconsejaros del ensayo sobre el hombre 
del señor Alexandro Pope , ni del otro sobre el en- 
tendimiento humano el señor Lock : pero lo cierto es 
( diréis misteriosamente si alguno soltase la chinita 
para que resbaléis ) , que las traducciones Francesas 
de estas Obras son mui inferiores á los originales: 
y con esto ¿ quién no ha de creer á pie juntillas , que 
sobre ser mui inteligentes en el Moral Inglés , ha- 
bíais aquel idioma mejor que el mismo Orador de la 
Cámara de los Comunes ? > 

Aplaudid á Mr. Marmontel. Es el Moralista de 
estado mas digno de la Cátedra de Prima. No ha» 
Petimetre ni Petimetra , Abate distraído , Soldado de 
paz , Filosofo extravagante , Heredero gastador , ni 
viuda de veinte años que no tenga un curso comple- 
to de moral en los primorosos cuentos de este finhimo 
Académico. Entre ellos desechad el intitulado el Filo* 

' so/ó. 
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safo en el nombre. Parece que la tal maldita Novela, 
Dios me lo perdone 3 se hizo á drede contra vosotros, 
pues os viene como zapato de vuestro pie. De buena 
gana os habiára de otra Obra mui séria de la misma 
pluma ; pero como dicen que sirve solo para Pala- 
ciegos desgraciados , Generales tristes , y Ministros 
caídos , y no creo que jamás os veáis en eso , me 
haréis el honor de permitirme , que me tome la liber- 
tad de callarla ( Ved que modo tan cortés de negar 
una cosa). 

Alabareis mucho á Muratori , diciendo que escri- 
bió juiciosamente sobre la felicidad pública ; pero sin 
- "¡meteros en discusiones , exclamad que es lastimar sean 
tan malas impresiones de Venecia» 

Ahora que quedáis cumplidamente instruidos , y 
sólidamente enterados de todas las Filosofías antiguas 
y modernas , os advierto , que para ser tenidos por 
Filósofos consumados , no bastará saber , como sabéis 
( gracias á Dios , á mi nuevo método y á vuestra su- 
blime comprehension ) , todas las Obras de los Filó- 
sofos antiguos y modernos. No basta , hijos mios , no 
basta por cierto. Es indispensable que tengáis , llevéis, 
publiquéis , aparentéis , y ostentéis un exterior filo- 
sófo. Persuadido de esta verdad Diógenes se salí» 
á medio dia de su tonél con una linterna en la mano, 
buscando un hombre por las calles de una Ciudad po- 
pulosa. Otro , al tiempo que los enemigos sitiadores 
asaltaban las murallas , se estaba con mucha seriedad 
haciendo una demostración geométrica , y los Solda*- 
dos que no entendian de mas ángulos que los que for- 
maban con la espada , acabaron con él y con la figu- 
ra , que era el objeto de su embeléso , ó tal vez de 
su vanidad. En conseqüencia de esto , es preciso que 
os distingáis también por algún capricho de semejante 
naturaleza é importancia , para que la gente que os 
vea pasar por la calle diga ; aUá vá un Filósofo. Unos. 
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habéis de estar , por exemplo , siempre distraídos , ha-< 
beis de entrar en alguna botillería preguntando si tie- 
nen botas inglesas , ú en alguna Librería preguntan- 
do si alquilan coches para el Sitio. Otros aunque 
tengáis los ojos mui buenos y hermosos , habéis de 
llevar un sempiterno anteojo en conversación con la 
nariz. Otros habéis de comer precisamente & tal ó tal 
hora , y que sea extravagante , como si dixeramos 
a las nueve de la mañana , ó a las seis de la tarde ; y 
si los estómagos tuviesen hambre á otras horas , que 
tengan paciencia , y se vayan afilosofando. Otros ha- 
béis de correr, como volantes, por esas calles de Dios* 
atropellando á quanto chiquillo salga de las puertas 
en hora menguada para él y su triste madre. Otros 
habéis de tener aprehensiones de enfermedades ; y si 
alguno os pregunta el estado de vuestra importante 
salud , quéxáos de todos los males á que está expuesta 
la frágil máquina del cuerpo humano ; y aunque ten- 
gáis mas fuerza que un Hércules * y mas colores que 
un Baco , ensartad lo de tísico , ético , asmático , pa- 
ralítico * escorbútico , & c. &c. &c. &c. de modo que 
se queden en ayunas de la respuesta * como no la es- 
criban , y la lleven al Proto-Medicato. 

Con estas y otras extravagancias semejantes , ve- 
réis quanta estimación ganais de Oriente á Occidente, 
y desde Septentrión á Medio dia ; y mas si os hacéis 
encontradizos con quien no os conozca. No faltéis 
á esto , ni á copiar , si os parece , en dicha Obra la 
lista de los Filósofos modernos , que yo tengo otras 
cosas que hacer. 

Si en el concurso viereis algunas Damas atentas 
á lo que decís , lo que no es del todo imposible , como 
no haya por allí algún papagayo con quien hablar, 
algún perrito á quien besar , algún mico con quien 
jugar , ó algún Petimetre con quien charlar , ablan- 
dad vuestra erudición , dulcificad vuestro estilo , mo* 
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dulad vuestra voz , componed vuestro semblante , y 
dexáos caer con gracia sobre las Filósofas , que ha 
habido en otras edades , decid que las hubo de todas 
sectas ; y dexando pendiente el discurso 3 idos á casa, 
y sin dormir aquella noche ( á menos que se os acabe 
el velón , en cuyo caso será preciso que espereis has- 
ta que amanezca , y seria chasco si fuese por Enero ) , 
tomad la Obra citada ,y en la pag. 183. del Tomo 
tercero vereis las mugeres Filósofas con su nombre, 
pátria y sistéma , con la distinción entre las que filoso- 
faron , según alguna determinada Escuela , ó las que 
se andubieron filosofando , como quisieron , para las 
quales tenemos en este siglo excelentes maridos. Te- 
ned mui presente la siguiente lista. 



Hipo. 

Clea. 

Euridice. 

Sosipatra. 

Elocia. 



Aristotelea. 

Diotima. 

Julia. 

Antusa. 

Novela. 



Cleobulina. Aspasia. 

Beronisa. Pamphila* 

Domina. Myro. 

Agonize. Eudocia. 

Anacomena. 



Y otras que allí vereis , y yo no me quiero detener 
en trasladar. Notad que entre las Filósofas la secta 
mayor fue la de las Pitagóricas , porque sin duda ( di- 
réis con gracejo , haciéndoos aire con algún abanico* 
si es verano , y calentándoos la espalda á la chime- 
nea si es invierno , ó dando cuerda á vuestro relox, 
que habréis puesto con el de alguna Dama de la 
concurrencia , ó componiéndoos algún bucle que se o* 
habrá desordenado^ ó mirando las luces de los brillan- 
tes de alguna piocha , 6 tomando un polvo con pausa 
y profundidad en la caxa de alguna Señora , ó mirán- 
doos á un espejo en postura de empezar el amable ) , 
sin duda diréis , haciendo alguna cosa de estas ó to- 
das juntas , porque el sistéma de Pitágoras trae la me- 
terapsícosi*; transmigración j 6 vaya en castellano una 
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vez , sin que sirva de exemplar para en adelante , el 
v paso de un alma por varios cuerpos , y esta mudanza 
debe ser favorita del bello sexó. Vereis como todas 
se sonríen , y dicen : ¡ Qué gracioso ! ¡ que chusco! 
unas dándoos con sus abanicos en el hombro , otras 
hablando a otras al oído , con buen agüero para vo- 
sotros , y todas mui satisfechas de vuestra erudición* 
no sin alguna ambición de mi parte, y arrepentimien- 
to de haberos enseñado ert tan corto tiempo lo que 
me ha costado tantos años de vasta lectura y profun- 
da meditación. 

Pasemos á otra materia , pues quedáis yá con es- 
ta lección perfectamente caracterizados de Filósofos á 
la Violeta. i 




JUEYES. 



QUARTA LECCION. 

DERECHO NATURAL , T DE LAS GENTES. 

ILa Lección de este dia es mui trivial. No se trata 
mas que de lo que se debe el hombre á sí mismo y 
á los demás hombres : lo que un estado tiene que cui- 
dar dentro de sí mismo y respecto de los otros esta- 
dos. Esto , ya veis en substancia , es una grandísima 
friolera. Antiguamente no hablaban de esta facultad 
sino aquellos á quienes competía , como Principes, 
Emb^xadores y Generales, j Pero tiempos bárbaros 
serian aquellos en que no habláse cada uno mas que 
de lo que le toca ! ¡ Qué diferentes son los nuestros! 
En ellos no hai Cadete , Estudiante de primer año, 
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ni Mancebo de Mercader que no hable de Menchaca, 
Ayaía , Grocio , Wolfio , Pufendorf , Vatél , Burla- 
machy , &c. Vosotros , viviendo yo , no habéis de 
ser menos , con que asi manos á la obra. 

Diréis que nuestro Menchaca en sus Controversias 
ilustres tocó la materia mui de paso : que Ayala solo 
habló del Derecho de la guerra: que Wolfio escribió 
mui latamente sobre el Derecho natural , y que hizo 
mal en no escribirlo como ensayo, diccionario, ó com- 
pendio , ó en siete lecciones como este Curso. De Gro- 
cio diréis que fue mas moderado , por mas que su Co- 
mentador Barbeirak lo aumentó con sus ilustraciones, 
cuya mala Obra también hizo al Barón de Pufen- 
dorf , poniéndole unas notas tan grandes como el 
pelucon que se vé en el Retrato del grave Caballero 
en el frontispicio de su Obra. Irritaos mucho contra 
Vatél , que reduxo esta facultad á un método geomé- 
trico , llevando al Lector encallejonado desde la pri- 
mera hasta la ultima proposición. Leed los indices de 
cada uno de estos Autores , y aprended algo de cada 
uno de memoria , según vuestro humor ó el de vues- 
tros oyentes : no olvidando á mayor abundamiento, 
el citar el Tratado del Embaxador, escrito por Vixfort, 
asunto también tratado en castellano por Don Anto- 
nio de Vera. í 

Con estos fundamentos empezad a construir el 
edificio de vuestra erudición de esta manera. Decid 
que sin esta facultad las Naciones que admiramos 

E or cultas , serían unos ranchos de salvages como los 
[otentotes , y que su practica ha hecho comunes los 
bienes de todos los hombres. No ahondéis qüestion 
alguna del Derecho público , porque son todas peli- 
grosas ; y asi dexando el tronco , subios por esas ra- 
mas , suscitando qiiest iones en que no podáis cometer 
absurdos de larga cola : preguntad si el equipage 
del Cocinero de un Embaxador debe ceder el paso al 
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del Mayordomo de un Enviado , y otras semejantes; 
y dadlas con Pufendorf , y dexad a Wolfio , y tomad 
á Grocio , y traed á Vatél , y llevad á Burlamachy, 
y no hará el ral Cocinero tal guisado , como vosotro* 
lo haréis* Citad veinte tratados de paz , quarenta con- 
gresos , diez suspensiones de armas , treguas 6 armis- 
ticios (escoged esta voz que es la menos inteligible)» 
Hablad de las capitulaciones de las Plazas , de los Re- 
henes , de los Espías , de los Vivanderos y Carretero* 
del Exercito , y de la Compañía del Prevoste. Echao* 
á la mar, y hablad de los Piratas, Corsarios , Contra- 
bandistas , Guarda cestas , presas en la mar , salida y 
entrada en los Puertos neutrales, cuenta de los Navio* 
procedentes del Levante , pesca del bacalao , de los 
harenques, del coral; Comercio activo, pasivo, mutuo» 
interno, externo, ilícito, asiento de Negros , saludo de 
los Navios entre sí , y á los Puertos de mar. Discurrid 
sobre si los Burletes deben , 6 no , ser permitidos entre 
las Naciones cultas y teneis tela cortada para cin- 
qüenta noches de invierno , como Dios os depáre au- 
ditorio competente. Hablad de las Islas desiertas y pa- 
sos de los estrechos ; tocad ligeramente y como quien 
no quiere la cosa , tocad, digo , la etiqueta de la Corte 
de Constantinopla , que trata bien mal á los Embaxa- 
dores de glandes Principes , haciéndoles refregar lo* 
labios en las alfombras del salón de la Audiencia. Pon- 
derad las obligaciones de un Embaxador, de sus Secre- 
tarios , sus correos y las cifras con que escriben á su* 
Cortes , y fingid alguna que mostraréis , y diréis (en- 
cargando mucho el secreto) que os la dió cierto Emba- 
xador de un Gian Soberano, por exemplo, el de Mar- 
ruecos. Romped el hilo (que no importará mucho) y 
exeíamad sobre la poca fe con que se rompen los tra- 
tados de paz, no guardando una Nación mas que aque- 
llos que le convienen. Enfureceos , y dad una gran 
palmada sobre ia mesa (con gran tiento para no ha«- 
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ceros mal) , y lamentaos de que la Artillería es publi- 
camente llamada Ratio ultima Regum Bolved al asun- 
to , tratando de la obligación de un General que entra 
en un País enemigo , y meteos otra vez por Wolflo, 
Grocio, y Pufendorf. Charlad sobre el saquéo , ó in- 
cendio de los Lugares , inmunidad de los Templos 
y sus alhajas, pintando bien un asalto, como si os hu- 
bierais hallado en mil. Hablad de la deserción de la 
Tropa, su castigo, enganche y premio. Hablad de 
los Países rebeldes , guerras civiles y otras frioleras 
semejantes. Tened mucho cuidado en la división de 
los estados en despótico , monárquico , aristocrático 
y los demás. Concluid, después de explicar como Dios 
os dé á entender , la natural constitución de cada uno, 
que el monárquico es el mejor , á menos que estei* 
hablando en Venecia , porque allí estas comparaciones 
*on odiosas. Decid todo lo que han dicho otros , que 
es mucho , mui bueno y mui malo , y si veis que el 
auditorio se duerme , echadle otra rociada de los yá 
dichos y repetidos nombres Alemanes , y dispertará el 
concurso mas que de paso ; y quando crean todos que 
vais á concluir, empezad de nuevo, diciendo : El De- 
recho de gentes se divide en Derecho necesario , sub- 
dividido en interno , externo , perfecto é imperfecto; 
y voluntario subdividido en convencional , y de cos- 
tumbre. Llamamos Derecho de gentes necesario , di- 
réis , tomando un tono magistral , aquel que consiste 
en la aplicación del Derecho natural á las Naciones. 
El interno es aquel que nace de la obligación que 
nuestra conciencia nos prescribe ; y externo en quanto 
h la relación que dice á los otros. Es perfecto quando 
trae con.igo la fuerza para hacer que los otros nos 
cumplan las obligaciones respectivas á nosotros ; é im- 
perfecto quando no trae consigo la suficiente fuerza. 
Llamamos Derecho de gentes voluntario aquel que 
contiene las reglas nacidas de lo que cada uno cree 
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que debe poner de su parte para el común objeto. 
Entraos ahora á ser medianeros entre Wolfio, y Vatél 
en lo que en este punto el uno entendió diferentemen- 
te del otro. Derecho de gentes voluntario convencío- 
r.al es el que dimana de ciertos convenios particulares 
entre algunas Naciones > que no ligan á las otras : por 
exemplo, diréis cogiendo una docena de pesetas, si las 
teneis , y si no , las pediréis prestadas. La peseta A 
y la peseta B son dos Naciones que pactan entre sí, 
que los Navios suyos que se encuentran en la mar, 
enciendan cada uno siete faroles. El Almirante X de 
la Nación A y el Almirante Z de la Nación B deberán 
encender siete faroles , como siete pecados mortales, 
siempre que se encuentren ; pero el Almirante N de 
la Nación Y y el Almirante H de la Nación P si se 
encuentran entre sí ó con alguno de los septemfa- 
rolüeros (aprended de paso á enriquecer la lengua), 
no tienen tal obligación de encender , ni siquiera un 
mal candil como el mió , y mas si es de día. Derecho 
de gentes voluntario de costumbre , diréis volviendo 
las pesetas á su dueño por lo que es cuenta , es el 
que nace de ciertas prácticas yá establecidas de siglo» 
atrás , que aunque no obligan de juro , por lo menos* 
son muy respetables entre las Naciones que las es- 
tablecieron , y no entre las otras que al lance de 
establecerlas no dixeron esta boca es mia. Si no os- 
en tienden , volved á pedir las pesetas , haciéndolo 
prácticamente j que hai auditorios de cal y canto, 
y suelen salir las gentes diciendo : Bien ha predicado 
el Padre , pero yo no lo he entendido. Proseguid con 
gravedad : De todos estos Derechos nace otro , lla- 
mado positivo , y es el que han tratado los citados: 
Autores , y últimamente en Castellano Don Joseph de 
Olmeda- A ellos todos os remito , con el encargo* 
de que aprendáis de cada uno un párrafo retumbante,, 
con cuya repetición, y las noticias que os acaba 
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de dár , todo el mundo os tendrá por onos consu- 
mados Publicijuris pericos á la Violeta. 




VIEB.IE 




QUINTA LECCION* 

TEOLOGIA. 

IN o sé por qué se ha escrito tanto sobre la Teo- 
logía. Esta facultad trata de Dios. Dios es incom- 
prehensible. Ergo es inútil la Teología. Este silogis- 
mo se aprenderá de memoria , y se repetirá con su- 
mo desprecio hacia los Teólogos. Sin embargo de 
esto , paraque no me echeis en cara que falto k lo que 
prometo , y que no os enseño Teología , escuchadme, 
y seréis tan Teólogos como yo. ¿Creeréis acaso , que 
para ser consumados Teólogos es menester , ante* 
que todo , una suma y humilde veneración al Ente 
Supremo , de cuyos atributos se vá á tratar , y á todas 
las verdades que se ha dignado revelarnos ; un pleno 
conocimiento de los idiomas Hebréo y Griego ; una 
gran posesión de la Historia sagrada ; un estudio mui- 
largo de las costumbres Judaicas ; una idéa exacta de 
la Doctrina de cada uno de los Padres de la Iglesia; 
una noticia segura del estado de la primitiva Iglesia;-, 
una relación auténtica de los Concilios , y otros mil 
requisitos semejantes? ¿.Inocentes! nada de esto os 
parezca utfl ; bastará que tengáis unos quantos Dic- 
cionarios ; el de la Bibilia , el de las Heregías y Cis- 
mas^ el de los Concilios; los cartapacios de algún Maes- 
tro, y mucha osadía para trinchar, cortar , traer, trun- 
car, y alterar textos de la Biblia ¿de los Padres y de lo» 
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Concilios. Daréis en las conversaciones comunes la 
distinción entre la Escuela Tomistica y Escoti$ta;no 
olvidéis lo sutil y lo angélico. Hablaréis de las versio- 
nes y exposiciones mas famosas de la Biblia. No se os 
caigan de la boca Lira , Cartagena , los Setenta , Go- 
net , Petavio , &c. Caed sobre las Sectas heréticas con 
el Diccionario de las heregías en la mano. Decid la 
patria , vida , profesión, obias y muerte de cada Here- 
síarca. Por exemplo , haced caer la conversación un 
dia sobre los Luteranos , cuyo articulo habréis apren- 
dido de memoria la vispera , y diréis como un papa- 
gayo: Lotero fue Saxón : nació en Islebo en 1483. Es- 
tudió Gramática en Magdeburg y Estenac ; Filosofía 
en Esford , y después se aplicó al Derecho con ánimo 
de seguir la Toga. Tomó el habito de San Agustin, 
dexando el mundo por haber visto á un amigo suyo 
morir abrasado de una centella. Luego encaxad su dis- 
puta con los Dominicos y las Conclusiones famosas 
que sostuvo á cerca de las Indulgencias , con la exco- 
munión que el Papa LeonX. fulminó contra él, si no 
se retractaba en el tiempo que fixó. Decid como apeló 
de esta excomunión á un Concilio futuro , y todos 
sus otros desordenes. Lo mismo podréis aprender de 
memoria , y recitar acerca de los restantes Heresiar- 
cas , con el mismo Diccionario , sin mas trabajo que 
saber el abecedario de la Cartilla , que sin duda no 
habréis olvidado , pues alguno de vosotros lo tuvo 
poco há en las manos ; y por poco que os detengáis 
en el estilo, habrá para muchos dias en cada articulo» 
lo qual es contra nuestro método ; y asi formaréis 
un laberinto de Pel3gianismo, Socinianismo, Eutichia- 
númo , Maniqueismo , Calvinismo , Ananismo, Mo- 
Hnismo , Melchisedecianismo , Coliriadiuno , Zuin- 
glismo, Andronicianismo , Antitrinitarismo , Concien- 
ciosismo , Cleobulismo , Quakeiismo , que encaxa- 
réis á roso y belloso , venga , ó no , al caso. A lo mas. 
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mas , daréis la etimología de algunos de los nombre* 
de estas Sectas , y su origen ; porque su sistéma , refu- 
tación , progreso ó caída 3 es negocio para ma> despa- 
cio y y si os aprietan sobre que tratéis el punto mas in- 
dividualmente , sacad un relox , y decid que es la hora 
precisa de la Comedia ; 6 sacad el otro , y decid que 
se os ha pasado el tiempo , pero que teneis que ir 
á cierta parte ; y marchaos á beber un vaso de agua 
por un quarto a la Puerta del Sol , si es verano ; y de 
allí á casa á estudiar otro párrafo para mañana. No 
os aconsejo os metáis en contar las heregías primeras 
en que se pide mucho conocimiento de lenguas ? y de 
Historia j y os exponéis bonitamente ¿ decir mil desa- 
tinos teológicos , y literarios. Antes caed sobre lo» 
Hereges modernos , cuyos errores son mas reciente» 
y conocidos. ¿Quién os quita que digáis mucho y bue* 
no de los Quakaros , cuyo principal dogma se reduce 
á tutear al mismo Rey 5 no llevar bueltas en la camisa* 
no llamar señor k nadie > no jurar en los Tribunales* 
ni quitarse el sombrero a alma viviente? 

Si los concurrentes no son facultativos (como e» 
muy regular) cometed mil anacronismos en las cita» 
de lo» tiempos. No importa que digáis que los Calvi- 
nistas fueron condenados en el Concilio primero de 
Jerusalén ; y aplicad al Concilio que os parezca , la 
eondenacion de la heregía que mas rabia os dé j que 
no han de volver los Heresiarcas á contradeciros- 
Quedáos en la memoria con los nombres de aquellos 
que sean mas raros en la pronunciación , con los 
Iconoclastas , Brouniitas , Wickelefistas, Berengarios* 
Arianos , Walfredistas } Ubiquitarios * Semipelagianos,. 
&c. y repetidla con fireqüencia y toda la volubilidad de 
lengua que podáis. Con esto , y con citar el libro de 
las Ceremonias religiosas de todo el Orbe , veréis sino 
os tiene qualquiera por tintero , en que pudieran mo- 
lar sus plumas Santo Tomás x San Agustin , Escoto 
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y todos los Maestros presentes , pasados y futuros, 
cuya lista (digo de los pretéritos) estoi para regalaros 
sin mas trabajo que el de copiar sus nombres en algu- 
no de los Diccionarios de este genero , como lo hacen 
algunos , sin confesarlo , como yo lo confieso. 

¿La sequedad de este discurso os espanta? Pues 
tened paciencia que algo os ha de costar ser sabios. 
Haced provisión de los nombres de las cosas teoló- 
gicas , yá dogmáticas , yá escolásticas , yá escolastico- 
dogmaticas , para arrojarlas promiscuamente , como 
quando en los dias de tempestad caen rayos , piedra y. 
agua, todo junto. Diréis pues, con aire misterioso mu*, 
cho de decreto concomitante , auxilio eficáz , formas 
y materias , predeterminación física , liturgia antigua, 
instante A é instante B , concurso simultáneo , exco- 
muniones canónicas , libertades de Ja Iglesia Galica- 
na, San Agustín de Trinitate , símbolo de San Atana- 
sio , disciplina eclesiástica , utrum Concilium supra Pa- 
pam vel é contra , Congregación de Propaganda , Con- 
clave , Concilio Ecuménico , Sinodál , Conciliábulo, 
Cisma ( con la diferencia entre cisma y heregía ), Igle- 
sia Griega , Catecúmenos , Ritos malabáres , ignoran- 
cia invencible , Celibatismo de los Sacerdotes , &o. 
&c. &c. Siempre pero con la x esencialisima adverten- 
cia de no ahondar mucho estas materias , porque os 
exponéis , aunque esteis conñados de que habíais con 
ignorantes , porque baxo una mala capa suele haber 
un buen bebedor , y donde menos se piensa salta la 
liebre, y en boca cerrada no entra morca ; y asi creed- 
me , id saltando por esas qüestioncillas , como gato 
por ascuas. Suscitad la qüestion de ¿quál es peor la 
Idolatría , ó el Ateísmo? Nombrad con igual pulso 
á los Doctores y Teólogos famosos , y sin cesar al 
Maestro de las sentencias , aunque no sepáis qué 
sentencias son aquellas , ni qué Maestro fue aquel. 
Entrad con Lárraga , y salid con Concina : hablad de 
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Jansenio , de Quesnel de Arnaud y de las cinco pro- 
posiciones , aunque no sepáis qué cinco fueron éstas, 
ni qué tres aquellos. Tomad la Bula Vnigenitus , y buel* 
ta & la de la In Cana Dotnini : no olvidéis á Arias Mon- 
tano , Sánchez de Matrimonio , Melchor Cano , Cal- 
met , Natal Alexandro , Norris y Benedicto XIV : pro- 
poned algún proyecto , ó a lo menos insinuad que 
lo estáis componiendo para atraher la Iglesia Griega 
& la Romana : contad lo que sobre esto ha habido va- 
rias veces , buscando el correspondiente párrafo en la 
Historia Eclesiástica. Con esta ocasión hablad de Bos- 
suet, de su historia , de las variaciones y de la defensa 
del Clero Galicano , &e. Luego , haciéndoos hom- 
bres importantes h la Religión , caed sobre la Mito- 
logía , y aqui podréis disparar sin tino con toda segu- 
ridad. Hablad quanto , como y donde gustéis en esta 
materia. Decid de Júpiter , Saturno , Neptuno , Mar- 
te , Vidcáno , Mercurio , Pluton , Baco , Juno , Ve- 
nus , Ceres , Cibeles , Minerva , Diana , Proserpiña 
y Palas , quantos adulterios , robos , falsedades , tira- 
nías y necedades se os antojen. Pegad luego con los 
Semidioses , y S^mimedias Deidades. Entraos , como 
Pedro por su casa , por los infiernos poéticos , sin la 
rama que llevó Enéas , ni la Lyra de O.phéo , ni la 
quisicosa de Teléraaco i y volved contando á vuestro 
auditorio , que yá estará loco con tanta trápala y 
barahunda , aquellos tormentos del cuervo que roía 
las entrañas a aquel sugeto ; de la mesa de Tántalo 
parecida á la de Sancho en su gobierno ; del cubo agu- 
gereado , que se había de llenar de agua ; lo del Cán 
Cerbero con sus tres cabezas ; lo de Achéronte con su 
barca , &c. &c. ¿ Pues qué os cuesta echaros un rato 
tixera en mano sobre el Alcorán , y quitarle quatro 
ó cinco hojas para contar el viaje , que el picaron del 
mozo de muías , digo Camellos , embocó á sus seqda- 
ces , quando encontró aquel Angel que tenia setenta 
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mil jornadas de un ojo a otro ojo ( se habla de los de 
la cara ) , setenta mil cabezas , y en cada cabeza se- 
tenta mil bocas ,.y en cada boca setenta mil lenguas, 
hablando con cada lengua setenta mil idiomas á un 
tiempo ; que á fé que saliera buena algaravía? Y lue- 
go haced el cálculo con un carbón en la pared de las 
lenguas que hablaría el niño , ó decid que yá lleváis 
la cuenta sacada , que será mejor y mas maravilloso, 
y echad millones de millones. Volved sobre los Pa- 
gános , y derribad al suelo sus Oráculos , con las 
Obras de Fontenelle y Feijoo. Pasáos de Delphos b 
México con Sólís en la mano , y decid los bárbaros 
Sacrificios que hacían los Mexicanos á su Idolo con 
víctimas humanas. Desde México os llegaréis por el 
pasadizo al Cabo de Buena Esperanza , y decid lo pri- 
mero que os venga á mano de los Hotentotes , y á fé 
que estáis á mitad del camino del país en que se halla- 
ron unos Chrktianos llamados de Santo Tomé , y con- 
cluid como mejor os pareciere , que yá me duele la 
cabeza , y es imposible que esta noche no sueñe con 
todo este cumulo de infiernos, furias , oráculos , sacri- 
ficios y .horrores de los Paganos. 

Para proceder metódicamente , ahora daréis la 
definición de la Teología , diciendo , que esta voz se 
compone de dos griegas, que significan Sermo y Deus^ 
aprendereis k escribirlas con carbón en la pared en 
caracteres griegos j y no faltará en el auditorio quien 
crea que son caractéres máxicos ; y con esto os lava- 
réis las manos si se os han ensuciado : os las meteréis 
en el manguito , haréis una gran cortesía , y os iréis 
en Dios y en hora buena k descansar , harta mañana, 
quedando hoi contentos con haber adquirido justisi- 
mamente el nombre de verdaderos Theologos á la 
Violeta. 
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SEXTA LECCION. 



MATEMATICA. 

Si pedís á un Matemático la definición de su facul- 
tad , empezad por pedir k Dios paciencia paraque 
no os saque de ella la gravedad con que os ha de 
responder. Si le preguntáis en quantos ramos se di- 
vide esta ciencia , no tendréis memoria para ir con- 
tando. Creo haber oído a no sé quien ; haber leído no 
sé donde ; haber sabido no sé como ; y haber apren- 
dido no sé quando , que baxo el nombre de Mate- 
mática se comprenden una infinidad de avechuchos 
con nombres todos durísimos de pelar : pero en pro- 
nunciarlos bien , está todo el mérito k que podei) aspi- 
rar ; porque vamos claros , esto de ponerse con sus 
cinco sentidos á lineas y mas lineas , letras y mas le- 
tras 9 números y mas números , no es para vosotros, 
y sería el modo de privaros de los lucimientos exterio- 
res , que deben ser las niñas de vuestros ojos. En qual- 
quiera de sus Compendios ó Diccionarios vereis los 
nombres de los tratados que comprende , que son 
asombrosos en quantidad y qualidad. Pero de todos 
estos solo se os ofrecerá hablar con mas fireqüencia de 
los siguientes tratados. 

Geometría especulativa y práctica. 

Artillería. 

Fortificación. 

Náutica. 

Arquitectura civil. 

Astronomía. 

F2 Si 
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Si vierais los tomázos en folio , que hai escritos 
sobre cada parte de éstas , primero que de emprender 
este estudio , renegaríais del padre que os engendró, 
de la madre que os parió , de la ama que os crió y de 
la primera camisa que os pusisteis. ¿ Pues qué, de otra 
cosa que llaman Algebra , y es una algaravia de Luz- 
bél , con crucecitas y rayitas dobles y sencillas , y as- 
pas y letras , y números y puntos? Despreciad este 
estudio. La gente que lo sigue , se humilla infinita- 
mente. Todo es llamarse unos á otros gente de mas 
ó menos , y parece que andan trás alguna tapada en 
Cádiz , ó trás algún murciélago en las máscaras. La 
incógnita por aqui , la incógnita por allí. Ello será 
mui bueno ; pero yo no lo entiendo , ni quiero en- 
tenderlo, ni que vosotros lo entendáis , porque dicen 
que pide mucha aplicación, constancia y método , tres 
cosas tan enemigas de vuestras almas , como mundo, 
demonio y carne. 

Diréis pues con gravedad , que si el Autor de la 
Naturaleza puso todas las cosas in numero , pondere > 
& mensura (como me parece haber oído en algún 
Sermón que oí por casualidad ) , la Matemática es 
una ciencia divina , pues su objeto es calcular , pesar 
y medir todas las cosas. 

De la Geometría aprendereis lo que son defini- 
ciones , axiomas , postulados , escolios y corolarios. 
Aprended bien los nombres , y nada mas de las figu- 
ras , como circulo, triangulo, isoceles , escaleno , rec- 

• tángulo , quadtado , pentágono , hexágono y todos 
los acabados en gono ^ que son voces campanudas, 
asi como las siguientes , paralelepípedo , paralelogra- 
mo , diámetro , periferia , &c. Diréis lo que es medir 
distancias accesibles é inaccesibles , levantar planos, 
reducirlos de mayor á menor. Explicad como podáis 
la plancheta , quadrante , transportador y otros ins- 

• trunientos , de lo que hai un tratadito tan bonito , y 

tan 
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tan chiquito, que se puede llevar colgado , como dixe 
de relox. No os metáis en explicar igualmente la pan- 
tómetra ( palabra compuesta de otras dos griegas^ que 
significan universal medida); no os metáis en eso, 
digo una y otras mil veces , porque el demonio del 
instrumentico ese tiene un tratado solo para si, y quiera 
Dios que baste. Alabad á la Geometría , no por cono- 
cimiento propio , sino por lo que habéis oído a otros; 
y jurad infide parentum , que ella es la basa de toda 
la Matemática. Citad á Euclides , Tacquet , Tosca , la 
Cailte , Oranam y otros que os vendrán á pedir de 
boca Geométrica. Pasad á la Artillería con la Obra 
del Caballero San Remy ; pero no en la mano que es 
mui pesada , sino en extracto, esto es , con la lista de 
sus tratados y capítulos , y una ligera tintura de cada 
uno. Nombrad á mayor abundamiento la Obra de 
Don Diego de Alava de la misma facultad , dedicada 
& Felipe II. en el año de I53o. Con estas dos y algún 
compendio , ensayo , ó Diccionario , que habrá sobre 
este asunto , y yo no sé ( porque ¿ quién ha de tener 
tanto Diccionario , ensayo y compendio en la cabe- 
za ?) ; arrojad bombas , balas, metralla, postas, clayos, 
sapos y culebras por culebrinas , cañones , morteros, 
minas y brulotes. Aturdid á todos con parábolas, 
proyección, ángulos, cureñas , merlones , baterías, 
plataformas espeques , pies de cabra , espoíétas , gra- 
nadas , balas rojas , palanquétas , hornillos y salchi- 
chones ; y quando todavía esté el auditorio atolon- 
drado con tanta gresca, encaxadle la Catapulta y otros 
instrumentos usados en los sitios antiguamente , hasta 
que civilizadas mas las Naciones , é instruidos mas los 
hombres , inventaron el moda de que quatro ó cinco 
Artilleros , aunque sean cojos y mancos y tuertos, ha- 
gan tales habilidades con veinte ó treinta libras de 
metal , que echen abajo una Phalange entera Mace- 
dónica. Volved á lo moderno 9 y decid con que gracia 
- . se 
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se hacen volar por esos aires de Dios a muchos cente^ 
nares de hombres , empujando por debajo del terreno 
en que están comiendo , bebiendo ó durmiendo , solo 
con aplicarles unos granitos que ni de mostáza; gra- 
cias á la travesura de un Españolito , llamando Pedro 
Navarro , de quien se celebraron entonces este chiste 
y otros semejantes. 

Como pedrada en ojo de Boticario vendrá aora 
á caer una noticia de cómo > quándo y dónde se hizo 
el feliz hallazgo de lo que llamamos hoi pólvora. 
Buscadlo que no todo os lo he de decir yo , y os quiero 
diligentes y aplicados , como yá lo habréis echado 
de vér. 

Pero por quanto , con mucho menos estrepito y 
estruendo , yá se habrán muerto de susto la mitad de 
las viudas , se habrán desmayado las vírgenes , y ha- 
brán caído con accidente de alferecía los párvulos que 
os habrán escuchado , descomponed la cara de Bom- 
barderos que os habréis puesto para esta fogosa con- 
ferencia , y poneos otra menos horrenda para explicar 
los fuegos de artificio , echando por vía de prepara- 
ción el nombrecillo Griego que tiene este oficio , y es, 
sino me engaño , sobre poco mas ó menos , Pyrotbet- 
nia ( cuidado que el diantre de la palabra le dexa á 
uno la boca abrasada , y la lengua echando chispas). 
Contad los artífices mejores que ha habido desde el 
primero hasta el famoso Torija el de Alcalá de Hena- 
res. Con esto , y con decir que el día de Sama Bar- 
bara celebran los Artilleros su fundón, reventareis 
de sabios en esta materia. De buena gana añadiera 
á lo dicho una disertación sobre la mezcla y fundi- 
ción de los metales , y del modo de poner granos á 
las piezas ; pero no es para vosotros. 

Para hacer mas amena , en lo que quepa , la eru- 
dición morteral , cañonal y culebrinal ( y ved ahi 
tres voces nuevas que me debe la lengua Castellana), 
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notaréis que tienen tanta hermandad las ciencias en- 
tre sí, que del mismo modo que se llama pieza la 
Comedia que hace reir los habitantes de una Ciu- 
dad , se llama también el cañón que derriba sus 
murallas. 

¡ Pues qué de la fortificación f Decid quanto se ps 
antoje de la antigua , que poco vais á aventurar , pues 
pocos tienen noticia de ella. Si habéis caminado por 
Provincias en que se conserven reliquias de fortifica- 
ciones morunas , hablad de almenas , contrapuertas, 
&c. De la moderna , os aconsejára que os instruye- 
rais por los libros del Mariscal de Vauban , Coetlogen 
y otros semejantes , en quienes hallaréis todos los 
mejores métodos de estos y otros Autores , lo fuerte y 
lo flaco de cada obra , sus comunicaciones , ventajas 
y propiedades : pero bien me guardaré de caer en tan 
craso error , y de induciros en el de tomar unas obras 
voluminosas. Por ningún caso consultéis mas obras 
que algún Jibretillo Francés que no tenga arribá de 
cien hojas , con márgenes de altobordo : en ella en- 
contraréis quanto os importe saber de Ornabeques^ 
Obras coronadas , revellines , tenazas , caballeros , es- 
carpa , contra escarpas , tenazas , caponera , palisada, 
glacis, galerías , bastiones , cortinas, troneras , y (cui- 
dado con este par de terminitos) aproches y contra- 
poches. 

De la Náutica diréis quanto os venga á la boca,, 
quando vayais á ver el canal de Madrid , con decir 
que hasta el descubrimiento de la brújula no se nave- 
gó de provecho , os ahorráis una infinidad de dudas 
sóbrela navegación de los antiguos. Buena gana de 
andaros ahora en disputas sobre si conocieron Ja Amé- 
rica ú solamente las Islas Terceras , ó si llegaron á la 
Isla de Cuba , 6 si efectivamente fue Cádiz lo mas re- 
moto que conocieron. Nada de eso. ¿ Quánto mejor, 
mas fácil y mas lucido es aprender de memoria ua 
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vocabulario de Marina ? Os basta saber y decir que se 
llama popa la culata del navio , por mas señas que la* 
hai con sus cristales , talla y dorado , que no pare- 
cen sino gavinetes de tocador de alguna Dama : proa 
la parte opuesta : bauprés un demonio de un pali- 
trpque que sale por encima de la proa , que tiene sus 
velas como qualquier palo hijo de vecino , una de ellas 
llamada cebadera: estrivor la parte derecha del navio* 
mirando de popa á proa : babor la opuesta : barloven- 
to el lado mas cercano al viento , y sotavento el otro: 
tomar rizos no es poner papeles en el pelo al Capitán 
del Navio * sino encoger parte de la vela que estaba 
estendida : y con repetir esto con oportunidad y ma- 
gisterio , os tendrán por mas Marinero que Santelmo, 
y no habrá vieja que no os pregunte por su marido 
que viene de Indias. 

De Arquitectura civil aprended los principios. Sa- 
bed qué es orden jónico, dórico, toscano, &c. colum- 
na basa , cornisa , capitél , entabladura , &c. Apren- 
ded los nombres de los Arquitectos de todas las Na- 
ciones , y no habléis jamás delante de los Maestro* 
de Obras. 

De la Astronomía escoged entre los Sistémas de 
Ptoleméo , Tycobraehe y Copérnico aquel que mejor 
os pareciere. Aprended de memoria las distancias, 
que los mas célebres Astrónomos han calculado del 
Sol a los otros Planetas , y son como sigue : Advir- 
tiendoos que entre los cómputos de mayor y menor 
ha sacado un amigo éste , que es el medio ; y yo lo 
creo baxo su palabra de erudición ; porque scbre ser 
hombre incapáz de levantar ningún testimonio á nin- 
guno de los astros que Dios crió , no quiero yo an- 
darme ahora á evacuar citas entre ellos , tomando 
á Mercurio por allá , y dexando á Venus por acá , y 
huyendo de Marte , y buscando la tierra , y otra* 
cosas de este trabajo y calidad. 
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Planetas. Leguas de distancia del Sol. 



Mercurio i 2 oooooo. 

Venus 22oooooo. 

< Tierra 3ooooooo. 

Marte 46ooooco. 

Júpiter 1 55oooooo. 

Saturno 28 6000000 . 



Y esto bastará para que os tengan por Don Alonso 
el Sabio , y mas si empezáis á pronunciar con énfasis 
las espantosas voces Eclíptica , Coluros , Grados, Pla- 
netas , Astros , Estrellas fixas, Eclipses , Discos, Para- 
laxis , Cometas , Elipse , Rotación , Período y los 
demás que encontraréis en qualquier Diccionario As- 
tronómico. Animo , hijos , que con esto solo he vi=to 
lucir algunos que no saben mas j ó sin duda fiados en 
lo que dice Quevedo: 

El mentir de las Estrellas 
Es mui seguro mentir : 

Porque ninguno ba de ir 
A preguntárselo d ellas. 

los he visto pasearse por los Cielos como por el prado, 
y dár movimiento á los cuerpos celestes como quien 
dá cuerda á un relox ; y no parece sino que Dios se 
aconsejó con ellos , quando formó esa maquina. ¿Os 
parece poco gusto el que tiene un sábio quando se 
pasea una noche estrellada con quatro ó cinco maja- 
deros diciendo: aquella estrella se llama tal ó qual: 
es de tal magnitud , está á tantas leguas de Getaíe: 
la descubrió í'uláno ó zutáno : aquellas siete ú ocho, 
ó setenta ú ochenta forman una constelación llamada 
de este modo , ó del otro ? Tomadle el gustillo , y os 
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chupareis los dedos , y rae daréis las gracias , cono- 
ciendo que hasta dár conmigo no habéis sabido comer 
bueno y barate ; ni habéis merecido el mui brillante 
titulo de Matemático á la Violeta. 




DOHII G O 



SEPTIMA LECCION. 

MISCELANEA. 



/Asi como el rio llegando cerca del mar se hace 
mas ancho y mas profundo , muestra mas mezcladas 
sus aguas , admite mayores peces , y lleva con mas 
fuerzas los baxeles de mas buque j asi también , Se- 
ñores eruditísimos , mi ultima lección , que es esta, 
será algo mas dilatada , mas llena de ciencia , mas 
abundante de especies várias , llevará mayores trozos 
de erudición, y arrollará con mas fortaleza las ob- 
jeciones de la ignorancia. 

Permitidme que os llame á la memoria el asunto 
de mis lecciones pasadas , aunque sea necedad hablar 
dos veces de una misma cosa. 

El Lunes aplaudí la excelencia de nuestro siglo, 
sobre todos los demás pasados y futuros : en esto se- 
guí la loable costumbre de todos los nuestros , que 
lo hacen con freqiiencia y satisfacción , sin duda para 
ahorrar este trabajo á la posteridad que tendrá tal vez 
v otras cosas que hacer, ó será de otro dictamen. En el 
mismo dia os di un pleno conocimiento de las cien- 
cias , su objeto y su utilidad ; y señalé también las 
quaUdades que debe tener todo el que aspire á estu- 
diar con provecho este curso , no queriendo admitir 

á mi 
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a mi Escuela hebdomadal (¡qué poco os esperabais 
este terminillo! ) , sino a los que muestren esta natu- 
ral disposición. ¿ De qué me servirían unos hombres, 
que para averiguar una cita se están con los codos 
compenetrados con el bufete horas y mas horas ; ni 
aquellos que para adelantar en público una proposi- 
ción , abren diez libros , preguntan á veinte doctos, 
y gastan quarenta noches en rumiar la especie , y aun 
después de esto la profieren con modestia y descon- 
fianza? De nada servirian sino de entristecer mi Aca- 
demia , de lo que Dios nos defienda. 

El Martes os dixe mas de lo necesario ; estuve su- 
perabundante en las materias poética y oratoria ; y á 
té que me quedó cansada la cabeza. 

El Miércoles os enseñé todos los mi-terios de la 
Filosofía de antaño y de ogaño , de aqücnde y de 
allende. ¡ Pero qué bien ! 

El Jueves dixe bravas cosas del Derecho de gentes, 
y de la naturaleza ; y cuidado , que estuve precioso! 

El Viernes os enseñé Teología , y á fe que dixe 
cosas estupendas. 

Ayer Sabado hablé de Matemática; y á la verdad, 
con gran solidéz. 

Hoi Domingo , después de encargaros que repa- 
séis las lecciones de los anteriores dias , algunas veces 
mientras os acepillan el vestido , ó mientras arriman 
el coche , os digo que no basta el profundo conoci- 
miento que os he inoculado ( ¡ qué alusión á las vi- 
ruelas ! ) con sumo método y primor ; se ha hecho in- 
dispensable una tintura menos sólida de otras facul- 
tades y noticias , como son las siguientes. 

Historia. 

Lenguas vivas. 

Blasón. 

Música. 

Viages. 

Cínica. G 2 Si 
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Si yo me hallara en vuestro pellejo , me seria fácil ad- 
quirir la fama de hombres incomparables en la ciencia 
histórica; no por cierro, con leer la Biblia , los Varones 
de Plutarco , los Anales de Tácito , la historia de los 
Cesares por Suetonio , Dionisio Halicarnaso , y otras 
de esta autoridad entre las antiguas , la universal de 
Rolin , las de las Españas por Mariana , Garibai , Fer- 
reras , Herrera , Zurita , Bernal Díaz del Castillo* 
Solís , Inca , y otros varios ; la de la Gran Bretaña 
por Hume , la de Francia por el Padre Daniel , y las 
de los demas países por sus Autores mas célebres; 
de ninguno de estos prolijos escritos , ni siquiera el 
universal Compendiador el Presidente Don Hainaulr* 
y sus imitadores , que han reducido los Anales de 
todos los pueblos del mundo á unos cortos compen- 
dios chronológicos. Nada menos que eso. Mucho mas 
os haréis insignes , con decir , que es corto el trecho 
que hai de la fábula mas ridicula , k la Historia mas 
estendida. 

Repetid , que tan pocá fé dais al Alexandro de 
Quinto Curcio , y al Cortés de Solís , como al Achi- 
les de Homero. Esto se llama destruir el edificio por 
el cimiento , y caminar con paso gigantesco al tem- 
plo de la singularidad , deidad no conocida de los 
Romanos. Pero como muchas veces los auditorios son 
como los niños , que si no comen han de jugar , y si 
no juegan han de comer , tomad los expresados com- 
pendios, que en pocas hojas os dirán quanto ha pasa- 
do, y si me apuráis , quanto ha de pasar desde el prin- 
pio en que crió Dios el Cielo y la tierra , hasta la ve- 
nida del Anti-Christo. Bien es verdad que el tal Presi- 
dente dice mui seriamente , que el edificio del Escorial 
fue edificado por el dibujo de un Arquitecto Francés 
(y aquí que no nos oye , miente , voto á tamos , que 
el tal se llamaba Herrera , por mas señas que era Gra- 
nadino) ; pero no obstante este descuido, que algunas- 
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f entes llaman preocupación ó ignorancia , el citado 
residente sea vuestra guia , y por años os dirá quanto 
nesitais saber. 

Las lenguas vivas forman hoi un renglón mui 
importante de la educación y erudición. Os pido en- 
cárecidamente no toméis este estudio de veras ; por- 
que esto de aplicarse á la Francesa * Inglesa , Italiana* 
y Alemana , pide quatro vidas ; y mas si os detuvie- 
rais en aprenderlas de raíz , esto es , su origen , varia- 
ciones , Índole , abundancia 6 pobreza * progresos*, 
relaciones y usos. Basta que sepáis del Francés lo pre- 
ciso para leer algunos libritos que no parecen sino 
de azúcar * mazapán y caramelo. Del Italiano lo sufi- 
ciente para entender las arias que cante alguna dama. 
Del Inglés decid que es lengua de pájaros ; que tiene 
pocas reglas ; que suelen poner la señal del genitivo* 
dativo y ablativo al fin de la oración : que en sus poe- 
sías parten sus palabras por medio * quando lo necesi- 
tan * como el Albañil parte su ladrillo para embutirlo 
en la pared. Del Alemán decid que es lengua mui áspe- 
ra , pero alabad su antigüedad. Si decís que de vuestra 
lengua todas las palabras que empiezan con al * como 
alcahuete , alcaide, alcuza , alameda y otros , son ará- 
bigos j os tendrán por interprete general ; y tendréis 
los votos de todos , trullo discrepante , para archiveros 
de la torre de Babél. 

En todo esto no hallo mas que un solo y leve 
inconveniente , á saber , que con el imperfecto co- 
nocimiento de tantos idiomas olvidéis el de vuestro 
momo país ; pero despreciad este escrupulillo , con 
el consuelo de que muchos retacitos de varias len- 
guas hacen un idioma entero > porque muchos poqui- 
tos hacen un cirio pasqual. Quexáos muchas veces 
de la pobreza del Castellano , y decid que Carlos 
Quinto fue un majadero en publicar , que este idio- 
ma era el mejor para hablar con Dios *■ sin duda por- 
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que creyó hallar en él mucha magestad , abundancia, 
dulzura y energía. Decid que no tenemos en Español 
palabra que signifique las siguientes Francesas , Papi- 
llotage , Coqueterie , Persifiage , y otras varias de esta 
importancia : ni las Inglesas Rake , Freetbinker. Irritáos 
quanto puede un sábio contra los Españoles, que pre- 
tenden ser su idioma capáz de todas las hermosuras 
imaginables : que con este motivo citan pasages de sus 
Autores antiguos que ya no entendemos , y que se 
oponen a la entrada de todo barbarismo , ó voz estran- 
gera , como si fuera un ejército Moro, que desem- 
barcára en la costa de Granada. 

Como quiera que habéis de procurar eomer siem- 
pre con Grandes , Embaxadores y poderosos , tomad 
alguna noticia de Blasón ; sabed lo que es gules, 
sinople , suportes , faxa , timbre, armiño , gefe, punta, 
costado , pasante , rampante , quarteles, y otras voces 
que parecen de mágia negra, y quatro ó cinco retazos 
de Blasón ; y hablando de vuestra casa decid : mi es- 
cudo es de quatro quarteles , primero y quarto al 
campo de gules , un león rampante de oro , coronado - 
de plata ; y el segundo y tercero sinople una águila 
imperial de plata, coronada de oro, orla de oro y ocho 
armiños , tres en gefe , dos en costado y tres en punta, 
suportado de dos angeles, encarnación, con dalmática 
azul , sembrado de leones de oro , por timbre un ca- 
mello y un elefante de plata con bandera de armiño, 
y por mote ó grito , ¡ Que pesados ! ú otra série de 
desatinos semejantes , porque ¿ quién os ha de enten- 
der? Tened presentes unas quantas genealogías libres 
de polvo y paja ; y encaxad su grano á celemines, 
que no faltará jumento que lo trague. 

De la música hai mucho que hablar. Exclamad 
que la buena se aniquiló. ¿ Donde hallaremos , diréis, 
aquella composición que hacia tan maravillosos efec- 
tos , como la historia nos cuenta ? Esto vendrá mal, 
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si habéis dicho que toda la historia e$ fábula ; y os ten- 
drán por inconseqüentes pero esto se reduce á de- 
xar pasar algún intervalo considerable de una con- 
versación á otra , como seis ó siete minutos ¿Dónde 
hallarémos , diréis , aquellos efectos prodigiosos que 
causaban los tonos antiguamente de este 6 del otro 
modo combinados y modulados? ¿Qué músico mo- 
derno Italiano 6 Alemán hará hacer al gran Visir de 
los Turcos los excesos que Timóteo hizo hacer á Ale- 
xandro , á quien dominaba tanto con la música ¡ que 
le hacia pasar del ódio á la ternura , de la ternura 
al rencor , del réncor á la piedad , y asi por todas las 
demás pasiones humanas? En ninguna parte. Nuestra 
música está toda reducida á quatro clausulas amorosas 
ó furiosas , sin conexión , modulación , ni dominación 
sobre el alma : ni el Stabat mater de Pergolese , ni las 
tonadillas de Mison son capaces de mover una tecla 
de las infinitas que tiene el buen templado órgano del 
corazón humano. 

El renglón solo de viages es una Babilonia ; .'pero 
lo que puede el método! En un tris os sacaré del 
apuro. Ó habéis de viajar en cuerpo y alma , ó leer 
los viages que andan impresos. Si viajáis efectivamen- 
te } guardáos bien de seguir el método que prescribe 
el adjunto papel , en que me traxeron embueitos unos 
vizcochos de la confiteria , y era del tenor siguiente. 

INSTRUCCIONES 

. ■ ■■ - •< i. ' : ' . . , 

Dadas por un padre anciano a su hijo que ya d 
emprender sus y i ages. 

Antes de viajar y registrar los países estrangeros, 
seria ridiculo y absurdo que no conocieras tu mis- 
ma tierra : empieza , pues 3 por leer la Historia de 

Es- 
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España , los Anales de estas provincias , Su situación, 
producto , clima , progresos ó atrasos , Comercio, 
agricultura , población > Leyes , costumbres , usos de 
sus habitantes 9 y después de hechas estas observacio- 
nes j apuntadas las reflexiones que de ellas te ocurran, 
y tomando pleno conocimiento de esta Península, 
entra por la puerta de los Pirinéos en Europa. Nota 
ia Población , Cultura y amenidad de la Francia, 
el Canal con que su mayor Rey ligó el Mediterráneo 
al Occéano las antigüedades de sus Provincias Meri- 
dionales, la industria y Comercio de León y otras 
Ciudades ; y llega á su Capital : no te dexes alucinar 
del exterior de algunos jovenes intrépidos , ignoran- 
tes y poco racionales. Estos agravian a sus Paisanos 
de mayor mérito : busca á estos , y los hallarás pron- 
tos á acompañarte é instruirte , y hacerte provechosa 
tu esencia en París , que con otros compañeros te 
seria perjudicial en extremo. 

Después que escribas cada noche lo que en cada 
día hayas notado de sus Tribunales , Académias y 
Policía , dedica pocos dias á ver también lo ameno 
y divertido , para no ignorar 4o que son sus Pala- 
cios , Jardines y Teatros , pero con discreción , que 
será honrosa para u y para tus Paisanos. Después 
encamínate acia Londres , pasando por Flandes , de 
-cuya Provincia cada Ciudad muestra una historia 
para un buen Español : nota la fertilidad de aquellas 
Provincias y la docilidad de sus habitantes , que aun 
conservan algún amor á sus antiguos hermanos los 
^Españoles. • 

En Londres se te ofrece mucho que estudiar. 
Aquel Gobierno compuesto de muchos ; aquel tesón 
en su Marina y Comercio ; aquel estímulo para las 
Ciencias y Oficios ; aquellas juntas de sabios ; la altura 
a que llegan los hombres grandes en qualesquiera 
Facultades y Artes , hasta tener túmulos en el mismo 

Tem- 
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Templo que sus Reyes , y otra infinidad de renglo- 
nes de igual importancia ; ocupan dignamente el 
precioso tiempo , que sin estos estudios desperdiciarías 
de un modo lastimoso en la Crápula y Libertinage 
( palabras que no conocieron mis abuelos , y celebraré 
que ignoren tus nietos). Además de estos dos Reyes, 
no olvides las Cortes del Norte y toda la Italia , no- 
tando en ella las reliquias de su venerable antigüedad, 
y sus progresos modernos en várias Artes Liberales; 
indaga la causa de su actual estado respecto del an- 
tiguo, en que dominó al Orbe desde el Capitolio. Des- 
pués restituyete á España , ofrecete al servicio de tu 
Patria; y si aun asi fuese corto cu mérito ó fortuna para 
colocarte , casate en tu Provincia con alguna muger 
honrada y virtuosa , y pasa una vida tanto mas feliz, 
quanto mas tranquila en el centro de tus estudios 
y en el seno de tu familia , á quien dexarás suficiente 
caudal con el exemplo de tu virtud. Esta misma heren- 
cia he procurado dexarte con unas cortas posesiones 
vinculadas por mis abuelos , y regadas primero con 
la sangre que derramaron alegres en defensa de la pa- 
tria y servicio del Rey. 

Aqui estaba roto el manuscrito , gracias á Dios, 
porque yo me iba durmiendo con la lectura , como 
habrá sucedido á todos vosotros y & qualquiera hom- 
bre de buen gusto , bello espíritu y brillante conver- 
sación. De otro cuño es la moneda con que quiero 
enriqueceros en punto de viages ; y asi dando á la ad- 
junta instrucción el uso mas baxo que podáis , tomad 
la siguiente. 

Primo : No sepáis una palabra de España , y si 
es tanta vuestra desgracia que sepáis algo , olvidadlo, 
por amor de Dios , luego que toquéis la falda de los 
Pirinéos. 

Segundo : Id como bala salida del cañón , desde 
Bayona á París, y luego que lleguéis , juntad un Con- 
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sejo intimo de Peluqueros , Sastres , Bañadores , &c. 
y con justa docilidad entregáos en sus manos , para 
que os pulan , labren , acicalen , compongan y ha- 
gan hombres de una vez. 

Tercero : luego que esteis bien pulidos y hechos 
hombres nuevos , presentáos en los paseos y teatros 
y otros parages , afectando un aire Francés , que o» 
caerá perfectamente. 

Quarto : Después que os hartéis de París , o París 
se harte de vosotros , que creo mas inmediato , idos 
á Londres. A vuestra llegada os aconsejo dexeis todo 
el exterior contraído en París , porque os podrá costar 
caro el afectar mucho Galicismo. En Londres os en- 
tregareis á todo genero de libertad 3 y volved al con- 
tinente para correr la Posta por Alemania é Italia. 

Quinto: Volvereis á entrar en España con algún 
estraño vestido , peinado , tonillo y gesto , pero sobre 
todo haciendo tantos ascos y gestos como si entrarais 
en un bosque 6 desierto. Preguntad cómo se llama el 
pan y agua en Castellano^ y no habléis de cosa alguna 
de las que Dios crió de este lado de los Pirinéos por 
acá. De vinos , alabad los del Rin > de Caballos , los 
de Dinamarca , y asi de los demás renglones , y serei* 
hombres maravillosos , estupendos , admirables y dig- 
nos de haber nacido en otro Clima. 

La críiica es digámoslo asi , la policía de la Repú- 
blica literaria. Es la que inspecciona lo bueno y lo 
malo que se introduce en su dominio. Por consiguien- 
te los que exercen esta dignidad > debieran ser unos 
sugetos de conocido talento , erudición , maduréz, 
imparcialidad y juicio , pero seria corto el numero de 
los Candidatos para tan apreciable empleo > y son mu- 
chos los que lo codician por el atractivo de sus pri- 
vilegios , inmunidad y representación. Metéos á crí- 
ticos de bote y boleo. Tomad sin mas ni mas este 
encargo 3 que os acreditará en breve con la confianza 
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que os habrá inspirado este curso ; arrojáos sobre 
quantas obras os salgan al camino , ó id á su en- 
cuentro como Don Quixote en busca de los encan- 
tadores , y observad las siguientes reglas de crítica 
a la Violeta. 

Primero : Despreciad todo lo antiguo , ó todo lo 
moderno : Escoged uno de estos dictámenes , y se- 
guidlo sistemáticamente ; pero las voces modernas 
y antiguas , no tengan en vuestros labios sentido de- 
terminado : no fixeis jamás la época de la muerte 6 
nacimiento de lo bueno , ni de lo malo. Si os hacéis 
Philo- antiguos (palabritas de la fábrica de casa , he- 
cha de géneros Latino y Giiego) , aborreced todo lo 
moderno sin excepción : las Obras de Feijoo os parez- 
can tan despreciables como los Romances de Francisco 
Estevan. Si os hacéis Philo- modernos (palabra prima 
hermana de la oirá) , abominad con igual rencor todo 
lo antiguo , y no hagais distinción entre una harenga 
darDemóstenes y un cuento de viejas. 

Segundo : Con igual discernimiento escogeréis 
entre nuestra literatura y estrangera. Si , como es mas 
natural , escogéis todo lo estrangero , y desheredáis 
lo patriota j comprad quatro libros Franceses que ha- 
blen de nosotros peor que de los Negros de Angola, 
y arrojad rayos , truenos , centellas y granizo , y aun 
haced caer lluvias de sangre sobre todas las Obras, 
cuyos Autores hayan tenido la grande y nunca bas- 
tantemente llorada desgracia de_ser pananos de los 
Sénecas , Quintilianos , Marciales , &c. 

Tercero: No pequéis contra estos dos manda- 
mientos , haciendo , como algunos , igual aprecio de 
todo lo bueno y desprecio de todo lo malo , sin pre- 
guntar en que país y siglo se publicó. 

Quarto : Qualquiera libro que os citen , decid 
que lo habéis leído y exáminado. 

Quinto : Alabad mutuamente los unos las Obras 
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de los otros ; vice versa , mirad con ceño á todo lo 
que no esté en vuestra matricula. 

Sexto : De antigüedades , como monedas , ins- 
cripciones 3 Se c. y de historia natural , facultades me- 
nos cursadas en España , apenas necesitáis saber mas 
que los nombres , y quando no , Diccionarios , Com- 
pendios y ensayos hai en el mundo. 

CONCLUSION . 

Cumplí mi promesa. Llené mi objeto : sereis felices si 
os aprovecháis de mi método , erudición y enseñan^ 
xa , para mostraros completos erudito» a la Violeta. 




SU-» 
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SUPLEMENTO 

ÁL .PAPEL INTITULADO 

LOS ERUDITOS 

A LA VIOLETA. 

EN YEZ DE PROLOGO 

LEED ESTO POQ.UITO, 

Y PERDONAD LA CORTEDAD. 

E consta que ha salido , está sav- 
liendo , ó vá , á salir una cosa 
entre critica y sátira contra mi 
y contra el hijo de mis entrañas, 
el PapclitO; intitulado los Eruditos d la 
Violeta. .. 

Los Sugetos que forman la sociedad 
literaria que me vá á impugnar , son perso- 
nas en quienes contemplo y reverencio eí 
mas maduro juicio , la mas profunda erudfc- 
_ , cion. 
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cion , la mas amena literatura y la mas acre- 
ditada imparcialidad- . 

No escriben envidiosos del favor que 
el Público me ha manifestado , ni deseosos 
de que yo calle en adelante , ni con otro fia 
alguno de tan mala calidad , sino -para en- 
señar a la Nación , ilustrar la edad presen- 
te , e inmortalizar su nombre por los siglos 
de los siglos. Amen. ¿ ^ 

N 0 T A. 

E L Público , el Impresor y yo espera- 
mos la impugnación con la mayor 
impaciencia. El Público para divertirse , el 
Impresor para ganar , y yo para aprender: 
lo cierto es , que lexos de engendrarse en 
mí algún odio literario por esto , me hará 
mas apreciablc el nombre de mis impugna- 
dores 5 porque mas estimo á un sabio que 
me contradiga , que á un necio que '-rae 
aplauda. 
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SUPLEMENTO. 

• . » 

t • . . . ; 

* ‘ * ‘ . ^ * r 

vista déla aceptación con que el Pií- 

¿l S> blieo ha favorecido la obra , si asi puede 
L }p 4 j llamarse un quadernillo de papel , cuyo 
% if titulo es los Eruditos á la Violeta , me veo 
en la obligación de obedecer las insinua- 
ciones de algunos de mis Lectores ¿ y 
mas quando son del espíritu y del sexó , que se puede 
inferir de la carta siguiente que me llevó un criado 
desconocido , á pocos dias de haberse publicado el re» 
ferido curso completo de todas Ciencias. , 

No sabiendo a quien dirigir la respuesta , porque 
venia anónima la carca , y no queriendo que esto pa- 
rezca servir de escusa , par» dexar de responder , la 
dirijo al Público. . ^ . <. 

La carta , fielmente trasladada, decía asi , ni mas, 
ni menos : Señor Catedrático á la Violeta : he visto el 
papel de Vmd. escrito contra los falsos Eruditos ,y en 
favor de los verdaderos Sábios. So i muger , y por tan- 
to , en el sistéma de las gentes , no me han educado 
con el conocimiento de las Matemáticas , Teología» 
Filosofía , Derecho público y otras Facultades sérias» 
porque los hombres no nos han juzgado aptas para 
” i .;, ;.!¡ 5 ¡¡ t : estos 
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estos estudios. El por qué yo no lo sé , ni creo lo se- 
pan ellos : lo cierto es que mi sexó mas hermoso , mas 
suave , mas efícáz , mas perspicáz y mas persuasivo* 
parece mas dispuesto á los grandes progresos apeteci- 
dos por los hombres* no obstante la aspereza del suyo. 
Este es mi dictamen; y exponiéndole lisa y llanamente, 
me aparto de la vanidad de quererle persuadir á Vmds. 

Volviendo al asunto presente , digo que la Poesía 
sola es la Facultad única que nos permite el despo- 
tismo de los hombres en Europa , asi como en Asia 
el baño es la única diversión que nos conceden con 
alguna libertad. En este supuesto , el teatro es la única 
Cátedra á cuya asistencia se nos admite. De la Scena 
sacamos nuestra erudición ; y Calderón , Moreto , Lo- 
pe , Metastasio * Corneille , Racíne , Crebillón , Maf- 
fei y Goldoni forman nuestras Bibliotecas. Estaba yo 
mui satisfecha de que se habia escapado á los hom- 
bres en esto una tolerancia capáz de llevarnos á todos 
los conocimientos humanos, quando mi marido , hom- 
bre mas racional y mas amable que todos ellos ; pues 
lexos de mirarme con desprecio , me instruye como 
é sus hijos , me estima como á sus amigos , yrae ama 
como á precisa mitad de sí mismo : mi marido , digo, 
me desengañó , demostrándome que hasta en la misma 
Poesía hai mil tesoros ocultos, que no se descubren 
en el Drama. Me ha explicado , y hecho aprender de 
memoria excelentes trozos de los buenos Epicos y 
Satíricos , cuya hermosura y mérito no he hallado 
en tos Dramáticos. Con esto , con un rostro mediano, 
bastante desparpajo , y una lengua mui bien colgada, 
vea Vrnd. si me tendré por juez en la materia. Asi es; 
y como tal , después de haber leído la lección de la 
Poesía que Vmd. puso en el Curso completo , y to- 
mado su verdadero sentido , pronuncio con toda la 
gravedad que requiere el importante caso presente, 
los sigientes fallos, á que Vmd. se servirá responder 
lo mejor que pueda. I. 
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I. 

Las odas de Horacio , trozos de Virgilio , epigra- 
mas de Marcial y en general todos los versos latinos 
que Vmd. copia , debieran tener su traducción cas- 
tellana al canto , para mí y para otros individuos de 
mi sexó , y del de Vmd. aunque Vmd. perdone. 



II. 

Los pedazos de Corneille , Racine , Boileau y 
otros Franceses que Vmd. cita , debieran estar extrac- 
tados y traducidos en buen lenguage español, qual 
se habla en Burgos , Zamora , Valladolid y otras Ciu- 
dades de Castilla la vieja , y del mismo modo y por 
la propia razón que arriba dixe. 

III. 

Lo mismo digo , y por la misma causa , de los 
Ingleses é Italianos , y aun iba i decir de los Grie- 
gos ; pero me detuve , porque me consta que Vmd. 
ha olvidado lo poco que supo del idioma de los Pin- 
daros , Homeros , Anacreontes ; y sé que la concien- 
cia de Vmd. (digo en lo literario) es demasiadamente 
escrupulosa para traducir al castellano la traducción 
latina de alguna obra griega , y luego dárnosla por 
. acabada de llegar de Atenas en derechura. 

Es quanto se me ofrece por ahora que decir á 
Vmd. cuya vida guarde Jove de todo mal ; pero sobre 
todo , de un mal erudito , como Vmd. dice en su De- 
dicatoria á Demócrito y Heráclito. Madrid , &c. &c. 

Voi a obedecer aunque sin mas mérito que el 
de la obediencia ; pues estoi firmemente persuadido de 
que las índoles de las lenguas son tan diferentes, como 

I los 
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lo i temples de los Climas y las naturalezas de los 
suelos ; y por tanto creo que ninguna traducción es 
capáz de dár verdaderas idéas de la excelencia de 
un original , y ni aún siquiera de las medianas herr 
mosuras. 

Empiezo , pues , volviendo á hablar con mis dis¿ 
cipulos , de los quales algunos me han escrito , dán- 
dome cuenta de los progresos que han hecho > los 
aplausos que han tenido , los lances que han desem- 
peñado y y las esperanzas que puede formar la repú- 
blica literaria si se llega fe introducir el Curso á la 
Violeta. 

TRADUCCIONES 

DE LOS VERSOS LATINOS, 
Franceses é Ingleses que se citan en 
la lección de Poética. 

DE VIRGILIO. 

Los versos hechos fe las festividades que se cele- 
braron en Roma , citados en la pag. 9. y son: 

Nocte pluit tota , redeunt Spectacula mane: 

Divisum Imperium cum Jove Casar babet. 

Significan castellana mente 3 fe mi corto modo de eiw 
tender: 

Llovió la noche entera : al otro día 
Las fiestas vuelven. Entre Jóve y Cesar 
Se divide la inmensa Monarquía. 

Los 
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Los cinco siguientes , en la misma pagina » que 
expresan las quexas que daba el buen Virgilio, al vér 
que otro Poeta , raterillo del Parnaso , se había lle- 
vado la gloria y la recompensa de la ariiba citada 
adulación ; á saber: 

Hos ego versículos feci , tulit álter honores. 

Sic vos noti vobis vellera fertis oves: 

Sic vos non vobis melVficatis apes : 

Sic vos non vobis fertis aratra boves : 

Sic vos non vobis nidificatis aves : 

Quieren decir , si no me engaña el corazón: 

Hice estos versos ; otro fue premiado. 

Asi para otros lleva el buei su arado. 

Para otros hace el pájaro su nido: 

Asi para otros hace miel la abeja: 

Para otros lleva su vellón la oveja. 

Original , y traducción que no deben olvidarse; 
porque esto de que uno haga el mérito , y otro lleve 
el premio , sucede en nuestros dias lo mismo que en 
los de Augusto. 

Los dos que en la pagina siguiente expresan con 
mucha pompa la venida de la nueva descendencia , y 
son entresacados de otros muchos del mismo tenor. 

Jam nova progenies Coelo demittitur alto. 

Chara Duüm sobóles , magnum Jovis incrementum. 

Significan , según mi dictamen , salvo meliori: 

El alto Cielo nueva raza envía. 

Prole á los Dioses grata. 

De Jove descendencia augusta y pía. 

12 Los 
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Quiere decir: 

O tü , de Venus hijo, 

Escapa de las llamas , huye , dixo. 

Pero por quanto forman un hermosísimo pedazo 
roda la aparición de Héctor h Enéas y el coloquio 
entre los dos , sufrid , discípulos mios , que os lo re- 
fiera todo (y perdonad la molestia) traduciéndolo con 
la libertad que me dá la gana de tomarme , sin ceñir- 
me al rigoroso método literal de traducir tan usado 
en nuestros dias , como decir que los faroles de las 
calles deben tener cubierta de hierro blanco , (en lugar 
de hoja de lata ) porque el original dice : Fer blanc : 
Quot bomines tot sententia. ¡Bien traído Cicerón aquil 
¿No es verdad? Al caso. 

Tempus erat , quo prima quies mortalibus agris 
Jncipit , & dono divütn gratis sima serpit: 

In somnis , ecce , ante oculos moestissimus Héctor 
Visus adesse rnibi , largosque effundere fletus, 

Raptatus bigis , ut quondam , aterque cruento 
Pulvere , perque pedes trajectus lora tumentes. 

1 Hei mibi , qualis eratl ¡ quantum mutatus ab illo 
Hectore , qui redit exudas indutus Arcbillei, 

Vel Danaüm Pbrygios jaculatus puppibus ignisl 
Squallentem barbam , & concretos sanguitie crines t 
Vulneraque illa gerens , qua circum plurima muros 
Accepit patrios. Ultro stans i pse videbar 
Compellare virum , mees tas expromere voces. 

0 lux Dardania , spes ó fidissima Teucrüm , 
iQua tama tenuere mora ? ¿ quibus Héctor ab oris 
Exspectate venís , ut te post multa tuorum 
Fuñera , post varios bominumque urbisque labores 
Defessi aspicimus'. ¿qua cama indigna serenos 
Fxdavit vultus ? ¿aut cur bac vulnera certio ? 

lite 
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Ule nibil : nec me quarentem vana mor atur: 

Sed graviter gemitus imo de pectore ducens, 

Heu fuge nate Dea , teque bis , ait , tripe fiammis. 
Hostis babet muros : ruit alto á culmine Troja. 

Sat patria , Priamoque datum. Si Pergama dextra 
Defendí possent , etiam bac defensa fuissent. 

Sacra suosque tibi commendat Troja Penates: 

Hos cape fatorum comités. His moenia quare , 

Magna pererrato s tatúes quce denique ponto. 

Stc ait : & manibus vittas , Vestamque potentem, 
JEternumque adytis ejfert penetralibus ignem. 

TRADUCCION. 

Ya me iba yo sin mas ni mas & ponerme & ello 
de veras , quando me vino el felicísimo y preciosísi- 
mo pensamiento de echar el trabajo á puerta agena, 
y asi levantándome del asiento , y dando quatro 
pasos , que apenas habrá mas al otro extremo del 
quarto , saco de entre mis libróte* la traducción de la 
Eneida por el insigne Gregorio Hernández de Ve lasco, 
por quien dice Luzán con razón , que no tenemos que 
envidiar á Italia su Aníbal Caro ; y la copia al pie de 
la letra con la mayor humildad , y es como sigue. 
Pero no. Copiadlo vosotros. 

Lo que copiaré yo mismo es la imitación que 
hace de este t.ozo en su Tragedia la Hormesinda 
Don Nicolás de Moratin , á quien estimo tanto como 
á Pcéta (y no á la Violeta) , como quanto á amigo, 
(tampoco ala Violeta). Dice, pues, Pelayo en la 
Scena 5. del primer Acto: 

Mas tú preguntarás qual haya sido 
El suceso del Rei : en tanto tiempo. 

Como duró el combate , ni podido 
Verle yo habia j al fin se me presenta 

Casi 
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Casi al morir la luz del postrer dia. 

¡Mas ah Cielo! ¡qué horrible y demudado 
Ai de mi qual estaba! ¡y quan trocado 
De aquel Rodrigo , á quien Toledo augusta 
Vió en las fiestas de galas adornado! 

La faz terrible , pálida y adusta. 

Todo sangriento , y del sudor y el polvo, 

Y heridas con horror desfigurado. 

La barba yerta : sucio y erizado 

Tenia el cabello , que empapado en sangre 
Agena , y propia , en hilos destilaba. 
Lloroso , triste , acongojado estaba 
Con el Manto Real todo rasgado: 

Y la Corona yá no la tenia. 

Del carro de marfil saltado habia. 

Porque grandes montones de difuntos 
El curso de las ruedas impedían; 

Y con largos gemidos , y profundos 
Tristísimos suspiros sollozando. 

Dice : O Pelayo , todo lo perdimos. 
Fuimos un tiempo Godos , y vencimos. 

Fue Toledo , fue España , fue Rodrigo; 

Mas Dios , de mi lascivia por castigo 
Contra mí levantó quantas naciones 
La media Luna , en Africa y en Asia 
Tremola en sus barbaros pendones: 

A Damasco de Syria , y á la Arabia 
El Gótico poder ha trasladado. 

Huye , hijo de Fabíla , que encargado 
Te dexó el Reino , &c. & c. 



Supongo que el tal imita de modo , que dexaria 
envidioso á los imitados , y si no , acordaos de lo que 
Júpiter dice á Venus en el lib. 4. de la Eneida , pro- 
metiendo , que después de estenderse por todo el orbe 
el Imperio de la descendencia de Eneas , su hijo , se 

cer- 
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cerrarían las puertas del templo de la guerra , y dice: 

furor impius intus 

Sceva sedens super arma , & centum vinctus aénis 
Post tergum nodis 3 fremet borridus ore cruento. 

Y dixo Moratin: 

Sobre un gran mentón de armas aherrojado 
Con las manos atrás con cien cadenas 
Está allí el furor bélico amarrado, 

Rebienta en sangre las hinchadas venas; 

Y él morder quiere estando á su despecho 
Las piñas y artesón del alto techo. 

Rebuelcase rabiando con estruendo. 

Vuelve en blanco los ojos espantosos 
Encarnizados con visage horrendo: 

Colérico los dientes espumosos 
Cruge ; hace estremecer la firme roca. 

Bramando horrible con sangrienta boca. 

Aludiendo á Archimuza , encadenado en el Alca* 
zar de Segovia. Preguntaréis : ¿ Quién fue este Archi- 
muza ? Solo os puedo decir que no fue combate á la 
Violetá el lance en que se le apresó. 

Pero , para que la posteridad se desengañe de una 
vez , y vea la poca ó ninguna fé que debe dár á loa 
elogios que suelen prodigar los Poetas á los heroes, 
sepan quantos siglos vieren este mi presente Suple- 
mento , p bien colocado en la Biblioteca de algún 
sábio , que lo sacará con mucho tiento de su estante, 
diciendo de él quantas cosas sueñe , 6 bien puesto en 
alguna tienda , envolviendo canela , clavo , garban- 
zos , espliego ú otro semejante , amen de pajuelas, 
cordoncillo para cotillas , ligas de la mancha , ó caña- 
mones para canarios : sepan , vuelvo á decir , que el 

su- 
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Susodicho mui furibundo y espantoso Morazo, el señor 
Archimuza , en lugar de estar haciendo todas esas 
posturas de endemoniado , se estaba * para serviros, 
mui quieto , haciendo candelilla azul , con su gran 
jarra de agua fresca ai lado 9 de la que se echaba 
con freqüencia unos tragos entre pecho y espalda con 
mucha edificación de sus sequaces , que profesaban 
un sumo ó dio al licor tan reprobado por Mahoma, 
y tan aprobado por Anacreonte. Me preguntareis, 
g quién fue Anacreonte? Si os lo dixera , supierais 
tanto como yo ; y no quiero criar cuervos que des- 
pués me saquen los ojos , ni alentar sierpes que me 
muerdan el seno, ni gentes que digan : mi Catedrático 
es un pobre hombre , sé tanto como él. No , amigos: 
yo también tengo misterios , ese es mi fuerte. ¡Buena 
reflexión para los que no han de ser heroes! 

DE OVIDIO. 

Los versos de la Elegía tercera de este Caballeri- 
to enamorado de profesión , Poeta por naturaleza y 
desdichado por estrella , citados en mi pagina 12. y 
son , si no los he olvidado , desde que me costaron 
azotes de mano de un pedante , que hubiera trocado 
de buena gana todo Madrid , París , Londres , Viena, 
Ñapóles , Berlín , Turín, Florencia, Leipíick y Ltyden 
con Lovaina , Oxford , Bolonia , Salamanca y Valla- 
dolid , por un poquito de Alhenas 6 de Roma. 

Cutn subit illius tristissima noctis i mago t 
Qu¿e mibi supremum tempus in urbe fuit\ 

Cum repete noctem , qua tot mibi cara reliqui , 
habitar ex ocuiis tune quoque gutta meis. 

En Castellano ramplón se pueden traducir de este 
modo: 

K. Quan- 
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Quando vuelve k mi triste fantasía 
La horrenda noche de la ausencia mia; 

Quando me acuerdo del aciago instante. 

En que me separé de mi esposa amante. 

Hijos y amigos que me amaban tanto; 

De nuevo empieza mi pasado llanto. 

Los que se citan en la misma pagina del principio 
de la Elegía octava , y son unas finísimas quexas de 
los malos amigos , de que habia buena cosecha en 
aquel siglo y país , y no faltan , gracias k Dios , en lo» 
nuestros , se me antojó traducir , no hace mucho, 
hablando de los mis amigotes , hallándome en una 
ocasión tan parecida k la de Ovidio , como una gota 
de agua a otra gota de agua , y me salió asi , ni maf 
ni menos , supuesto el original que dice asi: 

In caput alta suum labentur ab aquore retro 
F lamina , conver sis Solque recurret equis : 

Terra feret stellas : ccelutn findetur aratro : 

Unda dábitflammas : & dabit ignis aquas : 

Omni a natura prapostera legibus ibunt , 

Parsque suum mundi nulla tenebit iter , 
Omniajam fient ,fieri qua posse negabam, 

Et nibil est , de quo non sit babenda fides . 

Hac ego vaticinor : quia sum deceptus ab i lio y 
Laturum misero quem mibi rebar opem. 

Sacad los lentes , limpiadlos con los finisimos pañuelos, 
y mirad estos versos mismos castellanizados a mi modo. 

De aquel en cuyo pecho yo ponia. 

En otro tiempo , la esperanza mia. 
Abandonado en mi dolor me veo. 

Lo mas absurdo ya probable creo: 

Mis ojos ya verán , sin estrañeza, 

Rom- 
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Romper sus leyes la naturaleza: 

Volver los rios contra su corriente, 

Torcer su carro Phebo ácia el Oriente: 

Aguas dará la llama , astros el suelo. 

El agua incendios y cosecha el Cielo. 

Loi que se siguen al mismo asunto , y son: 

Doñee eris felix tnultos numerabis amicos: 

Témpora sifuerint nubila , solus eris. 

Mereeen traducirse en una seguidilla , y aun son dig- 
nos de acompañarse con un par de compases de baile 
y música manchega , porque á tomarlo uno por lo 
serio , era cosa de morirse , y asi 

Tendrás muchos amigos 
Con la fortuna; 

Pero quedarás solo. 

Si ella se muda. 

Después en la misma pagina 42. empecé, y extrac- 
ié lo que en la Elegía primera del libro segundo dice 
Ovidio para templar á Augusto , que estaba , al pare- 
cer, sumamente enfadado por las travesuras del Pcéta: 

• . ' * 

Si } quoties peccant homines, sua fulmina mittat 
Júpiter ) exiguo tempore inertnis erit. 

Hic ubi detonuit , strepituque exterruit orbem, 
Purum discussis aera reddit aquis. 

Jure igititr genitor que Deum,rectorque vocaturj 
Jure capax mundus niljove majas habet. 

Tu quoque cum patria rector dicare , paterque f 
Utere more Dei nomen babentis ídem. 

Y por quanto ninguno puede decir de esta agua 
; . K2 • no 
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no beberé , y alguno de vosotros podréis halláro* 
algún día en precisión de ablandar cóleras , por tra- 
vesuras parecidas á las de Ovidio en todo , menos en 
lo ingenioso , diréis al mismo intento en romance, 
a no tomaros el trabajo de traducirlos menos mal: 

No bastará el trabajo de Vulcano, 

Si Jove vibra con suprema mano 
Un rayo, cada vez que peca el hombre. 

Por eso dexa que después que asombre 
Al mundo ingrato el horroroso trueno. 

Le aliente el Cielo con lucir sereno. 

Por tal bondad , Señor y padre amado 
Le llama el orbe entero congregado, 

Y Dioses y hombres le proclaman justo. 

Asi pues eres , o benigno Augusto, 

De toda Roma el Dios,el Padre y Dueñoj 
Dexa que venza la piedad al ceño, 

Y qual Jove , por todos adorado, 

Imitale con llantos aplacado. ' 

Las comparaciones del libro quarto en la prime** 
ra Elegia que os encargué aprendieseis de memoria* 
y son; 

Hoc est cur cantet victus quoque compede fossor. 

Indocili numero cum grave mollii opus. 

Cantat , innitens limosa pronus arena, 

Adverso tardam qui trabit amne ratem. 

Quique referí pariter lentos ad pectora remos , 

In numerum pulsa br achia versat aqua. 

Fessus ut incubuit báculo , saxove resedit , 

Pastor arundineo carmine mulcet oves. 

Cantantis pariter , pariter data pensa trahentis,. 
Fallitur ancilla , decipiturque labor. 

Si 
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Si por mi fuera > se traducirían de este modo: 

Por eso canta el cabador con pena 
Al miserable són de su cadena. 

Y el que mueve los remos con gran brio 
Contra la fuerza del copioso rio. 

Llevando el barco que Jas aguas hiende, 

Y entrambos brazos al compás estiende. 

Y cansado el pastor canta sus quexas. 
Consolando su pena y sus ovejas. 

Descansando en la peña , ó el cayado» 

Y en el largo trabajo señalado 
La criada gustosa se apresura. 

Si canta , mientras el trabajo dura» 

En la misma pagina está de «unisma boca su 
vocación á la poesía , la riña que tuvo con su señor 
padre , y de ella puse quatro versecitos mui hermosos 
suyos , mezclados con un poco de prosa mia , tan 
buena : y son con otros , que entonces tuve mucha 
pereza para copiar: 

Sape pater dixit, ¿ studium quid inútil e tenías ? 

Mceonides nullas ipse reliquit opes, 

Motus eram dictis : totoque Helicone relicto, 
Scribere c onabar verba soluta modis. 

Sponte sua carmen números veniebat ad aptos , 

El quod tentabam dieere versus erat. 

Que yo hubiera traducido como sigue , si mí padse- 
me hubiera echado semejante pláticas 

Mi padre disuadirme pretendía 
Del vano estudio de la poesía; 

Mil veces dixo : Homero pobre ha muerto. 

Yo bien sabia que era todo cierto;. 

r 
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Y del paterno labio ya movido. 

Condenaba las Musas al olvido. 

Procurando escribir senciila prosa; 

Pero el numen , con gracia prodigiosa, 

A mis escritos daba la harmonía, 

Y versos eran quanto yo decia. 

DE HORACIO. 

Luego pegué con el señor Horacio , y me acuer- 
do , que después de haber hecho de su poesía la crí- 
tica misma que yo he oído hacer á un personage mui 
sabio sobre los et , y los medios vocablos con que 
acaba y empieza los versos; cité algunos principios 
de sus odas , y era la primera aquella que dice: 

Integer vita , scelerisque purus, 

Non eget Mauris jaculis , nec arcu , 

Nec venenatis grávida sagittis , 

Fusce , pharetra. 

Sive per Syrtes iter ¿estuosas , 

Sive facturus per inhospitalem 
Caucasum vel qua loca fabulosus 
Lambit Hydaspes. 

Y á fé que era un pedazo dignísimo de una buena 
traducción pomposa y grave , como las que hiciese 
Frai Luis de León , 6 tino de aquellos dos Arago- 
neses que vinieron a enseñar el Castellano á Castilla, 
según Lope de Vega que tiene voto en la materia, 
pero no me hallo con igual habilidad ni competente 
humor ; antes con gana de tomarlo de burlillas ; y asi 
sin amplificar lo de mauris jaculis , ni decir quien era 
el Caballero Fusco , ni hablar de Syrtes , ni decir qué 
casta de fruta eran Cáucaso , Hidaspes ( todo lo qual 
ya veis que me daria motivo para hacer ostentación 

de 



Digitized by Google 




79 

de erudición fabulosa , como de los colores de su cola 
la hace un pabo real ) , diré en su lugar con la gui- 
tarra en la mano , tocando un corrido Malagueño; 

Amigos , no tiene duda 
Que el hombre sencillo y bueno 
No necesita llevar 
Su trabuco naranjero» 

Ni bajo la humilde capa 
La espadita de Toledo; 

Aunque por Sierra morena 
Pase una noche de invierno» 

O en la venta de Miranda -s 
Regañe con el ventero, 

O por las Batuecas pase, 

Y atraviese aquel desierto. 

Con mas formalidad lo tomó un acérrimo apasio- 
nado de la lengua castellana , traduciéndolo en el 
mismo metro y numero de versos ; y viendo que yo lo 
tomaba de zumba , se me encaró , y dixo en la quarta 
Canción de sus obras impresas: 

m ■ ' 

El de la vida , Fusco , religiosa 
No necesita de moriscos arcos. 

Ni de la aljava llena de saetas 
Envenenadas. 

O por las Syrtes ásperas camine, 

O por el yermo Cáucaso nevado, 

O por la tierra donde fabuloso 
Corre el Hydaspes. 

En la pagina \ 4. cité aquello de 

-* • s’. - '• . “ ! I, 

¡ Ebeu \ fugaces Postbume , Postbume , 

Labuntur anni ; . . . . 

Que 
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Que significa que los años se pasan sin ser sentidos* 
cosa que hemos oído en prosa muchos años há. 

Luego traxe á colación aquella magestuo'isima oda, 
que no es para leída , aprendida , traducida , ni reci- 
tada por Eruditos á la Violeta ; pero en fin , allá vá. 

*. 

O di profanum vulgus , & arceo , 

F avete linguis : carmina non prius 
Audita , tnusarum s acerdos, 

Virginibus , puerisque canto. 

Kegum timcndorum in propios greges , 

Reges in ipso imperium est Jovis, 

Clari Giganteo triumpbo, 

Cuneta supercilio moventis 

Y lo restante, que de buena gana copiára yo aquí, 
si no fuese por el escrúpulo de hacer mui costosa esta 
obrita ; significa , pues , este principio en la lengua en 
que Carlos V. decía que era justo se hablase á Dios; 
pero siempre con la propuesta de que yo quiero tra- 
ducir acá á mi modo sin decir que sea bueno ni malo; 

Lejos , lejos de mí , ¡Vulgo profano! 

Oídme , gentes , metros nunca oídos. 

Que , como Sacerdotes de las Musas, 

A las Vírgenes canto y á los niños. 

Los pueblos tiemblan á sus sacros Reyes; 

Y los Reyes también tiemblan rendidos 
Ante el excelso trono del gran Jove, 

A cuyo ceño el Cielo y el Abismo 
Se mueve obedeciendo , y cuya mano >• 
Aterró á los Gigantes atrevidos. 

, i K 

No olvidemos aquello que cito en la pagina 15. 
y explica la serenidad del hombre justo , aun quando 
se halla en los mayores trabajos. 

yus - 

/ 
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Justum & tenacem propositi virtim 
Non civium ardor prava jubentium, 

Non vultus instantis tyranni 

Mente quatit solida : ñeque Auster 
Dux in quieti túrbidas H adrice, 

- Nec fulminantis magna Jovis tnanus. 

Nec si fractus illabatur orbis, 

, Impavidum ferent ruince. 

Y confesando lisa y llanamente que no he hallado 
hasta ahora traducción alguna de estos versos que 
me cause la mitad del efecto que su original , digo asi» 
& la buena de Dios: , 

i 

Al constante varón , de animo justo* 

Jamás imprime susto 

El furor de la plebe amotinada; 

Ni la cara indignada 
Del injusto Tirano; 

Ni del supremo Jupitér la mano, 

Q uando irritado contra el mundo truena; 

Ni quando el norte suena 
Caudillo de borrascas y de vientos. 

Si el Orbe se acabára. 

Mezclados entre sí los elementos. 

El justo pereciera , y no temblára. 

La execucion de la moda y sus preeminencias 
y privilegios en materias de lenguage que puse en 
la pagina Ir 5. en tres versos de nuestro Horacio ; h 
saber : 

Multa renascentur quajam cediere , cadentque, 

Quce nunc sunt in honore vocabula , si volet usus, 

Quem penes arbitriumest & jus 6 ? norma loquendi. 

L De- 



Digitized by Google 




82 

Debe traducirse asi. Nunca digan mis discípulos 
que una cosa puede 6 no puede ser asi , sino debe 
6 no debe decir asi: 

Mil voces volverán que yá han caído, 

Y mil se olvidarán hoi estiladas. 

Si el uso quiere ; porque de él depende 

Decirse > ó no decirse una palabra. 

Y tenemos pruebas de ello suficientes para fundar 
esta maxima , pues una infinidad de voces que en 
otros tiempos se usaban , como reprochar 3 ca 3 maguer , 
acatamiento 3 fazañas , &c. se han perdido. Bien e» 
verdad ( y como se dice lo uno , se ha de deeir lo 
otro ) bien es verdad , que en cambio nos ha hecho 
recibir la señora moda otras voces , que no las enten- 
diera Cervantes , Argensola , Saavedra , León , Ma- 
riana , ni Solís , como coqueta } túr 3 ( tour ) detallar 3 j 
otras asaz particulares , que no ignorará el benévolo 
y curioso > mi venerado dueño , y mui señor mió. 

DE MARCIAL. 

Me guardaré mui bien de traduciros el Epigrama 
de Marcial , que copié en mi pagina 16. por la razón 
que alli mismo insinué : me bastará deciros que lo tra- 
duxo primorosamente en castellano nuestro mui gra- 
ve señor Argensola con toda aquella severidad que su 
retrato nos representa , y su estilo contradice. 

Quatro dientes te quedaron 
(Si bien me acuerdo) , los dos, 

Elia , de una tós volaron; 

Los otros dos , de otra tós. 

Seguramente toser 



Pues 
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Puedes yá todos los días» 

Pues no tiene en tus encias 
La tercera tós que hacer. 

Siendo el original: 

Si memini , fuerunt tibí quatuor , JElia , dentes. 

Expuit una dúos tussis , & una dúos. 

Jam secura potes totis tussire diebus , 

Nil istic quod agat tertia tussis babet. 

Y por quanto sentiréis no haber oído de Catúlo, 
Tibtílo y Propércio mas que ios nombres , y os dá 
ei corazón que han de ser tres Poéias , como tres 
panales de azúcar , os diré 



DE CATULO. 

El panegírico que hizo al difunto pajarito de su 
Dama , que debe tener mui presente todo verdadero 
y digno Poeta á la Violeta , por lo que se dirá de aquí 
a pocos renglones. 

FUNUS P ASSE RI S. 

L ugete ó Veneres , Cupidinesque , 

Et quantum est hominum venustiorum* 

Passer mortuus est mece puelloe , 

Passer delitioe mece paella:, 

Quem plus illa oculis suis amabat. 

Nam mellitus erat , suamque norat 
Ipsam tuam bene, quam paella matrerrr. 

Nec sese á gremio illius movebat, 

Sed circumsiliens modo buc, modo illuc , 

Ad solam dominam usque pipilabat, 

Qui nunc it per iter tenebricosum 

L2 Illuc , 
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Illuc , unde negant redire quemquam. 

At vobis tnale s*t malos tenebroe 
Orci j quos omnia bella devoratis : 

Tam bellum mihi passerem abstulistis. 

\0 factum male\ ¡ó miselle passer ! 

Tua nunc opera meas puelloe 
Fiendo turgiduli rubent ocelti. 

En castellano , siguiendo el metro en que Lope 
escribió sus barquillas , y Villegas sus cantinelas , diría 
yo si se muriera el pájaro de alguna persona , á quien 
yo quisiese un si es no es , como Catúlo quiso á Les- 
bia , advirtiendo que no he hallado voces que me lle- 
nen tanto en castellano , como en latín , pipillaren 
venus tus 3 mellitus. 

De mi querida Lesbia 
Ha muerto el pajarito. 

El que era de mi dueño 
La delicia y cariño, 

A quien ella quería 
Mas que á sus ojos mismos. 

Llórenle las bellezas; 

Llórenle los cupidos; 

Llórenle quantos hombres 
Primorosos ha habido. 

Porque era tan gracioso, 

Y con tan bello instinto 
Conocía á su dueño. 

Como á su madre el niño. 

Yá se estaba en su seno; 

Yá daba un vuelecito 
Al uno y otro lado 
Volviendo al puesto mismo, 

Su lealtad y gozo 
Mostrando con su pico. 

Ahora vá el cuitado Por 
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Por el triste camino 
Por donde nadie vuelve 
Después de haber partido. 

¡O mal haya, mal haya 
Vuestro rigor impío, 

Tinieblas destructoras. 

Crueldad del abismo! 

Que destruyendo al mundo. 

También habéis sabido 
Arrebatar de Lesbia 
El pájaro querido. 

¡O malvados rigores! 

¡O triste pajarillo ! 

Que causan á mi Lesbia 
Duro llanto continuo, 

Y quitan de sus ojos 
Aquel hermoso brillo. 

\ 

De donde inferiréis que esto mismo os puede ser 
de la mas alta utilidad , aplicándolo , según conven* 
ga , á la muerte de algún gatito , perrito ó papagayo 
de alguna persona á quien queráis un poco mas que 
como á próximo. Esto solo había de hacer mi nom- 
bre grato á vuestros oídos , y mi fama eterna á toda 
aquella dichosa parte de la posteridad que piense á la 
Violeta. Por esta muestra vereis el paño de que vestía 
sus obras este Caballerito. Os aseguro , que fue mas 
pájaro que el mismo , en cuya muerte lloró con tanta 
dulzura : y perdonad el equivoquillo. 

DE TRIBULO. 

Vereis con qué astucia y suavidad ( y Dios nos li- 
bre , si se juntan suavidad y astucia) , decia á su Da- 
ma , que la esperanza de que algún dia ü otro depon- 
dría su esquivez y ceño , le mantenía en pie. 

Jam 
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Jam mala ftnissem Jeto ; sed crédula vitam 
Spes fovet , & melius eras fore semper ait. 

Spes alit agrícolas , spes sulcis credit aratis 
Semina , quee magno faenare reddat ager. 

Hac laqueo volucres, bceccaptat arundine pisces, 
Quum temes hamos abdidit ante cibus. 

Spes etiam valida solatur compede vinctum. 

Crura sonant ferro , sed canit ínter opus. 

Spes facilem Nemesim spondet mibi } sed negat illa . 

Y como quiera que no sois tontos , yá habréis 
advertido con madura reflexión , que el niño sabia 
mui bien á qué hora se habia de comer la merienda. 
Traducidos estos versos dirían asi , si por mí fuera y 
me hallara en semejante lance , lo que sintiera mucho, 
porque la esperanza sola es mas tormento que quantos 
inventó Diocleciano. Pronto id á la historia i v ér 
quien fue ese amigo: 

A no aliviar mis penas la esperanza. 
Prometiendo en mi suerte la mudanza. 

Pusiera ñn la muerte á mis dolores. 

Ella alivia á cansados labradores 
Con la cosecha , premio en su fatiga; 

A pájaros y peces ella obliga 
Al cebo y h la red que los engaña. 

Al preso , que con cantos acompaña 
El miserable són de sus cadenas, 

La esperanza le alivia de sus penas; 

Y ella también me alienta contra el ceño 
Con que me añige mi tirano dueño. 



DE 
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DE PROPERCIO. 

También este Señorito tenia templada la lyra por 
el mismo tono : si no lo eréis escuchad como se ox- 
plica en la Eleg. Lib. 2. 

¿Quaritis unde mibl toties scribantur amores 2 
¿linde meus veniat mollis in ore líber ? 

Non boc Calliope , non boc mibi cantal Apello , 
Ingenium nobis ipsa puella facit. 

Sive togis illam fulgentem incedere Cois, 

Hoc totum é Coa veste volumen erit. 

Seu vidi ad frontem sparsos errare capillos , 
Gaudet laudatis iré superba comis. 

Sive lyra carmen digitis percussit eburnis , 
Miramur , fáciles ut premat arte manus. 

Seu cum poscentes sotrmum declinat ocellos, 

Invenio causas mille poeta novas. 

Un Poéta moderno en lugar de toga coa pondría 
el tomillo , ó la bata , ó el deshabillé , 6 el dominó, 
y en lugar de lyra diría el clave , ó la guitarra , ó el 
salterio , según su humor , y asi seria mas natural la 
siguiente traducción: 

Si escribo tanto ; si con tal dulzura 
Suelo decir de amor versos sabrosos: 

Sabed que todo me lo inspira Cinthia, 

Y no las Musas , ni el divino Apolo. 

Quando la veo con la toga coa 
De ella y su manto escribo un grueso tomo. 
Quando he mirado de su blanca frente 
Caer las trenzas del cabello de oro: 

Su pelo canto con graciosos metros. 

Que ella recibe con benigno rostro. 

Quan- 
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Quando los sortes de su lyra escucho. 

Su mano alabo , su gracejo y tonoi 

Y mil asuntos hallo para versos, 

Quando el sueño ha triunfado de sus ojos. 

Y luego el buen Poeta dice lisa y llanamente otras 
cosas no tan inocentes , como bonitas , que yo no co- 
piaré , ni traduciré , porque quiero que mis obras pue- 
dan leerse por todas las clases del estado. ¡Cosa harto 
estraña en un erudito a la Violeta ! 

r Et cañe quod qucevis nosce paella velit , 
que dice el mismo. 

DE LOS SATIRICOS. 

De los Satíricos Juvenal , Persio y otros no diré 
palabra por todo el oro del Perú, toda la plata de 
México y todos los diamantes del Oriente , incluso el 
que compró últimamente la Czarina , siendo mui 
amigo de dexar a cada uno tal qual es , para que me 
dexen tal qual soi. 

Hasta aqui queda servida la persona que asi lo 
quiso , por lo tocante h los Latinos. Procuraré hacer 
lo mismo con los Poetas Franceses é Ingleses ; pero 
en los Italianos no lo haré porque su poesía merece 
ser leída en su misma lengua , de donde Garcilaso, 
Herrera y otros introduxeron en la nuestra muchos 
métros y frases poéticos que la hermosearon en tanto 
grado , que nuestra buena poesía se puede llamar hija 
de aquella , y asi bien me guardaré de tocar al Petras 
ca t Dante , Tasso , &c. 
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DE Mr. BOILEAÜ. 

Dixe en mi pagina 49. que se aprendiese de me- 
moria 6in perder silaba aquel hermoso pasage en que 
se sirve llamarnos salvages , porque no gustamos de 
Comedia con unidades- Es el siguiente en cuerpo y 
alma: 

i 

Uy rimeur , satis peril , de lá des pyr enees, 

Sur la scene en un jour , renferme des atmées , 

La souvent le berof d’ un spectacle grossier 

Enfant au premier acte , est barbón au dernier. 

• 

Que signifl ca , sobre poco mas o menos: 

Bien puede allá en España un mal coplista 
Poner en tablas en un dia solo 
Años enteros ; y se vé & menudo 
De un grosero teatro el heroe mismo 
En la primera jornada niño tierno, . 

. . < Y en la postrera trémulo con canas. 

Y aquí , ínter nos , digo en parte que no tiene razón, 
y en parte que la tiene. No la tiene en decir un Spec- 
tacle grossier , porque yá veis que esto no es buena 
crianza ; y la tiene en que algunos de nuestros Poe- 
tas del siglo pasado ( en descanso estén 6us almas ) , se 
burlaron boniticamente de todas las clases de la Na- 
ción , poniendo en las tablas unas cosas harto intra- 
gables ( ved como no quiero perder mi privilegio de 
enriquecer nuestra pobre lengua ) : No peino canas, 
gracias á Dios , y me acuerdo haber visto una Come- 
dia famosa ( asi lo decía el Cartél ) en que el Carde- 
nal Cisneros con todas sus reverendas iba de Madrid 
a Orán , y volvió de Oran á Madrid en un abrir y 
• M cer- 
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cerrar de ojos ; y allí había Angeles'y Diablos } Chris* 
tianos y Moros , Mar y Corte , Africa y Europa, 
&c. &c. Y bajaba Santiago en su caballo blanco, y 
daba cuchilladas al aire matando tanto perro Moro, 
que era un consuelo para mi y para tódo buen Sol- 
dado Christiano ; por señas que se descolgó un An- 
gelón de madera de los de la Comitiva del Campeón 
celeste , y por poco mata medio patio lleno de Omi- 
tíanos viejos que estábamos con las bocas abiertas, 
no pareciendonos bastantes los ojos para véí tanta co- 
saza como allí velamos con estos yá dicho* ojos que; 
han de coma: los gusanos de* la tierra. 

DE Mr. CORNEILLE. 

Dixe que éste y el que ligue cultivaron la buena 
poesía ; y lo vuelvo b decir. Dixe que este insigne 
padre del teatro Francés hizo un Cid que no parece 
Español j y lo vuelvo b decir ; porque sobre haberle 
yo visto vestido y peinado a la Francesa con su casa- 
ca , chupa y calzón * mui bien cortado y hecho se- 
gún la ultima moda de París , por los año* de 1757, 
suele decir algunas cosas poco análoga s al genio Es- 
pañol de aquellos tiempos , según brujuleamos entre 
tinieblas , que seria el de mis abuelos de aquel siglo, 
y singularmente el del Cid Rui Diaz de Vivár el 
que montaba Babieca , se cenia la tizona , tomó a Va- 
lencia , fue amante de Doña Ximena , y yace en- 
terrado en el Monasterio de San Pedro de Cardeña, 
por cuyo nombre solia jurar con una elegancia que 
acreditaba una vivísima fé en su corazón , según aque- 
llo de que , bien cree quien bien jura. Por mas que 
sean verdaderas las criticas que le hicieron algunos 
* enemigos suyos , citándole pedazos enteros que tomó 
del oiiginal Español con sus pelos y señales , la Tra- 
gedia el Cid merece una buena traducción , para que 

ccni- 
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comparada con la composición de Guillen de Casrro, 
se pueda juzgar lo que ha' variado el 'gusto- en siglos 
inmediatos y países vecinos. 

• DE Mr. RACINE. 

♦ , ♦ 

J Dixe que en la Tragedia intitulada Pbeira de es- 
te Autor había una relación mui parecida a las que 
se hallan'en los Dramas*de Calderón y otros ; y para 
que veáis si abusé de vuestra credulidad ,y mi autori- 
dad de Catedrático á la Violeta , ó si dixe la verdad 
pura , aqui os pongo la tal relación , y juzgad si le 
falta para lo que he dicho mas que el acabar de las 
nuestras con aquello de 

. Agua , Tierra , Montes , Valles, 

Prados , Fuentes , Aire y Fuego, 

Brutos Peces Fieras , Hombres, 

Luna, Sol, Astros y Cielo. 
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• * . 

RELACION 

m 

EN LA TRAGEDIA DE LA 

í 

P H £ D R A. 



XL átoit sur son char. Ses gardes affligés ■. 
Imitoient son silence , autour de luí ratigés. . 

Il suivoit tout pe'nsif le cbemiti de Mycenes. 

Sa main sur les ebevaux laissoit ftotter les renes* 

Ses superbes coursiers , qu’on voyoit autrefois 
Pleins d’une ardeur si noble obéir d sa voix y 
Voeil morne maintenant & la tete baissée y 
Sembloient se conformen á sa triste pernee. 

Un effroyable cri , sor ti dufond des fots, 

Des airs en ce moment á troublé le repos ; 

Et di* sein de la terre une voix formidable 
Répond en gémissant á ce cri redoutable. 

Jusqu'au fond de nos coeurs notre sang s’est glacé v 
Des coursiers attentifs le crin s’est bérissé. 

Cependant i sur le dos de la plaine liquide , 

S’ eleve á gros bouillons une mxmtagne butnide . 

Donde approcbe , se brise é? vomit á nos yeux y 
Parmi des jiots d’écume > un monstre furieux. 

Sonfront large est armé de comes menagantesy 
Tout son corps est couvert d’ecañles jaunissantes . 
Indomable taureau , dragón impétueux , 

Sa croupe se recourbe en replis tortueux ; 

Ses longs tnugissemens font trembler le rivage. 

.Le €iel avec borreur voit ce monstre sauvage. 

Les. 
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la terre s’en émeut, Pair en est infiel*, 

Le flot , qui l'apporta , recule epowante. 

Tout fuit\ ¿í íflní s’armer d'un courage mutile, 

Dans le temple voisin cbacun cbercb * un ** 

Hippolyte luí seul , digne fils d’un fieros, 

birrete les coursiers , saisit ses javelots, , „ 

IWe au monstre , & d'un dará lancé d'une mam sure, 

II luifait dans le ftanc une large blessure. 

De rige & de douleur le monstre fcorniman» 

Vientaux pieds des cbevaux tomber en tmgissant , 

Se roule , í° leur présente une & u % le / n fl at ™ e€y 
Qui les couvre de feu , de sang ,& de 
La frayeur les emporte ; & , sourds a ceite fo , 
lis ne connoissent plus ni le fretn , tu la votx. 

En efforts impuissans leur maitre se consume, 
lis rougissent le mords d'une sanglante ecume. 

On dit qu'on á vu méme , en ce desordre ■ afir eux. 

Un Dieu , qui d'aiguillons pressoit leur flans poudreux. 

• /í travers les roebers la peur /eí preagíe. 

Vessieu crie & se rompt. L'intrepjde Hippolyte 
Voit voler en éclat tout son cbar jracasse. * 

Dans les renes lui-méme il tombe embarrarse* 

Excuscz ma douleur. Cette image cruelle • 

Serapour moi de pleurs une source eternelle. 
pau vu , Seigneur , j’ai vu votre malheureux fils 
Trainé par les cbevaux que sa maina nourris. 

II veut les rappeller & sa voix lesefiraie . . 

lis courent. Tout son corps n’est bientotqu une píate » 
De tíos cris douloureux la plaine retenta.. 

Leur fougue impetueuse enfin se relentit. 

lis s’arrétent , non loin de ces tombeaux antiques, 

Ou des R oís ses ateux sont les froides reliques. 

Je cours en soupirant , & sagarde me suit. 

De son génereux sang la trace nous conduit. 

Les roebers en sont teints. Les ronces degouttcmtes 
Tortera de ses cbeveux les dépouilles sat ^ a)ltes '^ ar ^ 
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J’arrive , je Vappele ; £? me ter.ñant la main, 

II ouvre un oeil mourant qu'il referme soudain : 

Le Ciel , dit il , m’ariache une innocente vie. 

Prends sóin apiés ma mort déla triste Aricie. 

Cher ami , si mon pere un jour desabusé 
Plaint le malheur d’ un - fils fausement aceusé, 

Pour appaiser mon sang & mon ombre plaintive, 
Dis-lui qu’avec douceur il ' traite sa Captive, 

Qu’il lui rende. . . A ce mot ce Héros expiré 
Ñ'a laissé dans mes bras qu'un corps defiguré'. 

Triste objet oú des Dieux triomphe la caler e t 
Et que mecomoitroit l’oeil métne de son pere. 

Todo lo qual traducido en prosa casi literal signi- 
fica lo siguiente , y nótese si son ,óno, del gusto de 
las relaciones criticadas en Calderón las expresiones 
que van en carácter diferente. 

El iba en su carro. Sus guardias afligidas imitaban 
su silencio al rededor de él formadas. El seguía todo 
pensativo el camino de Micenas. Sus manos dexa- 
ban fluctuar las riendas sobre sus caballos. Estos so- 
berbios bridones que se veían en otros tiempos lle- 
nos de un ardor tan noble obedecer su voz , ahora 
con el ojo triste y la cabeza baja parecían conformarse 
con su triste pensamiento. Un espantoso grito salido del 
fondo de las ondas de los aires , en este momento ha 
turbado el reposo , y del seno de la tierra una voz for- 
midable responde gimiendo á este grito horrendo, has- 
ta en el fondo de nuestros corazones nuestra sangre se 
ha elado. De los brutos atentos la clin se erizó. Mientras 
tanto sobre la espalda de la llanura liquida se levanta 
con gruesos borbotones una montaña bumeda. La onda 
llega , se rompe y vomita á nuestros ojos entre olas 
de espuma un monstruo furioso. Su frente ancba está 
armada de cuernos amenazadores. Todo su cuerpo 

esta 
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está cubierto de escamas que amarillean. Indomablk 
toro i dragón impetuoso. Su grupa se encorba con re- 
pliegues retorcidos. Sus largos bramidos hacen tem- 
blar la orilla. El Cielo con horror mira á este mons- 
truo salvage. La tierra se conmueve, el aire se infesta. 
La onda- que le traxo espantada retroctde. Todo huye; 
y sin armarse de un inútil valor j al templo vecino 
cada uno busca un asilo. Hipólito , él solo digno hijo 
de un heroe , detiene sus caballos , agarra sus dardos, 
vá ácia el monstruo , y con un dardo arrojado por una 
mano segura' le hace en el flanco una ancha herida. 
De rabia y de dolor el monstruo dando botes viene 
á caer bramando á los pies de los caballos , se revuel- 
ca , y les presenta una boca inflamada que los cubre 
de fuego , sangre y humo. El miedo los arrebata , y 
sordos esta vez , ya no conocen ni el frenó ni la voz. 
En esfuerzos impotentes su dueño se consume. Co- 
lorean el bocado con una espuma .sangrienta. Aun 
dicen que se vió en este fatal desorden un Dios que 
con aijón les hería el flanco Heno de polvo ; por en- 
tre las peñas el miedo les precipita. El exe se siente, 
y se rompe; -El intrépido Hipólito vé volar en astillas 
todo su carro destrozado. En las riendas él mismo cae 
enredado. Escnsad mi dolor. Esta cruel imagen será 
para mí de lagrimas un manantial eterno. Yo he visto, 
señor , a vuestro infeliz hijo arrastrado por los caballos 
que su mano ha alimentado , quiere llamarlos , y su 
voz los espanta. Corren. En breve es una llaga todo 
su cuerpo. De nuestros dolorosos gritos resuena la 
llanura. Su ardor impetuoso al fin se calma. Se paran 
cerca de esos monumentos antiguos , donde de los Re- 
yes sus abuelos están frías las reliquias. Corro suspi- 
rando, y su guardia me sigue. La huella de su genero- 
sa sangre nos conduce. Las rocas están teñidas de ella. 
Las breñas asquerosas llevan los sangrientos despojos 
de sus cabellos. Yo llego , le llamó , y tendiéndome 
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la mano él abre un ojo moribundo que cierra luego. 
El Cielo , dixo , me arranca una inocente vida. Cuida 
después de mi muerte de la triste. Arida. Amigo que- 
rido , si mi padre algún dia desengañado compadece 
la desgracia de un hijo falsamente acusado, para apa- 
ciguar mi sangre y mi sombra quexosa dile que con 
suavidad trate a su cautiva , que la vuelva . .. en estas 
voces el héroe muerto no ha devado en mis brazos 
mas que un cuerpo desfigurado > triste objeto donde 
la colera de los Dioses triunfa , y que el ojo mismo de 
su padre no conociera. . . 

Ahora ved esto mismo puesto en verso de roman- 
dllo > y figuraos que en vez de pronunciarse esta rela- 
ción por un actor de bella presenda , propriamente 
vestido y medido en sus gestos teatrales , en vez, 
digo , de todo esto , figuraos que sale Nicolás de la 
CaUe con un vestido bordado por todas las costuras 
y su sombrero puntiagudo : que toma la punta del 
tablado , que cuelga el bastón del quarto boton de 
la casaca : que se calza magesmosamente el un guan- 
te , y luego el otro guante: que se estirar la chorrera de 
la mui blanca y mui almidonada camisola ; y que 
( habiendo callado todo el patio , convocada la aten- 
ción de la tertulia > suspenso el ruido de la cazuela, 
asestados al teatro los anteojos de la luneta , saliendo 
de sus puestos los cobradores , y arrimados i los bas- 
tidores todos los compañeros) empieza a hablar, ma- 
notear , y sobre todo cabecear a manera de azogado, 
por quien dixo un satírico viviente: 

Ni que tampoco evite el cabeceo 
Uno que accione mal } ,y mal recite ; 

Porque á el le tiene absorto el palmotéo 
De los que sin saber le vitorean , 

Haciendo retumbar el Coliseo. 

iba 
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Iba Hipolyto en su carro, 

Rodeado de sus guardias. 

Que con silencio y tristeza. 

La de su dueño imitaban. 

El camino de Micenas 
Seguía triste y con ansias, 

Y al cuello de sus caballos 
Libres las riendas dexaba. 

Los brutos que en otro tiempo 
Con bizarria gallarda 
A su' dueño obedecían. 

Ya con las cabezas baxas 

Y los ojos apagados 
Seguían tristes la marcha. 

En esto , un grito espantoso 
Salió del medio del agua, 

Y del centro de la tierra 
Otra voz también aziaga. 

Respondiendo á la primera. 

Turbó lo quieto del Aura. 

De nuestros pechos la sangre 
En las venas quedó elada; 

He rizándose las crines 

Del caballo al escucharlas. 

En esto , con grandes bultos. 

Se levantó un monte de agua 
De la líquida llanura 
Sobre la húmeda espalda. 

La onda llega , y se rompe, 

Y ya en la orilla espantada 
A nuestros ojos arroja 
Entre espumosas montañas 
Un fiero monstruo. La frente 
Armada de largas hastas, 

Y el cuerpo entero cubierto 

De mil pagizas escamas, .... 

. : ' N Ya 
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Ya de Dragón , ya de Toro ' 

El horror representaba. 

En dobleces duplicados i 

La Icrga cola enroscaba, 

Respondía á sus gemidos 
Con tristes ecos la playa. 

Lo vé el Cielo con horror; 

Se infesta él aire : se pasma, 

Y tiembla al punto la tierra: 
Retroceden espantadas 

Las olas que lo traxeron. 

Todos huyen a las aras 
Del Templo vecino , y nadie 
Su inútil brazo prepara. 

Solo Hipolyto se atreve: 

Hipolyto que se jacta 
De su heroica sangre , al punto 
Toma con fuerza sus armas 
Deteniendo sus caballos, 

Y hácia el monstruo horrendo marcha. 
Con denuedo y brazo firme 

Un dardo mortal dispara > , 

Que le abre el duro costado. 

El monstruo con pena y rabia > 

A los pies de los caballos 
Bramando , su vida acaba. 

Al revolcarse les muestra 
La boca que arroja llamas; 

Y los cubre de humo y polvo, 

Y de sangre que derrama. > 

El susto les precipita, 

Y esta vez sordos se abanzan. 

Sin que el freno ni la voz 
Del dueño páre su saña. ; > 

Cubierto de sangre el freno; 

Y aun se dice (¡ cosa estrada!) - 

Que 
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Que alguna Deidad fue vista 
En aquel lance , tirana 
Batirles mas los hijares 
Que en polvo embueltos estaban. 

Se despeñan por las rocas, 

Y para mayor desgracia 
Húndese el exe y se rompe, 

Y vé el heroe con constancia 
Roto el carro , y cae él mismo 
Entre las riendas mezcladas. 

Permitid , Señor , mi llanto: 

Esta imagen desgraciada 

Será de un llanto con inuo 
Ocasios para mis antias. 

Yo vi , Señor , á tu hijo 
Que los brutos le arrastraban. 

Los brutos que por sus manos 
Alimentados estaban. 

Quiere llamarlos , y mas 
Su misma voz los espanta. 

Mas y mas corren. Su cuerpo 
En breve cubre una llaga. 

Gritamos : responde el eco, 

Al fín sus ímpetus paran 
Cerca de esos monumentos. 

Donde las cenizas sacras 

De los Reyes sus abuelos . > 

Con veneración se guardan. 

Al puesto corro , y conmigo 
Con zelo acuden sus puardias • 1 . .. . ^ j 
Por la sangre que entre peñas , » 

Funestas señas dexaba, , • . t >. •> •. u > 
Las trenzas de sus cabellos •' ■ • < n 

Las breñas nos presentaban. -> 

Llego , le llamo , me mira > 

Con vista morca! y flaca, • , s 

N2 ' “ Y 
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Y me dice : el Cielo , amigo, • 

Hoi inocente me mata. 

Muerto yo , cuida de Aricia. 

Si acaso se desengaña 
Mi padre algún dia , y siente 
Esta suerte desdichada 
De un hijo que no merece 
Las calumnias temerarias; 

Si acaso aplacar quisiere 
Mi sombra triste y cuitada, 

Dile que lástima tenga 
De las penas de su esclava, 

Y que la vuelva ... al decir 
Estas ultimas palabras. 

En mis brazos quedó yerto. 

Triste objeto en que triunfaba 
La cólera de los Dioses, 

Y cuya sangrienta cara 
No conociera su padre 
Después de tantas desgracias: 

* ' • ■ .t » 

Buelva el curioso lector á figurarse la pasada com- 
posición de lugar , y verá que no se distingue esto de 
una relación del Negro mas prodigioso ú otra seme- 
jante. Poquito tendría que lucir un Cómico nuestro 
sus gestos , manotéos , despatarradas y posturas , con lo 
de la cola , lo del humo > lo del carro , lo de las aguas, 
lo del Templo , lo de lo6 monumentos- , lo de las cri- 
nes , lo de los caballos , lo de las llamas , lo de las vo- 
ces , &c. &c. Buelvo á decir que no le falta mas que 
el final , durante cuyos quatro versos ( este durante 
cuyos es cosa nueva ) estaría el auditorio preparándose 
para el terremoto universal de palmadas , y llegado 
que fuese se hundiría la casa , y el Cómico acabaría 
de matarse haciendo corteñas a derecha y á izquierda, 
arriba y abajo , con el cuerpo y con la mano , con el 
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sombrero y con el bastón , y aprovechándose de éste 
rio rebuelco , diria con voz baja al Compañero mas 
cercano : cansado estoi te aseguro : y el otro le di- 
ria 3 ¡ pero qué importa , si lo has hecho de pasmo! 

ARTICULO DE OTRA COSA. 



^^uando dixe , que de los nuestros Epicos no cita- 
seis mas que á Erciila : y aun de éste solo aquello 
que cita cierto amigo , no hablé de memoria ; pe- 
ro hai ciertos sugetos que no le tienen por infalible, 
y dicen que aunque el dicho perdone , hai por acá 
un Valbuena , y otros tan buenos como era Erciila, 
y que en este hai ciertas cosas asaz mejores que en 
el Discurso de Colocolo , á saber , el desafío entre 
el Lombardo y el Americano , y el episodio de la 
batalla de Lepánto , y otros txczos. Vedlo , y saldréis 
de la duda. 



Quando hablando de los Poetas Ingleses dixe 
con un célebre Francés mil pestes del Epico Miltón, 
pude , y debí haber traído mui extensos los párrafo; 
que tanto le chocaron , para persuadir á mis lectores 
que. el tal Miltón era un loco ; pero un amigo que 
tengo , empeñado en sostener que hai pedazos en su 
Poema iguales en el estilo y superiores en el asumo á 
todas las epopeyas , me puso una pistola al pecho pa- 
ra que inserráse en este suplemento unos pedazos del 
tal Virgilio Butano , y yo por no morir tan temprano 
le obedecí con toda repugnancia. Son los siguientes, 
y de ellos infiere mi amigo que el tal Crítico no tubo 
razón en llamar feroz á la Musa que inspiró estos y 

otros semejantes fragmentos. - 

En la traducción tendríais , ¡ o mis amadísimos 
discípulos ! mil y quinienras cosas que suplir si enten- 
dieseis el original ; pero me consuelo con que voso- 
tros no habéis dado en aprender aquella lengua á la 

Via- 
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Violeta : que ú asi fuera , ¿quién os había de aguantar? 
* Ved el prindipio del poema y algunos cortos er** 
tractos suficientes para conocer el carácter del poema 
y de la poesía* * y no tengáis la fíéma de ir compa- 
rando todas estas hermosuras y las demás que se ha- 
llan en esta epopeya con las de Homero y Virgilio, 
en punto de invención y fantasía poética , ni tampoco 
os totneis el trabajo de ver los parages que trae de 
los libros sagrados , la imitación del estilo hebraico, 
la reJaeion que hace , aunque con desprecio de la fá- 
bula» ¿para realzar mas lo verdaderamente respetable 
de la tradición , &c. nada menos que eso. Nada de 
esto es menester para hablar despóticamente de un 
autor , por respetable que sea : basta haber leído por 
ehcima algo de su traducción buena ó mala , y la cri- 
tica que hace de este poema épico y de todos los otros 
que llegaron & su noticia , el autor de la Henrica- 
da , (*) admitiendo de paso la solidéz y novedad con 
que dice qud el poema de Camoes es tan vago como 
el viage que hizo el autor , y que el de Ercilla es tan 
bárbaro como el país en que pasó la acción. Con lo 
que teneis el gasto hecho para criticar todos las poe- 
mas del mundo ; porque ¿ quién os quitará que con 
igual justicia digáis que la Iliada es tán monstruosa 
como el exército que sitió á Troya , la Eneida tan 
pueril como los dichos del niño Ascanio ; la Jerusalén 
del Taso tan supersticiosa como los encantos de Ar- 
mida , sic de c&teris , ni mas ni menos ? ¿y quién 
podrá contenerse de exclamar : estos son hombres 
universales en lenguas , en critica y en todas las Ci- 
X ■■ - •-* ... ' .v ■ . > - en- -• 



(*) NOTA. Decimos Henrique en castellano : Ergo 

diremos Henricada. Esta grave observación és de un so~ 
brino mió. ¡ Si conocierais d mis sobrinos ! ¡ ay que so- 
brinos ! ; sobrinos de .sis tío. v . i ■•¿.-.i ... i -a- ¿i 
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encías humanas ? no seré yo ; antes bien juntaré mi 
Voz á todas y con tanto nías anhelo guando redunda 
en mi aplauso , pues sois mis mui amados , dignos y 
pasmosos diseipuloi. 

El Dramático Inglés Shakespear , sobre todos los 
demás defectos que le debeis notar vosotros los críti- 
cos á la Violeta , tiene otro capaz 'por sí Solo de ha- 
cer su nombre aborrecible desde Barcelona a~la Co- 
ruña , y desde Bilbao * ¡Cádiz ( ¡ bravo ! ) y es que fue 
contemporáneo de nuestro pobrete Lope de la Vega; 
se correspondieron literalmente , é imitaron en los 
desquadernos de la imaginación y también en esas 
que llaman hermosuras de invención , enlace , lengua- 
ge y amenidad , Jos que no están impuestos en lo que 
es verdadero mérito scenico. No hubo entre los dos 
mas diferencia , sino en que el señor Lope de la Vega 
seria un hombre de olla podrida , estofado , migas, 
vino de Valdepeñas y Rosario , y que el íeñor Bhakes- 
pear seria Un hombre , que ganaría su Roadstbeefj 
plumbpuding ,good ate , punch. ¡Qué poco os es- 
perabais esto á estas horas ! pero tened paciencia que 
también me suceden cosas que yo no esperaba ; : : po< 
exemplo y el haber agradado ni Público con un pape- 
lito de pocas hojas , menea: trabajo y ningun meriep. 

r - > ' - ti ' ' O * ^ ^ 
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FRAGMENTOS 



DEL POEMA EPICO, 

• » 4 . .‘ i.l I • • 



INTITULADO: 

i '< . - ' . * 

: £L PARAISO PERDIDO. 

' f *' 5 ' * - * 

TRADUCIDOS. 



. PRINCIPIO DEL POEMA. 

O/ man’s ,/írs* disobedience , and íibe /f«í< 

0/ tbat forbiden tree , wbose mortal taste 
Brougbt Deatb i tito tbe voorld , and all our ¡Voe> 
IVith lofs of Edén , till otie greater man 
Restare us ¿and regain tbe blissfull seat , , 

Sing beav'nly mase , tbat on tbe secret top 

Of Oreb , or Sinai , didst inspire 

Tba sbeperd , voto first taugbt tbe cbosen seed, 

In te beginning bow te heav’ns end eartb, 

Rose out of Chaos. Or if Sion bilí 

Deligbt tbee more , and Siloa y s brook tbai fiou)á 

Fast by tbe oracle of God. J tbetice 

Invoke tby aid to my advent ’ rous song : 

Tbat voitb no middle fiigbt intends to soar 
Abové ib Aonian mount , wbile it pursues 
Tbingt unattempted yet in prose , or rbyme 
And chiefly tbou , O spirit ! tbat dost prefer 
Before all temples tb ’ uprigbt beart and puré 
¡nstruct-me , for tbou know y st 9 tbou from tbe first. 
-i N IVast 



Digitized by Google 



4o5 



t vast present and witb migbty wings out spread 
Dove-like sats’t brooding on the vast abyss 
And mad' sttit pregnant : wbat in me is dark 
Illumine ! wbat is low raise and support 
That tothe beigbt of tbis great argument 
l may assert eterml providence , 

And justifice the ways of God to men: 

Sayfiest (for beav’n bidés notbingfrom tby view 
Ñor tbe deep tract cfbell ) say fiest wbat cause 
Mov’d our grand Parens , in tbat bappy State 
Favour’d of beav’n so higbly , tofull ojf 
From tbeir Creator , and transgress His will 
For one restraint , ¡ords of tbew rid besides ? 

Wbo first seduc’d tbem to tbat foul revolt ? 

Tb’ infernal serpent ! be it was , wbose guile 
Stirr’d up witb envy and revenge deceiv’d 
Tbe motber of mankind wbat time bis pride 
fiad cast bm out from beav’n , witb all bis bost 
Of rebel Angels : by wbose aid aspiring 
To set binself in glory above bis Peers , 

He tr usted to bave equall’d tbe Most high , 

If He oppos’d : and witb ambitious aitn y 
Against tbe tbrone , and Monarcby of God , 
Fais’dimpious war in beav’n , and battel proud, 

Witb vain atempt. Him te Almigbty Powr. 

Hurl’d headlong flaming from tb’ etbereal sky 
Witb bideous ruin and combustión , down 
To bottemless perdition ; tbere to dwell 
In adamantino cbains and penal fire » 

Who durst defy tb’ Omnipotens to arms. 

De la culpa del hombre inobediente, 

Y el fruto de aquel árbol prohibido. 

Cuyo gusto mortal al mundo traxo 

La muerte y todo el mal ; y el Paraíso 

Para el hombre cerró , hasta que ouo hombre 

O Ma- 
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Mayor nos rescató , y el feliz sitio 
Segunda vez abrió para nosotros. 

Canta , celeste musa , cuyo brio 
De Sinai ó Oreb en la cima alta 
Inspiraba al Pastor que al escogido 
Pueblo enseñó , como la Tierra y Cielo, 
Salió del cahos ; ó si el monte altivo 
Sion , ó si el arroyo de Syloe 
Inmediato al Oráculo divino 
Mas te agradare , tu favor imploro. 
Levantando mi voz con tanto auxilio 
Sobre el Aonio monte , mientras canto 
Asunto a que ninguno se ha atrevido 
En verso ó prosa. Espiritu supremo, 

A quien un corazón derecho y pió. 

Es mas grato que el templo mas suntuoso: 
Tú que lo sabes , pues en el principio 
Estuviste presente con tus alas 
Entendidas cubriendo el vasto abismo. 
Haciéndolo fecundo , qual paloma 
Que dá vida y alientos á sus hijos: 

Ilumina lo que tu halles obscuro. 

Ensalza lo que en mí fuese abatido; 

Porque en la cumbre de este asunto excelso 
Demuestre del Eterno la que admiro 
Providencia , y los hombres de mi escuchen 
Las obras de su Dios y sus caminos. 

Di primero , pues nada se te oculta 
Del alto Cielo ni del negro abismo: 

¿ Qué causa á nuestros padres forzar pudo 
A apartarse de Dios , y qué motivo 
Tuvieron en romper su ley sagrada 
Siendo dueños del mundo ; y por qué quiso 
Su ingratitud romper solo un precepto ? 

¿ De quien fueron primero persuadidos 
A rebelarse ? La inlérnal serpiente 

A 
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A Eva engañó. Duro enemigo 
Con envidia y venganza lleno el pecho. 
Habiendo sido castigado él mismo 
De la mano del Todo- poderoso. 

Que le precipitó desde el Empíreo 
Con la hueste de espíritus rebeldes, 

Con cuyas fuerzas él formó el designio 
De superar en gloria á sus iguales, 

Y aun de igualarse en potestad y brio 
Con el Dueño y Señor de las alturas 
Si se oponia ; y con esfuerzo altivo 
Contra el Trono de Dios y su Reinado 
El pendón ambicioso alzaba impío 
Con vana audacia ; y el Omnipotente 
Le arrobó de cabeza al negro abi mo. 

Cuyo fondo no se halla desde el Cielo, 

A vivir en cadenas vil cautivo. 

En fuego inaguantable , porque osado 
Las armas provocó del Dios invicto. 

Después el Verbo Divino dá gracias á su Padre 
por haber prometido su misericordia á los hombres, 
✓ V ofrece venir á rescatar al Género humano. 

Tbus wbile God spake , ambrosiál fragance fill'd 
All beav'n , and in tbe blesed spirits elect 
Sense of ne w joy incffable dijfus'd 
Beyond compare tbe Son of God ivas seen 
Most glorious ; in Him all bis Fatber sbon 
Substantially express’d ; aud in His Face 
Divine compasión visibly appear’d , 

Love vitbout end , and vitbout measure gracej 
IF’bicb uttering , tbus He to His Fotber spake 
O Fatber ! gracious ivas tbat word wbicb clos’d 
Thy sovreig'n sentence , tbat man sbould find grace ; 

F or wbicb botb beav'n and eartb sball bigb extoll 

02 Thy 
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Tby praises J voith tb y innumerable sound 
Of bymns , and sacred songs wberezvi/b thy tbrone 
Edcompass’d sball resound tbee ever blest. 

For sbould man finally be lost , sbould man 
Tby creature late so lovd'd tby y ounge st sen 
Fall circumvented tbus bifroud , tbo ’ joind 
JVith bis ovan folly ? tbat befrom tbee gar , 

Tbatfar befrom tbee , Fatber , vaho art jugde 
Ofall tbings made , and judgest only rigbt. 

Or sball tbe adversary tbus obtain 
His end ’ and frústrate tbine% 

Y en castellano: 

Hablando asi el Eterno , el Cielo todo 
Se llenó de fragrancia de ambrosía. 

En los Angeles puros elegidos, 

De un inerrable gozo , la delicia 
Se esparció nuevamente con dulzura: 

Y el Hijo apareció con nunca vista 
Gloria brillando en él su Padre todo 
Con su virtud y con su gloria misma; 

En su rostro el amor se vió divino. 

Amor sin fin y gracia sin medida, 

Y con su padre habló de esta manera: 

¡ O Padre , tu sentencia fue benigna! 

El hombre hallará gracia , el Cielo y Tierra 
Por esto cantarán con voz unida 
Tus loores con sonido innumerable. 

Con hymnos y canciones infinitas 
Tu trono sonará en tus alabanzas. 

¿ El hombre , criatura tan querida 
De tí al hacerla , acabará en tu furia. 

Rodeado del diablo y su malicia 

Y su propia flaqueza? ¿El menor hijo 
Habías de perder ? Con mano pia 

Apar~ 
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Aparta eso de tí. De todo el mundo, 

O Juez , y solo Juez , nunca permitas 
Que frustrando el contrario tus idéas. 

Consiguiendo la suya ufano viva. 

Y dice el Poeta 

To wbom tbe great creator tbus reply'd : 

Son , in wbom , my soul hatb cbief deligbt 
Son of mi bosom , son vbo art alone 
My word , my wisdom , and ejfectual migbt 
All hast tbou spoken as My tbougbts are , 

As my eternal parpóse bath decreed. 

Que significa : 

A quien el Hacedor sumo responde; 

O hijo , en quien reside mi delicia. 

Hijo de este mi seno , hijo que solo 
Eres mi voz , poder , sabiduría, 

Quanto dixiste es como lo intento. 

En mi ánimo eterno disponía 
Lo mismo que has hablado. 

Después el Eterno Padre declara que el hombre 
será rescatado , y el Hijo se ofrece para expiación de 
la culpa ; y dice el Poeta: 

His words bere ended , but bis meek aspect 
Silent yet spake , and breatb'd immortal ¡ove 
To mortal men ; above wbich only sbon 
Filial obedience : as á sacr ifice 
Glod tobe offer’d , be attends tbe will 
Of bis great Fatber. Admiration seiz’d 
AH beav’n , wbat tbis migbt mean & witber tend 
IVondring ; but soon tb 1 Almigbty tbus reply'd, 
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0 Tbou in beav’n and cartb tbe only peace 
Foutid oút for mankind under vorath. 0 Tbou 
My soul complacence ! Well tbou knowst bovo dear 
To me are all my Works , ñor man tbe least 
Tbougb last created ; tbat for bien J spare 
Tbeefrom my bosom , & 

Calló con esto ; y su suave aspecto 
Aun hablaba después , manifestando 
Al misero mortal cariño inmenso, 

Brillando sobre todo el rostro grato 
Con filial obediencia , sacrificio 
Ansioso yá de ser luego inmolado. 

Aguardando del Padre los preceptos: 

Llenóle el Cielo de divino pasmo. 

Ansioso de saber qué fin tendría. 

Y el Pfedre dixo : ¡O tu mi Verbo amado! 

Sola paz en los Cielos y la tierra, 

Para el bien de los hombres ! Dulce amparo 
Del hombre que á mis iras yace expuesto, 
i O tú , en cuya esencia me complazco! 

Bien sabes quanto quiero yo mis obras, 

Y que el hombre & quien último he formado. 

No es la menos querida. Por ganarle. 

Un instante te pierdo. De mi mano 

Y mi seno permito que te ausentes. ~ • 

Peto todo esto vá mui sério para vosotros en el 
modo y en la substancia ; y asi volviendo á nuestro 
método nunca bastantemente alabado , buscad el tal 
Milton , leed su vida , y después de habérosla enco- 
mendado á la memoria , como mejor podáis diréis 
sobre poco mas ó menos esta tetaila. 

Nació el año 16o8. en Londres de una familia 
originaria del lugar de su mismo apellido. Su padre 
í se 



Digitized by Google 




m 

se apartó de la Iglesia Católica ; siendo niño recibió 
una educación mui generosa en su misma casa de 
mano de un ayo , cuyas alabanzas cantó su discipulo 
( como vosotros me cantaréis sin duda á mi ) en una 
elegía. Padeció dolores de cabeza de resultas de mu- 
chas noches de estudio , que por fin le acabaron 
la vista. El pobre tuvo muchas desgracias , durante las 
guerras civiles que en aquel tiempo devastaban su 
patria ; volviendo á ella de sus viages por Francia é 
Italia , travó conocimiento con lo# sábios de aquellas 
naciones. Fue casado tres veces , tuvo varios hijos. 
Compuso su Poema Epico con tan poco concepto 
entre sus paisanos , que solo pudo sacar del Impresor 
á quien entregó el manuscrito noventa pesos , y con 
condición de que no se le daria el dinero hasta que 
la obra tuviese el despacho de tres impresiones nume- 
rosas. Después se enriquecieron muchos con la venta 
de las repelidas ediciones. Nombrad como la mejor 
entre todas la hecha por el Señor Baskerville en 
un lugar que se escribe Birmingham , y se pronun- 
cia oh ! oh ! se pronuncia , como se pro- 

nuncia. 

Añadid que el segundo Poema que compuso el 
mismo ingenio , no vale para descalzar al primero , y 
de paso exclamad contra el entendimiento humano 
que dá no para mas. 

Recitad , como sobresalientes en este Poema los 
pasages que queráis escoger en el Indice de la obra, 
y citadlos por libros ü cantos , paginas ó número 
de versos , según la edición que podáis pescar ; y si 
ni aun ese trabajo os queréis dár , decid que el la- 
moso Addiión ya lo hizo ( en profecía de que ha- 
bía de haber con la sucesión de los tiempos una 
secta de sabios llamados á la Violeta ) , y que los se- 
ñaló en sus números 267 , 273 , 27 9 , 285 , 297 3o3, 
3o9 , 31 5 , 327 , 333 , 336 , 345 , 351 , 357 , 363 , 369, 

y lu- 
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y luciréis como el Sol en mitad de la Libia : todo lo 
qual me debeis ,y os echaré en cara siempre que me 
seáis ingratos. 




CARTAS 



DE VARIOS DE MIS DISCIPULOS. 

PRIMERA. 

DE UN MATEMATICO A LA 

Violeta,. 

Mui Señor mió j y mi venerado Maestro : Vmd. es 
el demonio , ó habla con él á menudo } porque pare- 
cen mas que humanos los medios , que Vmd. dá pa- 
ra sacar pasmosos Matemáticos sin estudiar ; y no 
como otros que se aplican muchos años á cada ramo 
de esta pesadísima Facultad j y se quedan mirando los 
unos á los otros sin atreverse á decir siquiera para su 
consuelo que han adelantado un paso. 

Yo tomé el Martes los cordones de Cadete : el 
Miércoles compré un Compendio de Matemáticas 
el qual según mi Librero es el mas breve abreviado 
de todas las abreviaturas , que puedan hacer honor al 
abreviador mas compendioso : el Jueves leí la quarta 
parte salteada de la obra : el Viernes conocí en mi 
fuero interno que yá sabia Geometría Especulativa y 
Práctica , Trigonometría , Secciones cónicas , Esphe- 
rieas de Teodosio , Maquinarias , Arquitectura , Náu- 
tica , Astronomía , Algebra , hasta donde puede lle- 
gar ésta , que \ md. con tanta justicia llama algara-* 

vía 
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vía dq Luzbel , con aquello de lugares geométricos, 
y cálculo diferencial , integral , potencial y radical, 
el Sabado escogí quatro ó cinco parages en que lucir 
mi profundísima erudición, escogiéndola fortificación 
como cosa mas propia de mi casaca , y sin duda no 
hubiera oído Misa el Domingo sin la fama de universal 
Matemático , si nn accidentillo imprevisto no hubiera 
interrumpido lo rápido de mi carrera quando ya iba 
llegando al término. 

Es el caso , que estando en un parage bastante 
público echando por esta boca torrentes de ciencia 
de Arquitectura militar , diciendo entre otras cosas que 
el sitio de Gibraltar hasta ahora se habia malogrado 
por impericia de los Sitiadores ; pero que me paiecia 
Fácil construyendo frente por frente un fortin qué 
dominase á la plaza , con una obra coronada que tu- 
viese un caballete sobre el baluarte entero , cuidando 
que este ultimo y los dos medios baluartes fuesen una 
especie de torres bastionadas del tercer método de 
Vauban, guarnecidos con morteros puestos en 89. gra- 
dos de elevación y 5oo. cañones de quarenta y ocho a 
barbeta , proporcionando una batería de saltaren , de 
modo que. ..En esto un Oficial de bastante edad y gra- 
duación en uno de los cuerpos facultativos que me ha- 
bia estado oyendo con mucha humildad mi retadla, 
me dixo, dándome una palmadita en el hombro: Niño, 
¿sabe vmd. qué cosa son esos cañones á barbeta? ¿en- 
tiende lo que es una batería de saltaren? ¿quántos 
métodos de fortificación son los de Vauban? ¿en qué 
se distinguen? ¿qué cosa es un mortero puesto en esa 
elevación que dice? ¿á donde iría la bomba en ese ca- 
so? ¿cómo se habia de poner para que fuese en la di- 
rección debida supuesta tal ó tal distancia , y las de- 
más circunstancias necesarias? Cada pregunta de es- 
tas , k que yo respondía con un si . . . pero . . . quan- 
do. .. . como ... de modo que ... las gentes se reian, 

P yo 
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yo me ponía colorado , el Oficial se compadeqia , y 
acabó diciendo: Vaya vmd. Caballeólo , estudie mas, 
hable menos , y tal vez será algún dia un buen Ofi- 
cial de los adocenados. 

* Yá vé vmd. Señor Catedrático , que este es un 
chasco del calibre de los cañones que yo quería ponee 
á barbeta. Me hizo fuerza por entonces ; y determiné 
aplicarme de veras á la parte de las Matemáticas que 
necesita un Oficial; si aspira á ser algo mas útil que un 
Soldado raso ; pues conocí que las mas sublimes y las 
que han hecho el embeleso de Newcon y los que han 
adelantado sobre sus descubrimientos , pedían mas 
descanso , comodidad y tiempo , que lo que dá de sí 
esta carrera. Me valí para esto de un amigo que me 
dirigió en la compra de los libros necesarios para mi 
fin : no me desanimó quando me dixo que se necesita- 
ban á lo menos quatro años , continua aplicación , ta- 
lento despejado y buenos Maestros. Yá tenia dispuesto 
mi viage para una de las Academias establecidas con 
este objeto ; ya formaba el animo de continuar mi es- 
tudio por las partes mas sublimes y casi divinas de esta 
ciencia, después de concluidos los años del Curso Aca- 
démico : ya por fin conocia que apenas de cien- hom- 
bres hai uno que tenga el genio matemático , quando 
me encontró otro discípulo de vmd. el qual conocien- 
do mi confusión en el semblante y estilo, dixo con ím- 
petu : jPobreteí ¿qué crees que sea menester algo de 
eso para ser continuo censor y aprobador de Euclides, 
Archimedes , Kirker , Newcon , Leibnitz , Sauddero, 
Ozanam , Wolfio y los restantes ? Anda , que eres un 
tonto, buelve á tu antiguo humor , y perezca en el 
suyo el que te quiera entristecer: ¿qué sacarás de 
tanto estudiar ? malas noches , dias tristes , jaquecas, 
ausencias de la sociedad , privación de placeres y ridi- 
culeces de estudiosos. Si te entregáras á esas espe- 
culaciones , abstractos raciocinios , silogismos encade- 
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nados , largas demostraciones y continuas taréas , no 
tendrías tiempo de perfeccionarte en el baile en que 
has hecho tan envidiables progresos en tan pocos 
meses ; no estrenarías el juego de hevillas que acaban 
de regalarte ; no te dexarias arreglar el pelo por ese 
divino peluquero , que acaba de ilegar ; no podrías 
pasearte en aquel primoroso coche j no asistirías á 
aquel gracioso tocador* no, no, no, no valdrías nada. 
Te silvariamos tus buenos compañeros ; te abando- 
naríamos tus buenos amigos ; y se malograba en tí 
una edad deliciosa , una persona agradable , una voz 
alagueña , un genio gracioso , y tantas prendas c mo 
naturaleza te dió con prodiga mano. Ensánchate el 
corazón , y buelve á nuestro método á la Violeta. 
Y vamos al prado. 

Me hizo tanta fuerza , que obedecí : me burlé 
del viejo que me reprehendió ; me irrité contra los 
concurrentes que me criticaron ; abrazé á mi nuevo 
y digno Director , y di á vmd. mil alabanzas , como 
á mi mui venerado Catedrático á la Violeta. 

A Dios 3 Señor , y tengo el bonor de , &c. 

DE UN FILOSOFO A LA VIOLETA 

a su V Ate dr Atico. 

II. 

IVlui Señor mió , y mi Maestro : Mi edad es de 
diez y nueve años , ocho meses , tres semanas y 
dos dias y medio , sobre minuto de diferencia ; 
tengo buena vista , buena voz , dinero á mano, 
libros en mi estante , buena memoria , volubilidad 
de lengua , ademanes misteriosos , genio un poco es- 
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travagante por naturaleza , y otro poéo por arte ; dis- 
tracciones naturales las unas , y artificiales las otras; 
mucha gana de ser tenido por hombre sabio , poca 
gana de estudiar > tertulia en que lucir , padres ancia* 
nos a quien embobar , criados que me adulen , ton- 
tos que me escuchen , y un concepto de mí qual 
pocos ; de mas a mas he leído su papel de vmd. y con 
singular aplicación la lección de la Filosofía antigua 
y moderna , con que vea vmd. si seré verdadero Filó- 
sofo á la Violeta. Pero esta narraccion por sí sola no 
tendría mérito alguno , si no fuese prologo de mis glo- 
rias literarias. Mediante su saludabilísimo consejo de 
vmd. hallé la obra de Mr. de Saverien , que vmd. cita 
, en su p3g. tantas , y de todo lo que le costó al autor 
la recopilación de todas las sectas filosóficas, anti- 
guas y modernas he sabido aprovecharme en el mi- 
nuto que quise ; asi como ( vaya una comparación 
á la Violeta ) , asi como una Dama primorosa , ó lo 
que es aun mas primoroso , un petimetre , en un ins- 
tante y en una sola sentada , come en pocos boca- 
dos el pescado de la costa de Cantabria , el aceite de 
Andalucía , la canela de Asia , el azúcar de Jamaica* 
el café de Meca > el vino del Rhin , la manteca de 
Flandes , el queso de Inglaterra , el jamón de Galicia; 
en fin , el producto de las quatro partes del mundo, 
aderezado con los quatro elementos de la naturaleza, 
¡ Quánto hubiera V.md. dado por haber estado oyendo 
por un rinconcito la otra noche á este su discípulo, 
á esta su hechura literaria , lucir en un gran circo 
de gentes , con motivo de haber saltado un espejo de 
chimenea , por la imprudencia de uno que le arrimó 
una bugía demasiado cerca ! jquántas cosas dixe del 
fuego! \. Burlé la antigua opinión de que la luna fíle- 
se el centro de la llama : 2. dixe que el fuego no que- 
nja porque tenga virtud , como dicen los que asi lo 
dicen, combusiiva; sino porque tiene unas partieulillas 
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tari sumamente penetrantes y volátiles , que se intro- 
ducen , Ócc. &c. &c. . . . De allí salté como el es- 
pejo al azogue que forraba al cristal ; también dixe 
cosas mui buenas , y callé otras tantas mejores , por 
ciertas razones que yo sé , y no quiero decir. De6pues 
tomé oportuna ocasión para hablar del calor , frió, 
humedad y sequedad , y salió el thermómetro , baró- 
metro, aerómetro. Caí por incidencia en lo del aire, 
y no perdí un momento en nombrar , y casi , casi 
explicar la máquina pneumática , y en tan buen ca- 
mino no paré hasta tropezar con el horror vacui de 
nuestros benditos Stagiristas ; ya iba á traer toda la 
naturaleza á mi inspección , quando se me boleó el 
carro ; pues habiendo pasado de lo físico á lo metafi- 
sico , y de esto á lo moral , y hablando mui aprisa, 
hube de decir algunas cosas estrañas , porque vi que 
unos de los concurrentes se santiguaban, otros me mi- 
raban, otros se guiñaban, otros alzaban. los ojos, otros 
se tapaban los oídos , otros se sonreían , otros se reían 
a carcajada tendida ; y por mas que procuré atraer la 
atención del auditorio con nombres de filósofos , má- 
ximas filosóficas y retazos de filosofía , no hubo re- 
medio : tuve que dexarlo , y aprovechándose de este 
intermedio un hombre bastante regular, me dixo: Ten- 
go sesenta años , los quarenta de estudios mayores, 
á fé mui sérios y metódicos ; he leído con reflexión al- 
guno de esos Autores que V.md. cita tan rápidamente; 
los he leído en su original; y protesto, sin afectar mo- 
destia , que conociendo lo poco que se puede saber, 
los muchos yerros en que se puede caer , los delirios 
que se pueden adoptar , y lo limitado que es nuestro 
entendimiento, me contengo en las conversaciones. 
Quando vmd. tuviera bastante discernimiento para 
conocer los Filósofos que escribieron por raciocinio*, 
y los que escribieron por capricho ; los que hablaron 
solo para su proprio uso , y ios que* intentaron dexar 
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preceptos á los siglos ; los que han sido traducidos 
fielmente , y los que nos han sido transmitidos con 
fidelidad ; los que se deben entender en el sentido di- 
recto , y los que escribieron alegóricamente ; ios que 
nos quedan en todo", y los que no nos han llegado 
sino por fragmentos : quando tuviera vmd. bastante 
reflexión para distinguir lo que debe admitir , y des- 
echar de cada uno de ellos , una vida de cien siglos 
para leerlos , una madurez suficiente para no dexarse 
llevar de tal ó tal pasto , una edad regular para cap- 
tarse algún respeto ; en fin , quando concurrieran en 
vmd. todas estas prendas , seria todavía inaguantable 
ese tono magistral con que se ha puesto vmd. á decir 
cosas que no comprende , voces que no entiende, 
libros que no ha visto , Autores que no ha leido , y 
ciencia que pide otro juicio. Vmd. perdone esta liber- 
tad , que le parecerá mui grande , y no es sino mui 
inferior á la que vmd. y sus semejantes se toman, 
abusando de la moderación con que suelen presentar- 
se los hombres verdaderamente sabios. 

Considere vmd. mi buen Catedrático y amigo, 
que tal me quedaría yo , y mas quando prosiguió mi 
hombre : Si la Filosofía es el amor a la sabiduría como 
hasta aora se ha dicho ; si la sabiduría es una cosa tan 
rara y en tan pequeña cantidad concedida á los hom- 
bres ; y si el hombre no ¡Hiede llamarse tal hasta que 
sus pasiones se humillan á la edad , á la virtud y al 
estudio : hable vmd. de Ovidio , Catulo , Propercio, 
Guarini , Lope , Garcilafo, Villegas , y dirá vmd. pue- 
rilidades amorosas , pero no delirios peligrosos , si no 
tiene el* valor de dedicarse con constancia á estudiar 
por ahora los principios de los mejores Filósofos para 
aprender á fondo su doctrina , quando llegue el tiem- 
po mas apto. 

Dígame vmd. Señor y Maestro , qué he de ha- 
cer si me hallo otra vez en un lance semejante , pues 
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de aquel ya me Lbró la fortuna con motivo de en- 
trar un page en la sala á dár noticia de la comedia que 
hacían aquella tarde , á cuya importanté expidicion 
había sido enviado por el amo de la casa otro Filó- 
sofo Co- Violeto f ó condiscípulo mió en su escuela 
de Vmd. cuya vida guarde Dios muchos años 3 &c. 

NOTA. Se me babia olvidado decir , y no pasaré 
de aqui sin decirlo > porque no se me olvide en adelante 9 
que en el Curso completo de todas las ciencias no 
bable de Leyes civiles , ni de Medicina. Con todo cuida- 
do lo omití ; porque como tengo muchos Mayorazgos , es- 
pero heredar otros mas , mi carrera es de hacer dinero , 
y mi genio es de atesorarlo ; no quiero formar malos 
Abogados que pierdan mis pleitos : y como mi salud está 
en su punto , no quiero malos Médicos que me maten. 
Esta nota no viene aqui al caso , y asi el escrupuloso , 
critico } mirado y circunspecto Lector no la lea ahora , 
sino quando le parezca mas conveniente. 

ni. 

DE UN PUBLIC1-JURIS-PERIT0 
a la Violeta a su Catedrático. 



IVIaestro , y Señor mío: No soi con V.md. en aque- 
llo de que la lección de Derecho de gentes , y natura- 
leza sea mui trivial. ¿Qué llama V.md. trivial? Mas 
ha de quince dias que estoi estudiando los librotes 
citados en la lección del dia Miércoles (menos el 
Ayala , Vera , y Menchaca ) , y & fé , á fé que no me 
atrevo fc decidir entre Vatél y Wolfio en la contro- 
versia que V.md. cita. Las notas del Comentador Bar- 

bei- 



Digitized by Google 



beirac me han confundido mas. Pero como , gracias 
a Dios , tengo mi sangre en mis venas y mi lengua en 
mi boca , no pude contenerla estos dias en que se 
ha hablado de Rusos y Turcos. Si V.md. me hubiera 
oído pronunciar armisticios , Romanzow , Arlow j re- 
henes, congresos , &c. ¡qué gozo hubiera sentido su 
corazón ! Si V.md. hubiera presenciado la admiración 
que causó a todos el oírme citar todos los tratados de 
paz que pude traer a la memoria , ¡ como se hubiera 
V.md. complacido en su discípulo! Pero desde que 
leí la canción de Argensola , que empieza Ufano , n/e- 
gre , altivo , &c. me sospeché que había pocas cosa* 
estables en este mundo ( y a fé ¡ que es lástima ! ~) , me 
lo he ido persuadiendo con exemplos de lo que he vis- 
to por mí mismo , y me lo acaba de persuadir el lance 
que voi á recitar con harto dolor de mi corazón* 
llanto de mis ojos , temblor de mis labios y rubor de 
mis mexillas. Quiso , pues , el enemigo , que sin sa- 
ber cómo , ni como no , me planté de patitas en un^ 
disertación sobre la constitución electiva y la heredi- 
taria ; y quando estaba en lo mas engolfado , un con- 
currente que se había estado jugando con otros al re- 
vesino , durante mis lucimientos , al tiempo de dác 
el caballo de copas , se volvió ácia mí con cara de un 
verdadero energumenado : gritó ¿qué me había de 
suceder teniendo detrás de mi silla á este Don Cien- 
lenguas ? Señor mió , si V.md. dice una silaba mas de 
esta clase , le delato al Gobierno por republicano , á la 
Sociedad por perturbador , y al Hospital de Zaragoza 
por loco, que será lo mas ajustado. ¿Por qué (repli- 
qué yo)? Y acordándome de la advertencia de V.md. 
le eché todos los Autotes citados á cuestas: ¿Porqué? 
¿ Acaso le he dicho á V.md. una palabra que no esté 
corroborada por las mayores plumas de-esta Facultad? 
Si V.md. hubiese leído esas obras con la meditación 
que ellas merecen ( replicó ei otro ) , y no con la li- 
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gereza que ustedes suelen , notaría el abuso que hace 
de ellas : y si las lee como hasta aqui , no hable de- 
lante de gente ignorante de ellas, porque la llenará de 
absurdos ; ni hable delante de los instiuíJos , porque 
estos le llenarán de mofa y desprecio. Esto dixo , y 
volvió á barajar sus naipes como sucedió en la cue- 
va de Montejinos , testigo Don Quixote , quando di- 
xo aquel sugeto , paciencia , y barajar. Pero yo y to- 
dos mis compañeros quedamos justamente persuadi- 
dos de que la rociada que me echó aquel Caballero 
era efecto del mal humor que cria el alargar el ca- 
ballo de copas en tales circunstancias , mas que dd 
escrúpulo que sentiría al oirme los que á él le parecían 
desatinos. Contentos de esta frasecita que hemos re- 
petido con freqüencia unos y otros en todas nuestras 
asambléas , vuelvo á seguir religiosamente sus salu- 
dables preceptos de V. md. y cueste lo que costare, 
soi , he sido y seré siempre afectísimo , rendidísimo 
y obsequiosísimo discípulo , y servidor de V. md. 

Q. S. M. B. 

Fulano de Tal. 

IV. 

DE UN TEOLOGO A LA VIOLETA 

a su C Ate dr ático. 

!N'o debieran tanto los Navegantes al que descubrie- 
se el punto de longitud en la mar , como las cien- 
cias le han debido á V. md. con el Curso que ha he- 
cho de todas ellas. Pero la Teología sobre todas le 
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debe singular obligación. El silogismo con que V. md. 
empieza la lección del dia Viernes es un esfuerzo 
increíble de la razón humana. Lo he aprendido no 
solo de memoria , sino también de entendimiento 
y voluntad , y lo repito con freqüencia ; y ¡ ojalá con 
igual suceso ! Al entendedor pocas palabras , y V. md. 
me mande como que soi su admirador y discípu- 
lo. P. D. 

}Si viera V. md. qué hombres bai tan estrafios en el 
mundol 

V. 

CARTA DE UN VI A] ANT E 
a U Violeta, a su Catedrático. 

M¡ norte , y mui Señor mió : Esto de hablar de paí- 
ses extrangeros sin haber salido de su lugar con tan- 
ta magestad como si se hubiera hecho una residen- 
cia de diez años en cada uno , me acomoda mui mu- 
cho. Para esto basta comprar un juego de viages 
impreso, que también le aumentan á uno la Libre- 
ría de paso ; y para viajar efectivamente se necesita 
un gran caudal , mucha salud , la posesión de varias 
lenguas , dón de gentes , y mucho tiempo totalmente 
dedicado á este único objeto. Por tanto, luego que leí 
el párrafo de viages que V. md. pone en su obra ( di- 
go el párrafo á la Violeta , porque el otro copiado 
del papel en que venían embueltos los vizcochos no 
tuve la paciencia de tragarlo ) , me determiné á vér 
Turin , Dublin , Berlín , Pekin y Nankin , y sin salir 
de mi quarto. Sus discípulos de V. md. no somos hom- 
bres que dexamos las cosas en solo proyectos : pasé 
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& ponerlo en execucion. Salí mui temprano de casa, 
y encontré en la escalera a mi padre , quien es- 
trañando la hora y trage , me preguntó ¿a dónde iba? 
voi a viajar , le respondí con aire. El buen viejo no 
entendió mi respuesta , y fue tanto lo que tuve que 
repetirla , explicarla y amplificarla , que me pareció 
mas corto deciíle : Bien es verdad , señor , que no sé 
quanto hai de aquí á Toledo , ni si en Caravanchel hai 
Universidad , en Salamanca Puerto de mar , en Cádiz 
campos de trigo afamados , en Zaragoza Artillero, 
en Cartagena Hospital célebre , en Murcia Fabrica de 
armas , en Vitoria Catedral famosa ; ni sé si está Jaca 
en la Frontera de Portugal , y Badajoz en la de Fran- 
cia ; ni sé hasta dónde llega la memoiia de la pobla- 
ción de España , ni en qué tiempo ha sido conquis- 
tada ni conquistadora ; qué familias han reinado en 
estos Tronos , en quántas coronas ha sido dividida, 
quándo se reunieron , quién descubrió las Américas, 
quiénes las conquistaron , en qué Reinados se hizo 
la conquista , qué ventaja ó perjuicios ha causado la 
agregación de tamos dominios á esta Península , qué 
intluxo tuvo sobre las costumbres españolas la abun- 
dancia americana , qué uso podemos hacer de ellas, 
ni de nuestras posesiones en el mar del A'ia , ni de 
una y otra navegación , ni en fin el auge , decaden- .. 
cía y resurrección de esta Monarquía ; nada de esto 
sé , ni he sabido , ni sabré , ni creo me importa saber 
para nada de este mundo , ni del otro ; pero quiero 
saber que es el Vauxhall de Londres , los Músicos 
de Amsterdam , le Luxembourg de París , cómo se 
monta la parada en Postdam , qué altura tienen las ca- 
sas en Viena , quántos Teatros hai en Ñapóles , quán- 
tos cafés en Roma , y ... interrumpióme mi padre 
con blandura diciendo : vén á tomar chocolate con- 
migo á mi quarto , y óyeme , no como á un padre 
que te impone respeto , sino como á un amigo que 
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desea tu bien. Buena fresca para mi , dixe yo , que 
tengo yá dispuesta mi silla de posta para emprender 
mi jornada. ¿ Qué silla de posta ? replicó mi padre: 
si señor , insté yo } un coche Simón > que yá ha arri- 
mado á la puerta para llevarme á todas las Librerías 
de Madrid en busca de una obra de viages. Ven acá, 
hijo mió , me respondió mi padre , sosiégate un poco; 
óyeme ; y si no te hiciese fuerza mi discurso , entré- 
gate á tu deseo. Pasóme entonces por la cabeza una 
antigua preocupación en que estábamos antes de esta 
nueva ilustración , y era que el hijo debe cierta obe- 
diencia al padre , y asi le seguí hasta su quarto no 
sin el escrúpulo de que este mi padre era primo her- 
mano del que escribió aquella pesadísima instrucción 
que V. md. tuvo la paciencia de copiar. Sentéme jun- 
to á él ; y cogiéndome una mano me dixo: 

Soi tu padre , y conozco las obligaciones de este 
empleo que dá la naturaleza , el mayor en su Repú- 
blica ; no me faltan caudal , voluntad , ni gusto de cul- 
tivar el talento que he descubierto en tí , aunque en 
medio de un confuso tropél de ligerezas propias de 
tu edad y de la crianza libre que te dió tu madre en 
los años que mis comisiones me tuvieron lejos de esta 
casa. En vista de todo esto , dias ha que pienso en 
enviarte con el tiempo , á vér no solo las Cortes prin- 
cipales de Europa , sino también algunas de la Asia, 
donde la variedad de costumbres y trages te inspire 
una plausible curiosidad de indagar noticias útiles: 
Pero eres mui joven para viajar sin peligro de 
malograr el tiempo ; y mui ignorante de las cosas de 
tu Patria para que te sea provechoso el conocimien- 
to de otros países : y tu proyecto de comprar esos 
viajes Jlmpresos que andan por esas Librerías , es pue- 
rilidad pura. Te aseguro que los hombres que han es- 
crito con mas solidéz en otras materias han delirada 
quando han quejido habla* de los países estrangero» 
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por noticias , que son los documentos de que se valen 
los mas de los que escriben esos viages ; y no ha sido 
mucho menor el desacierto de los que escriben lo que 
vén , porque es mucha la preocupación con que se 
suele viajar. De esto ultimo hai mil exemplares y de 
lo primero otros tantos. Me acuerdo haber leído quan- 
do era muchacho un libro de esa clase en que el Au- 
tor entre otras cosas referia que el sitio del Buen Re- 
tiro está á dos leguas de Madrid : que la Esposa de 
Carlos II. habiendo caído del caballo estuvo á pi- 
que de ser despedazada , por no poder ningún Caba- 
llero de su Corte llegar á tocarla en tal peligro , sin 
hacerse reo de la vida según las leyes del Reino : que 
en España las niugeres hasta ahora han tenido y tie- 
nen la precisión de beber antes que jsus maridos siem- 
pre que comen juntos ; y otras mil insulseces seme- 
jantes 6 peores. Pero si quieres convencerte de esta 
verdad has de saber , que el Señor Presidente de 
Montesquieu , á quien con tanta freqüencia citas sin 
entenderle , no obstante lo distinguido de su origen, 
lo elegante de su pluma , lo profundo de sú ciencia, 
y en hn todas las calidades que le han adquirido tan- 
ta y tan universal fama en toda Europa , y aun entre 
nosotros , en todo aquello en que su doctrina no se 
oponga á la Religión y gobierno dominantes , falta 
á todas sus bellas prendas , y parece haberse transfor- 
mado en otro hombre quando habla de nosotros en 
boca de un viajante , y comete mil errores no naci- 
dos de su intención , sino de las malas noticias que le 
subministraron algunos sugetos poco dignos de tra- 
tar con tan insigne varón en materias tan graves como 
la crítica de una nación , que ha sido mui principal 
en todos tiempos entre todas las demás. Qualquiera 
Ruso , Dinamarqués , Sueco , ü Polaco que lea la 
relación de España , escrita por la misma pluma que 
el Espíritu de las Leyes , caerá con ella en un laberinto 
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de equivocaciones k la verdad absurdas : con que 
igual riesgo correrá un Español que lea noticias de 
Polonia j Suecia , Dinamarca 6 Rusia , aunque las es- 
criban unos hombres tan grandes como lo fue Mon- 
tesquieu. 

Señor , dire yo entonces , aprovechándome de un 
corto silencio de mi padre } es imposible que un hom- 
bre tan grande como ese caiga en esos yerros que 
V. md. llama equivocaciones absurdas. 

Pues oye , hijo mió , replicó mi padre , oye algu- 
nas de ellas , y cree que no te las digo todas , porque 
ni convienen á tus oídos ni a mi boca. Toda la rela- 
ción que hace aquel Caballero , mereciera sin duda 
una respuesta difusa , metódica y sólidamente fundada 
en la historia , leyes , buena crítica y otros cimien- 
tos. Dice pues en una de las cartas crí ¡cas que con 
nombre de Cartas Persianas andan yá bastantemente 
esparcidas , entre mil cosas falsas las siguientes : ad- 
virtiendo que el decir que se ha equivocado el señor 
Presidente de Montesquieu en etto , no es negar su 
grandísima autoridad en otras cosas , porque tengo 
mui presente lo que dice el célebre Español Quinti- _ 
liano , quando encarga que se hable con mucha mo- 
deración de los varones justamente celebrados. 

Dice , con mucha formalidad : Que siendo la gra- 
vedad nuestra virtud característica , la demostramos en 
los anteojos y vigotes , poniendo en ellos singular venera- 
ción : que contamos como mérito especial el poseer un es- 
toque ,y tocar , aunque sea mal , la guitarra : que en vir- 
tud de esto en España se adquiere la nobleza sentada 
la gente en las sillas con los brazos cruzados : que hace- 
mos consistir el honor de las mugeres en que tapen las 
puntas de los pies , permitiendo que lleven los pechos 
descubiertos : que las novelas y libros Escolásticos son los 
únicos que tenemos : que no tenemos mas que un libro 
bueno j á saber uno que ridiculiza todos los restantes : 
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que hemos hecho grandes descubrimientos en el nuevo 
mundo , y que no conocemos el continente que habitamos: 
que aunque nos jactamos de que el Sol nunca de xa nues- 
tras posesiones , no vé en ellas sino campos arruinados 
y países desiertos ; y otras cosas de esta naturaleza. 

Y con mucha razón que lo dice , salté yo , con 
toda la viveza y alegría que sienro siempre que oigo 
hablar mal del país en que nací. Mui errado vá el cen- 
sor , respondió mi padre sin inmutarse. Hubo mucha 
preocupación de parte de quien le dió semejantes no- 
ticias , y mucha ligereza de parte de quien las escri- 
bió sin averiguarlo ; y si no , oye la respuesta de to- 
do este cúmulo de cosas , aunque mui de paso. 

1. Lo de que la gravedad sea nuestra virtud carac- 
teristica , y que la demostramos en nuestros anteojos 
y vigotes poniendo en ellos la mayor consideración, 
es sátira despreciable. Las virtudes características de 
los Españoles , han sido siempre el amor á la Religión 
de nuestros padres , la lealtad al Soberano , la sobrie- 
dad en la mesa , la constancia en la amistad , la fir- 
meza en los trabajos , y el amor á las empresas de 
mucho empeño y peligro. Lee nuestra historia y lo 
verás. En España nunca se han considerado los anteo- 
jos sino como una señal de cortedad de vista. 

2. Que contamos por mérito especial el poseer un 
estoque 3 y tocar aunque sea mal la guitarra , no tiene 
mas fondo , á menos que el talento de un mancebo 
de Barbero , ó el de un torero quiera darse por apete- 
cible en todos los Gremios de la nación ; lo que no 
me parece regular. 

3 Que la Nobleza en España se adquiera en la 
ociosidad de una silla , es una contradicción de la his- 
toria , no solo de España , sino de Roma , de Francia, 
de Alemania y de otros muchos países. Todas las casas 
de consideración en España se han fundado sobre un 
terreno de que fueron echados á lanzadas los Moros, 
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durante ocho siglos de guerras continuas y sangrien- 
tas, aunque con la disparidad de tener los Moros toda 
Africa en su socorro , y no tener nuestros abuelos 
mas amparo que el que les daba el amor á su Religión 
y patria. Me parece mui apreciable este origen , y na 
creo que haya nación en el Orbe , cuyos nobles pue- 
dan jactarse de mas digno principio. Pero otros de 
nuestros nobles principales , y los tenidos y recono- 
cidos por tales , aunque tal vez no demuestren su des- 
cendencia de padres tan gloriosos , siempre fecharán 
su lustre desde los que pelearon en Italia , Alemania, 
Flandes , Francia , América , Africa , Islas de Asia y 
por esos mares , baxo el mando de los Laurias , Cór- 
dobas , Leivas , Prescaras , Vastos , Navarros , Corte- 
ses , Alvarados , Alvas , Bazanes , Mondragones , Ver- 
dugo* , Moneadas , Requesens y otros cuyos res- 
petables nombres no puedo tener ahora presentes; 
pero que tú podrías saber , si en lugar de malgastar 
tu tiempo lo empleáras en leer los Marianas , Zuritas, 
Perreras , Herreras , Solises , Estradas , San Felipes, 
con los Mendozas y otros historiadores. Aun mas 
altos lugares que estos ocupan las casas de nuestros 
nobles de primera gerarquia que descienden de varias 
Familias Reales. Hasta en la corrupción de querer 
ennoblecerse los que nacieron en baxa esfera se vé 
la veneración que tributan á la verdadera nobleza, 
pues siempre se fingen un origen en las Provincias, 
de donde dimanó la libertad de España ; pero nin- 
guno pretende ilustrarse sernado en una silla muchas 
horas , como dice el señor Montesquieu , que se usa 
por acá , ni comprando con una hija rica el hijo 
noble de una casa pobre , como dicen que se usa en 
otras partes. 

4. Que hacemos consistir el honor de nuestras 
mugeres en que lleven las puntas de los pies tapa- 
dos j con la puetil especie de antithesis de que se les 
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permite llevar descubiertos los pechos , es otra espe- 
cie nueva para todo el que haya visto quadros de fa- 
milia y retratos de nuestras abuuelas a quienes apenas 
se les veía las caras : y supongo que de aquellos tiem- 
pos habla el tal Caballero , porque en los nuestros se 
visten en Madrid , como en París : testigos tantos mi- 
llones como salen anualmente de España , en la com- 
pra de cintas , blondas , encages , &c. 

5. Que nuestros libros se reducen & novelas , y li- 
bros Escolásticos , es también otra cofa infundada. 
Compárense las fechas de nuestra literatura y de la 
Francesa , en punto de lenguas muertas , Retórica, 
Matemática , Navegación , Teología y Poen'a. Oigan 
lo que algunos Autores Franceses confiesan sobre la 
antigüedad de las ciencias en este u en el otro lado de 
los Pirineos. Lease la Biblioteca Española de Don Ni- 
colás Antonio , y se verá el número , antigüedad y 
mérito de nuestros Autores , sin contar los que no 
tuvo presentes y los que han florecido desde enton- 
ces , hasta la publicación de las Cartas Persianas. Si 
dixera que desde mediados del siglo pasado hemos 
perdido algo , y particularmente en Matemáticas y 
Física buena , y de mas á mas nos indicára la causa 
y el remedio , haría algo de provecho. 

6 . Segunda parte de esto es lo que sigue diciendo; 
á saber : Que no tenemos mas que un libro bueno , y 
es el que ridiculiza todos los restantes. Ni el tal libro 

es el solo bueno , ni ridiculiza á todos los restantes. - 
Solo se critican en él los de la Caballería andante y 
algunas comedias. 

. 7. Alguna noticia que tuvo de las Batuecas mal 
traída , sin duda , le hizo decir que teníamos en nues- 
tro continente países poco conocidos. Ahora esto yá 
vés quan floja crítica forma ; y con poco menos fun- 
damento dice: que aunque nos jactamos de que el Sol 
nunca dexa nuestras posesiones , no vé en ellas sino 
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países desiertos y campos arruinados. Lo cierto es, 
que la diminución de la población de la península 
( de 5o. millones en tiempo de Augusto , 2o. en tiem< 
po de Fernando el Católico ,y 3. en el nuestro , sin 
contar las Provincias de Portugal ) ha arruinado en 
mucho este país ; pero siempre estará mui lexos de 
verificarse mientras no se aniquile la cultura de Cata- 
luña , donde se han plantado viñas en las puntas de 
los cerros y suben los hombres atados con cuerdas pa- 
ra trabajar , y la fertilidad de Andalucía , donde des- 
de Bailén á la orilla de la mar , materia de cinqüen- 
ta y tantas leguas , no se vé sino trigo y aceituna ; la 
abundancia de la huerta de Murcia , en cuyas cerca- 
nías ha habido exemplar de cogerse ciento y veinte 
fanegas de cosecha por una de sembrado ; las cose- 
chas de Castilla la vieja que en un año regular puede 
mantener media España , y otros pedazos de la pe- 
nínsula que la hicieron el objeto de la codicia de las 
primeras naciones que comerciaron. 

Con que conocerás el peligro que hai en hablar 
de un país extrangero sin haberlo visto , aun quando 
se posea un gran talento , un sólido juicio , una pro- 
funda erudición y un carácter respetable en las Repú- 
blicas política y literaria. 

Aquí paró mi padre ; y se levantó dándome su 
mano á besar , según su ridículo estilo antiguo , y di- 
ciendome que deseaba enviarme á Valencia á que vie- 
se un pedacito de terreno que me habia comprado , y 
añadido al corto pero honroso vinculo de su casa. 

Dígame V. md. qué he de hacer en este caso, pues 
aquí que nadie nos oye , aseguro que me quedé casi 
casi confuso , conociendo que si sigo el dictamen de 
mi padre , seré un gran sector toda mi vida , y no po- 
dre brillar como deseaba , y veo no sin envidia £i 
otros ; quan fácil me hubiera sido conseguirlo con los 
documentos de V.md. cuya importante vida guarde 
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el Cielo para instrucción de sus discípulos , aumemo 
de las ciencias , ornamento de este siglo filosófico 
y civilizado , y alivio de los <jue no tienen genio de 
estudiar como yo , &c. &c. 



{Aquí la firma.) 

Vost-scriptum } ü post-data. 

Mire V. md. si yo había tomado poca determina- 
ción. Era mi ánimo salirme unos quince dias de Es- 
paña , y volver preguntando no como se llama el vino 
y pan en Castellano 3 según V. md. lo aconseja en 
su mui sólida , madura y benemérita instrucción , si- 
no preguntando , viendo á mi padre con otros ami- 
gos suyos : ¿Quien de estos Caballeros es mi padre? 

Esto si que me hubiera inmortalizado en la Re- 
pública á la Violeta. V. md. mismo me hubiera teni- 
do envidia. 
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NOTICIAS P EKT EN E C I ENT E S 
a esta obra , o bien anécdotas , o anedoctas 7 
o lo que sea , que el demonio de la palabrilla 
me gustó la primera yesque la oí , la repi- 
to siempre que hai ocasión , y jamás la ol- 
y i dar 'e , aunque ni entonces la entendí , ni 
abora la entiendo , ni la entenderá jamás ; 
pero j qu'e importa no entender palabra , 
para pronunciarla con frequsncia y desem- 
bara^ol 

Al la demasiada austeridad del siglo pasado en los 
ademanes sérios que eran tenidos por característi- 
cos de sabio ha seguido en el presente una ridicula 
relaxacion en lo mismo. Entonces se creía que no se 
podía saber sin esconderse de las gentes , tomar mu- 
cho tabaco , tener mal genio , hablar poco , siem- 
pre con voces facultativas , aun en las materias mas 
familiares. Ahora al contrario se cree que para saber 
no se necesita mas que entender el francés mediana- 
mente , freqüentar las diversiones públicas , murmurar 
de la antigüedad , y afectar ligereza en las materias 
mas profunda». Los siglos son como los hombres, 
pasan fácilmente de un extremo á otro. Pocas veces 
se fijan en el virtuoso medio. 

No sé como hubiera aguantado la ridiculez de los 
tiempos si hubiera nacido cien años antes ; pero sé 
que no puedo tolerar la superficialidad de los sábios 
aparentes de que se ha inundado la península en la 
era en que vivo. Este torrente arrebata quanto en- 
cuentra j y no hai obstáculo que oponerle , sino otra 
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de igual naturaleza , á saber , otra superficialidad. 

De aqui roe vino el pensamiento de escribir una 
crítica de estos falsos sábios , hablando en su estilo por 
loi siete dias de la semana , tratando en cada uno de 
ellos una de las principales Facultades. Comuniqué 
esta idéa á un amigo , á todas lucea apreciable. Este 
cuyo nombre debo callar , habiendo hecho su elogio, 
aprobó mi intento , sintiendo con mas razón que yo 
el número y perjuicio de estos Pseudo Eruditos , por- 
que posee á fondo algunas Facultades , singularmen- 
te la buena Física y las Matemáticas , con un gusto 
mui fino en los demás ramos de literatura. Di prnci- 
pio á la obra , y la continué con el método de lle- 
var á su casa cada dia lo que había hecho la vis- 
pera , con cuya ocasión me reprendía , 6 aplaudía 
lo trabajado , como amigo ; esto es , sin disimular 
los defectos por adulación , ni tacharme por envi- 
dia lo que le parecía bueno. A pocos dias llegué á 
la conclusión de la obra , y no intentando publicar, 
la dexé olvidada cerca de un año , hasta que otro 
amigo de igual aprecio se encargó de publicarla , lo 
que se hizo con las licencias necesarias , y la fortu- 
na de despacharse toda la impresión ( menos veinte 
y siete exemplares para que el diablo no se ria de la 
mentira ) antes que se pudiese anunciar en la Gazeta. 

La» cibicas que se han hecho de la obra son, 
como acontece en estas ocasiones , las imas malas 
y las otras buenas r de las ultimas las tres siguientes 
me parecen las mas notables. 

I. Que el articulo de la Retórica era mui corto. 
Es verdad ; y lo hice asi por no abultar demasiado 
aquella lección , habiéndome dilatado tanto en la 
Poesiá , facultad que me deleita , á quien debo el 
consuelo de afganas pesadumbres y será siempre el 
remedio de mis melancolías. 

II Que la obra no era mía , porque no podía sec 
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mía ; yo repondi a quien me lo dixo : la obra puede 
ser mia , porque es mia. 

III. Que yo mismo me he retratado. Si se entien- 
de por Erudito á la Violeta un hombre que sabe poco* 
declaro que me he retratado con vivísimos colores, 
por mas que el amor propio quiera borrar el quadro. 
Pero si se entiende por Erudito á la Violeta lo que yo 
entiendo , y quise que todos entendiesen desde que 
puse la pluma al papel ;á saber, uno que sabiendo 
poco aparente mucha ciencia , digo que no se me pa- 
rece la pintura ni en una pincelada. De la calumnia 
apelo a los que me tratan , y digan si jamás se me ha 
oído hablar de Facultad alguna con esa parada, y os- 
tentación , por mas que me incitan á ello los ejem- 
plos de tantos como veo , y oigo por ese mundo lucir 
con quatro miserables párrafos que repiten , asi como 
un papagayo suele incomodar á toda la vecindad con 
unas pocas voces humanas mal articuladas. 
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JUNTA, 

J$U E EN CASA DE DON SANTOS 
Celis tuvieron ciertos Eruditos a la, Violeta ; 
y parecer que sobre dicho Papel ha dado el mismo 
a Don Manuel Noriega , habiéndosele 'este 
pedido con las mayores instancias 
desde Sevilla. 

Madrid y Noviembre lo. de 1772. 

0 UI Señor mió : ¿Hasta quándo abrigafS 
Vmd. el error de que yo soi capáz de 
dar mi parecer sobre asuntos de Litera- 
tura ? ¿ En qué tiempo se desengañaré 
Vmd ? ¿ Será acaso en la estación hie- 
mal ? i será acaso en la estiva ? ( quiero 
usar también de mis rimbombos , pues no me ten- 
go en este particular por menos que otro ) pero ya 
veo que Vmd. íto se enmendará , y que primero le 
arrancarán un colmillo , que mudar de idéa : pues sepa 
que yo soi un Erudito á la Violeta , hecho , pero no 
derecho ; porque tengo mi curepo á manera de caya- _ 
do , y asi mal podré dar mi dictamen , quando apenas 
be comprendido los esquisitos primores que se encier- 
ran en esa esquisitmma obra ; pero no obstante le ase- 
guro que sobre aquello que he calado diré mi sentir 
sin miedo de herir mi conciencia , y aun quando di- 
xere algo en detrimento de ella , yo la tengo mas 
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ancha y mas espaciosa que Mauregato , y no reparo 
en vagatelas. 

Aunque no conozco al Autor de la Obra de que aho- 
ra voi á hablar , sé mui bien que viste la mi ma ropa 
que yo , con la pequeña diferencia de ser sus botones 
de plata y loa mios de oro. Ya Vmd. comprende! á 
que nuestra facultad no se hizo pata ilustrar al mundo 
con la pluma , sino con la espada ; pero estamos ho¡ 
todos tan rebueltos que yo espero ver un Tratado de 
Equitación escrito por algún Capuchino , en donde 
nos diga que este uso fue mui conocido en tiempo 
de Salomón , cuyo Principe tenia en sus caballerizas 
quarenta mil caballos Gitanos , ü de Egipto , y para 
que le creamoí , nos enviará al Paralipómenon lib. 2. 
cap. 9. vers. 5. Dirá que en la Historia de los Persas 
se lee que daban á los hijos de los soberanos Maestros 
para que les enseñasen este Alte , añadiendo la irn- 
poriantoima noticia de que esto solo se entendía des- 
de la edad de siete años hasta la de catorce , advir- 
tiendonos ( y con mucha razón ) que quinientos años 
antes que los Persas , ya los Trerones , y los Gimme- 
rianos sabían mui bien lo que era montar , habiendo 
sido Maestros Picadores de los Jonios , y de los Lí- 
dios que lo aprendieron á la perfección. 

Igualmente aguardo con impaciencia otro Trata- 
do formado por algún Cartujo sobre la Fortificación, 
asegurándonos que Caín fue el primero que fortificó 
las Ciudades , dándonos en los ojos con el cap. 4. del 
Génesis , hablándonos de paso de aquellas dos céle- 
bres Fortalezas cada una de ellas mayor que la de 
Figueras de nuestro Soberano , llamadas Pbitón , y 
Ratnases , diciendo que esto se halla en el Exódo , cap . 
1. ver. Irt. siguiendo el Hebreo , y los Setenta : y des- 
pués que este Religioso se haya cansado de darnos 
tantas noticias , echará por medio y dirá que Vitru- 
vio en el 3. cap. del lib. i. trata bien de la Fortifica- 
ción 
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cion de los antiguos , y que en el décimo libro habla 
lastimosamente de las máquinas de guerra que tenían, 
exórnandonos su obrilla con jurarnos que de Fortifi- 
cación moderna los primeros que han escrito fueron 
los Italianos , enere los quales Rameli f'Cataneo han 
sido los Cor'ipheos j y no dexará de sacar al rtiercado 
al Mariscal de Vaúban , pues si no vomitaba algún 
Autor Francés se acreditaría mui poco de Erudito k 
la Violeta : esto supuesto , yo no me admiro que Don 
Josef Vázquez trate de Theología Y Filosofía , Dere- 
cho natural , y de quantas ciencias tengan poca 6 
ninguna analogía'con las que debe saber , pues otro de 
su misma facultad , íntimo amigo mió , se ha que- 
mado las cejas en escribir una pequeña Historia de 
la Inoculación de las Viruelas , y en verdad que tra- 
ta la materia mas que medianamente. f 

Digo , pues , hablando de nuestro Vázquez , que 
me enfada el que se burle de aquellos Doctores de 
25. á 3o. años j que con aire de gran satisfacción 
rajan y cortan en esta ciencia , y en la otra , vis- 
tiendo á la Escritura de mil colores , impugnando 
á los Santos Padres y paseándose por los Concilios 
lo mismo que si fuese por el Prado 6 las Delicias, 
pues yo no pongo duda en que dichos jovenes sean 
mui capaces de hacer esto y mucho mas , respecto 
que no he creído jamás lo que dicen los Sabios , de 
que en la edad juvenil solo se halla la imprudencia* 
la inconstancia , la temeridad , la ignorancia , y la 
í::: qué sé yo como llamarla ; y digo que miente y 
remiente Horacio , quando sin Dios , ni ley canta , ó 
rabia en su Arte Poética. » t 

Imberbis juvenis , tándem custo de remoto 
Gaudet equis , canibusque , & aprici gr amine campi : 
Cereus in vitium jiecti , monitoribus asper: '* 

Utilium tardus provisor , prodigus ceris: 

- . Sublimis , cupidusque , & amata relinquere pernix : 

S Y 
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Y habiendo encontrado easualmeifre en i m pa- 
pel que estaba ya destinado para los rizos de mi pe- 
lo la traducción de estos versos , quiero decírsela á 
V. md. la qual ni mas ni menos es dei tenor siguien: 

El Joven desbarbado ; - ¡ 

En viendosesin Ayo , mal domado • ; 

Ecbappr esos cerros, 

Dado d caballos , y mas dado d perros. 

Para el vicio es -de cera, r . /,;■> : r: * -7 

T del acero al viso- se e ¡caspera', >; - 
Prodigo á un tiempo mismo y codicioso , . 

En mirar por si tardo y perezoso, 

Soberbio , y si algo ha amado, 

No bien lo amó , quando la ha dexado, , , 

Porque vemos en el Autor de los Eruditos á la Vio- 
leta una esquisita Apología del carácter mas brillante 
con que desmentirle á él y á los Sabios , refutando 
las lúgubres censuras de la vejez ; y por este motivo 
no creo , ni quiero creer que el juicio , la prudencia» 
y todo lo bueno está aligado á los cabellos blancos, 
como la fortaleza á los de Sansón , asegurando y de- 
fendiendo yo , que cabe compendiarse en edad con- 
cisa todo quanto bueno puede imprimir la senectud 
en el prolijo volumen de sus años ; ¡ qué altisonan- 
te oración! 

¿Diga el hombre menos sensato , si nadie discur- 
rirá con mas primor que nuestro Don Josef en el Tra- 
tado de Poesía ? ^Pues en el de Matemáticas ! ¡ Pues 
Viages len el de Vaya que es un Demonio. Qualquiera 
que los lea , es preciso que prorrumpa á gritos , albo- 
rotando el lugar donde se halle , diciendo al ver una 
erudición tan monstruosa : Benditas sean las madres 
que tales monstruos de erudición peren. 

Lo cierto es , que el Autor de dicho Papel no hi- 
zo bien en sacar á luz á Frai Luis de León , con.JPo/- 
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•gaba él Rey , ni t a di poco a Garcilaso con lo de O dul- 
ces prendas por mt mal bailadas : pues no venia, aj 
caso , y si decirnos que el primer par de versos de 
este Soneto son imitados de Virgilio en aquello de 

Dulces exuvia , dum fata deusque sincbant, 

i r \ ■ ; 'i'., v :'i. 'i- EC : M 

y asi nos instruía algo mas , y no que casi le adivina- 
ron la quisicosa de por qué sacó a la plaza estas dos 
«osuelas que era mejor haberlas tenido ocultas , y de- 
xar vivir á todo pobrete , porque cada cual se vandea 
como Dios le ayuda ; v. gr. unos escribiendo de Agri- * 
cultura sin entender palabra de ella , sin saber las Sú- 
mulas de la Filosofa rural , sin haber tenido jamás par- 
ticular intimidad con Ceres , é ignorar que esta nació 
en Sicilia i y fuera de esto , ¿ qué nos importa á noso- 
tros la Agricultura ? Ni ¿ Qué obligación tenemos á 
creer lo que dice Rocalini , de que ella. y el Comercio 
son los dos pechos que dan h mamar á qualquier Es- 
. tado ? Y nadie me quitaría de la cabeza , que Hesiodo 
fue un gran borrachon por haberse cansado la suya 
en escribir un Poema sobre este asunto , ni tampoco 
Jas rabias que tengo con los Reyes de Atenas , que 
creyendo era mas glorioso gobernar con acierto un 
pequeño Estado , que extenderle con nuevas conquis- 
tas , alexaron á sus vasallos de las guerras 3 para em- 
plearlos solo en la cultura de la tierra ; y en suma , yo 
no sé si tendría Sócrates el juicio en su lugar quando 
dixo que la Agricultura era la mas digna ocupación 
del hombre y la mas conforme á su naturaleza ? la 
fuente de la salud , de la fuerza , de la riqueza , de 
los placeres honestos , y últimamente la protectora de 
la Templanza , de la Justicia , de la Religión y de to- 
das las virtudes. Perdóneme Sócrates , que yo no soi 
de su parecer , pues quantos libros de Agricultura han 
escrito modernamente los Franceses los tengo por la 
i. S‘2 cosa 
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cosa ma> iiiutil d«t mundo , y por inútilísima un trata- 
do completo de ella, que por orden del Cardenal Xime~ 
nez formó un tal Español llamado Herrera , aseguran- 
do en Dios y en mi conciencia que este hábil hombre re- 
cogió en dicha Obra todo quamo los anyguos y moder- 
nos han dicho de importante sobre este Arte , anadien* 
do las particulares objervaciones que él por su misma 
persona había' hecho en el discurso de muchos años 
que se aplicó al estudio de una cosa tan molesta e inútil. 

¡Bravos tontos son los Ingleses en andarse hacien- 
do experiencias con la Agricultura , lo mismo que si 
manejasen la Física! ¿Quién les mete á ellos en ser exac- 
tos escudriñadores de la naturaleza > y en seguirla paso 
a paso , como si fuese alguna buena moza , observan- 
do sus entresijos , y haciendo un portentoso uso de to- 
das estas vagatelas? Ni¿ quién á los Chinos , tan cons- 
tantes en sus antiguas máximas como inconstante* 
otros , en proteger tanto á la Agricultura , haciendo 
que su Emperador vaya todos los años con la carreta 
( como si fuese un Tio Felipe ) á sembrar , para que 
ninguno de sus Vasallos se desdeñe de trabajar la tier- 
ra ? Es cierto que si el Padre Du baldé en su Descrip- 
ción Geográfica é Histórica del Imperio de la China 
no trajese noticias mas útiles que esta , bien pedia ha- 
berse quedado con el manuscrito para torcidas de la 
lamparilla. Algo me he detenido en esto , pero es pre- 
ciso perdonarme , porque es tanto el enfado que tomo 
quando veo que se atiende á la agricultura , que con 
la bilis soi capáz de estar charleando ocho dias ; y asi, 
como iba diciendo , Señor Don Manuel , otros es- 
criben sobre el Derecho público universal , que aun- 
que sea a IVatel traducido , eso maldita la cosa quie- 
re decir ; otros hacen nuevas invenciones de Brage- 
^ros con resortes , de cuya maquina no he usado por 
la misericordia de Dios , ni creo que tenga en ella 
mucho despacho , porque desde que están las callea 
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como las salas , disminuyó el numero dé quebrados, - 
y desaparecieron los retíticos ; mire Vmd. el bien que 
nos ha venido con esta limpieza : otros se ponen a 
leer en este Café ó en el otro , para que los tengan 
por aplicados y doctos , quando en realidad no son 
una cosa ni otra : otros hechos unos Filósofos de pese- 
bre andan todo el dia mui erguidos de cuello como 
pabos , siempre de militar , y sin espada como los per- 
ros , hablando de Montesquieu , y de Rousseau , sin 
haberlos visto mas que por la pasta , pues estos dos Ca- ~ 
balleros no creo hayan estado jamás vestidos de otra 
tela. Otros se levantan por la mañana con ánimo de 
escribir una obra que ilustre á toda la Nación ; y mu- 
rió este buen pensamiento en el momento que viene el 
Peluquero , pues entonces empieza diferente conver- 
sación y mas interesante ; y asi se vá pasando esta 
miserable vida. Para esto no hai ciencia ni facultad 
que no tengan ; en la Politica ( que es la ciencia á 
quien esta casta de gentes fatiga mas ) es una chiri- 
nola : las obras Griegas de Tucidides y Herodoto , y las 
Latinas de Salustio y Tito Livio , las miran como un 
pequeño principio para introducirse á la política : Xe- 
nofonte y Polibio valen poco ; porque se derriten en 
reflexiones ; Tácito , aunque nada económico en ellos, 
es demasiado falso > todo se le vuelve querer adivinar, 
y al ultimo se evapora en mil pensamientos quiméri- 
cos : el Caballero Bacán , aunque excedió á todos los 
que le habían precedido por su penetrante espíritu y 
sano juicio , fue mui tonto , pues supo unir la Poli- 
tica con la Religión : Baltasar Gradan apenas se le 
entiende r y el Marqués de Santa Cruz en sus Refle- 
xiones Militares , aunque son siempre entretegidas de 
la mas fina y sana política , es Erpañol , y asi vale 
mui poco ; Sac.vedra por lo mismo vale menos : El 
bueno y bonísimo es el Barón de Puffeitdorf : Barbei- 
rac excelente y excelentísimo ; Grocio ilustre é ilustre i- 




mo : Gregorio Letti eminente y eminentísimo ; y des- 
pués para desensebar las memorias de Sully , del Ma- 
ní cal de Bassompierre , los Despachos de Monsteur 
d’ Ossat , y las Cartas del Cardenal Mazarini. 

Tequeles Vmd. a estos de pero me parece 
que han llamado & la puerta , y mientras voi a ver 
quien es , hagame Vmd. el favor de esperar un poco. 

] Válgame Dios! ¿Quién lo creería ? No hai duda 
de que Vmd. habrá estado mui impaciente , esperan- 
do las resultas de la llamada , porque hace dos hora* 
que he ido á verlo , y no he vuelto hasta ahora con 
la respuesta : pues ha de saber Vmd. que eran cinco 
amigos , los quales mui sufocados del papel á la Vio- 
leta , venian á saber de mí el medio que debían tomar 
para vindicarse : pero yo , ( gracias a Dios ) tengo 
una sangre mas fáa que todos los carámbanos del Nor- 
te , procuré sosegarlos , y haciendo á mi criado que 
sacase chocolate para todos , mientras este se hacia , y 
mientras le tomamos , pasó la conversación siguiente: 
Yo no sé ( dixo el mas Violeto) por qué el Señor 
Vázquez ha de haber sacado á luz nuestros defectos» 
pues esto , á lo menos , es faltar á la caridad , sin que 
se pueda verificar en tiempo alguno que ha reme- 
diado la mas leve cosa , pues quedará de todos modos 
la Literatura en España tan mala como se estaba: 
yo por lo que á mí toca } no he de mudar de sistéma» 
y el método que tengo en mis Estudios le he de seguir 
toda la vida , y caiga el que caiga ; porque ¿ dónde hai 
igual satisfacción á la que yo consigo de entrar con 
toda esta humanidad } mayor que la de Mglon , (adviér- 
tase que el sugeto que hablaba estaba de buen pasar 
_ y mui bien metido en harina j ya cerré el paren- 
tesis ) en qualquiera cosa > y hablar delante de los que 
no me entiendan , diciendo ( vaya un éxemplo ) , que 
la Poesía es tan vieja como el mundo , y cito á Rellin ; 
que la antigua entre los Israelitas solo se dirigía á ala- 
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,bar a Dios ; que la Lírica reinaba ya en Grecia ames 
» que Homero , que de esie fue en muchas cosas una mor 
na Virgilio , que aunque Homero tiene mas genio, 
Virgilio tiene mas arte , y si algún mentecato me im- 
pugna esta proposición al instante le daré en los ho- 
cicos con Quintiliano. Hablaré de la Poesía Griega, 
y empezaré por Stesichore , que es el mas antiguo 
de todos , y alabaré los Poemas Epicos , que compu- 
so , añadiendo que fue un mal hombre en emplear 
su habilidad , para disfamar á la pobre Elena , fina- 
lizando con aire , asi á modo de Padre Maestro Ju- 
bilado , pero bien , bien , bien la pagó el pobrete, 
pues por esta acción perdió la vista , sin que hubiese 
sido posible recobrarla hasta tanto que determinó 
cantar la Palinódia , según nos refiere Yausanias. 

Después me entraré , como Pedro por su casa , en 
la Poesía Latina , y alabaié el Reinado de Augusto, 
baxo el qual subió esta ciencia como espuma, aqui cele- 
braré los versos Jámbicos de Cicerón en aquel Poema 
intitulado : Pontius Giaucus , y los de Catón de Utica , 
contra Metelo : daré un brinco sobre Juvenal y Persio , 
alabando en el primero aquel verso que trae en la Sat. 1. 

■ •" Si fortuna volet ,fies de Rbetore Cónsul ; 

Si volet bcec eadetn ,fies de Consule Rbetor, 

y diré que esta Señora los mismos humos tenia en tiem- 
po de Tiberio y de Claudio que en el de Mustafá III. 
y de Catalina 1 1. Despreciaré otro verso del misma 
que se halla infaliblemente en la Sátira G , y dice: 

Intolerabilius nihil est quám /cernina dives. 

pues como yo encontrase una que lo fuese , no tarda- 
ría quatro minutos en hacerme congregante. 

* Doi desde aqui un salto á Persio 3 y le acachete^ 

pu*- 



Digitized by Google 




'U4 

porque tuvo la osadía de hacer aquella pregunta tari 
desvergonzada de 

Aurículas asini quis non h abe ti — 

no pudiendo darnos otro exemplar que el de Midas, 
y algunos trescientos ó quatrocientos mil millones 
ma?. Desde Persio me meto corriendo con Virgilio, 
y citaré siempre que vea salir a luz algunos papeli- 
tos como el de el Bufón , y la Guia de la Grandeza 
de España aquel verso suyo del Ub. 3. de Eneida 

Quid non mortalia pectora cogis, 

Auri sacra fames ? > — — — 

Después me iré pasando de tiempo en tiempo* 
de Nación en Nación , y maldiciré una y mil veces a 
Musca , General de las armas del Caliphe de Siria , por- 
que con sus conquistas en nuestro Reino desterró la 
Poesía que introdujeron los Arabes , no habiéndose 
la pobre atrevido á sacar enteramente la cabeza , has- 
ta que el amigo Lope de Vega nos la presentó con el 
carácter que la es propio. Me agarraré después de 
la Poesía Francesa * y diré que Corneille fue quien la 
resucitó , y si alguno me niega este milagro , no por 
eso hemos de reñir. Desde Corneille me cabalgo en 
el Dante , desde este paso á Gorelli , no obstante 
que sea un poco obscuro y áspero , y de camino for- 
maré un Panegírico del Tasso , de cuyo sugeto diré 
una Octavita que pocos dias ha encajé á una Señora 
mia j porque desconfiaba de mi constancia , y mi 
amor , que también me persigue de quando en quan- 
do esta criatura , pero no es de admirar ; porque 

Omne adeo genus in terris bominumque ,ferarum , 

Et genus equoreum , pecudes , pictceque v olucres, 
ln furias , ignemque ruunt. ■ l . ■ — 
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Parece que quiero escaparme sin decir lo que 
ofrecí del Tasso ; pues no , porque son unos versitos 
mui primorosos para decírselos á qualquiera Dama 
desconfiada ; ellos son sin quitar ni poner una letra, 
asi ni mas ni menos: 

Vos tro fui , vos tro sono , c saró vostroy 
Finche vedró quest' aere é questo cielo : 

Vili primó sarán le Ferie , c V ostros 
Negre ad ardenti fiam le nevi é l y gielo> 

Che V tempo spenga ntai quesV ardor nostro 
Per caugiar clima , é variar di pelo’y 
Ami erescerá sempre il mió btl Joco y 
Quanto andró piu cangiando etate c loco. 

Pues señores míos , volviendo á temar el hilo, 
digo que desde la Poeda Italiana me encajo de un 
golpe en la Inglesa, y citaré a Cbaucer , a Sptncer para 
lo Bucólico } desde los Británicos paso á los Dinamar- 
queses , y tocaré por encima á Andrés Bordingio : desde 
Dinamarca me encajaré en la Armenia , y hablas é 
quando menos del Roi de ella Haiton , y de este modo 
tunaré por todo el mundo lo mismo , y con tanta 
satisfacción como si hubiese tratado á todos los snge- 
tos de quienes he dado esta breve y compendiosa 
noticia : Dixo ; y habiéndose parado un poco para ir 
it estornudar y limpiarse la cara (pues como tan gor- 
do que estaba se sufocaba ), tomó la carretilla otro 
diciendo: 

Maldita sea el alma del diablo , ¿qnál reria el que 
metió á este Vázquez, en escribir un papel tan frió, 
y tan zonzo , que parece no probó la sal en su vida? 
Pudiendo el pobre papelito cantar aquello de 
¡ Válgame Dios de los Cielos 
Que desgraciado nací, 

Pues quando me bautizaron 
Faltó la sal para mil 

Porque yo no hallo en él cosa con cosa , gracio- 
sidad con graciosidad, concepto con concepto, ni nada 

.. ’ T con 
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con nada , pues •. : : iba á cfár un sorbo al chocolate 
que nos le acababan de traer , y en este intermedio 
metió la cucharada un. pariente mió , persona erudita, 
pero no á la Violeta , y dixo : Amigo , el Autor de 
ese papel ha hecho bien y rebien en darle á luz , para 
que los Literatos como nosotros nos enmendemos 
estudiando con método , y no deliremos todo el dia 
hablando de quantas ciencias y artes hai,lo mismo que 
si hubiésemos sido los inventores de una cosa , y otra, 
pues porque yo diga que la Eloqüencia es el arte de 
persuadir, y de apoderarse de los espíritus, que ésta 
ha reinado siempre sobre los Pueblos libres , como en 
la Grecia antes de Alexandro , y en Roma antes de la 
dominación de los Cesares; que era desconocida de 
^ los Asirios y los Persas , porque estaban acostumbra- 
dos al Despotismc/; que nosotros apenas sabemos de 
qué color es , pues no admitiéndo esta ciencia sino la 
naturalidad , todo se nos vuelve piropar, y adornarla 
con frases campanudas y huecas ; que esta es inútil 
en los Gobiernos Monárquicos , porque en ellos solo 
basta el Hoc volo , sicjubeo , sin necesitar el Soberano 
hablar mas , ni el vasallo otra cosa que encomendarse 
mui de veras á Harpocrates ; pues nadie debe replicar 
al Principe , ni preguntarle el por qué , el cómo , ni 
el quándo. 

Porque me ponga yo & tratar del estilo Epistolar, 
y diga que las Cartas de Cicerón son las mas perfectas; 
que las Epístolas de Plinio el Joven son mui dulces para 
los amantes de la Literatura ; que las Cartas del 4 o. lib. 
son incomparables : ¿por esto he de creer que entien- 
do de Eloqüencia y de Retórica ? Maldita la palabra. 

Porque yo diga que el Arte de Navegar nos le 
enseñó el Criador , pues el Arca es el primer vaxel 
de que se trata en la Historia Sagrada ; que la misma 
nos diga después que los primeros navegantes fueron 
los hijos de Noé , pues Sem se estableció en Asia , Chara 
en Africa , y Japbet en Europa ; que la navegación 
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era una cosa que apenas se conocía entre los Asirios 
hasta que la dió la mano Semiramis , muger á quien se 
atribuye la invención de las Galeras ; que en Egipto 
la navegación es tan antigua como el establecimiento 
de su Imperio , y que de su Rei Osiris fue Piloto , ó 
Almirante el amigo Canope ; que todos nosotros co- 
nocemos la estrella de ese nombre en memoria de 
la famosa expedición que hizo á las Indias este famoso 
navegante : ¿ por esto me han de computar por náu- 
tico? No, pues no he visto mas mar que el que está 
pintado en el Mapa. - 

Si hablando de viages dixese yo , que quando las 
relaciones de ellos son exactas , sirven de fundamen- 
to á la Geografía ; que los Orientales no nos han de- 
xado ninguna instrucción de los que hicieron ; que 
David, enviaba sus Flotas hácia las Costas de Africa, 
de Persia y de las Indias , sin describirnos cómo ni 
por dónde ; y que los vaxeles de Salomón volvían del 
Opbir cargados de oro , yá sea que el Opbir se le pon- 
ga en la antigua Iberia , ó yá en la Arabia Meridio- 
nal , pues esto de nada nos importa ; que los Pheni- 
cios después de haberse paseado por todas las Costas 
del Mediterráneo hicieron la peligrosa navegación del 
Océano Oriental , y que establecieron Colonias , se- 
gún Diodoro , en la América. 

Si queriendo venirme mas acá , quisiere decir que 
al espirar el noveno siglo , Otbero , Saxon , y JVostaH 
Inglés , corrieron como unos desesperados por el mar 
Báltico , y penetraron hasta el fondo del Norte ; que 
Alfrez ó Alured (llámenle como quieran, y como se 
les ponga en la calamorra ) hizo la relación de sus 
viages , y los escribió en lengua Angli Saxona , siendo 
memorable este Soberano por haber fundado la Uni-* 
versidad de Oxford , según dice Polidoro Virgilio ; y si 
dando otro tironcito mas hácia nuestros dias vomitase 
toda mi erudición , y hablase de los viages de Taber - 
nier á la Persia , de los del Padre Du-lfalde k la Chi- 
_ .. T2 na. 
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n3 3 y de los de Herrera a las Indias Occidentales , ¿no 
creerían que he ido en compañía de Colombo , de Pi- 
zarrón de Cortés y del Excelentísimo Señor Don Jorge 
Juan á todas partes, habiendo registrado los Autores 
que dicen verdad y mentira? Pues sepan Vmds. que 
jamás salí del medio dia , 6 de la quarta parte del dia, 
pero esto no obstante , hablo como un papagayo, y 
digo diez mil desatinos para acreditarme de literato 
y de viagero, quando por no salir de Madrid no he 
ido á la Plaza de Toros , ni he visto aiin el Canal. 

Mas hubiera ensartado este pariente mió , pero 
tuvo que callar , para responder al criado , que no 
quería agua después del chocolate , y tomó la voz 
otro que yo no conocía , de este modo: 

Vaya , vaya amigo , que Vmd. es cierto que : : :: 
¿Con que yo aunque no haya escupido en Francia, 
no puedo hablar de la calle de Saint Honoré , del Puente 
nuevo , de las Tuillerias , y decir que en tal calle vive 
Monaieur Pirfandon , el Sastre mejor del universo, 
y en la otra Monsieur Drairier Maestro Peluquero 
tan primoroso que es capaz (<in que se conozca) de pei- 
nar en bucles gordos á la Reina Escratónica , no obs- 
tante que era calva y calavera , pues hizo un gran re- 
galo á un Poeta que alabó sus cabellos ?¿Es menester 
ir á Roma para hablar del Capitólio , aquel lugar don- 
de cantaron (mejor dicho está grasnaron) unos benditos 
Ansares, al vér que los Galos le asaltaban una noche 
y despertando á Manlio , este tocó con sus soldados 
las liendres á los pobres Galos , los quales viéndose 
rechazados se volvieron con su rabo entre piernas 
(estímenme Vmds. este pedacito de historia , y perdó- 
nenme el paréntesis ) ? Pues para hablar de esto no es 
menester salir de Madrid , ni de Sevilla , ni de Chamar- 
tin , con irse uno al Corral del Principe á vér el Ham- 
leto , encuentra allí mil Estrangeros que le informarán 
por menor de todo : en la suspensión de Vmds. he lle- 
gado k conocer que no han entendido esta palabra Ham * 
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leto ; pnes si no lo tienen & mal , se la explicaré en b reve. 

Quiere decir Hamleto un Rei de Dinamarca : á este 
pobre le sucedió yo no sé qué cosa , que de todo se asus- 
taba. De sus sustos se formó una Tragedia en Inglaterra; 
esta parió otra Francesa , y la Francesa abortó una Es- 
pañola : miren Vmds. qué mezcla. La tal Tragedia es fa- 
mosa, en ella hai fantasmas y muertos como en el Con- 
vidado de Piedra, pero en esta es pecado que salgan tales 
Spectros , y en las estrangeras no, como si no tuviése- 
mos nosotros las mismas facultades que los Franceses,los 
Italianos , y los Ingleses para sacar á los muertos de sus 
sepulcros , y aun de los inñernos , aunque digan que in 
inferno nulla est redemptio^pues aun quando yo no supie- 
ra este texto, sé mui bien , por habérmelo dicho Virgilio ; 

Facilis descensus avernij 

Sed revocare gradum , superasque evadere ad auras 

Hoc opus , bic labor est. ; 

pero ¿qué me importa, ni a que viene al caso nada de es- 
to? A otra cosa. Digo que : :: Dexe Vmd. un resquicio 
de tiempo para mi , señor D. N. (saltó otro , que igno- 
ro como se llama ) que yo también quiero hablar : seré 
breve,pues todo se reduce a decir al señor , que aunque 
los que siguen mi carrera , están abiolutamente imposi- 
bilitados de ser Canonistas, Teologos, Jurisconsultos, y 
en fin no podemos ser otra cosa que máquinas, según di- 
cen muchos : yo les diré que se equivocan, ó que mien- 
ten, pues no encuentio dificultad en que Marte y Palas 
mantengan una amistad estrechísima; hombre, y muger 
son: Pregt nto ¿qué les falta para amarse? Acaso ¿Epámn 
mondas no hacia de estos dos quanto se le ponía en aque- 
lla cabezorra Griega? ¿Ciro y Cesar no supieron ser Sol- 
dados y Licurgos? Y ad sepa Vmd. que blandir la espa- 
da , y gobernar la pluma lo pueden hacer todos aquello* 
que sean tan avarientos de gloria , como : : : : pero al ca- 
so : Digo, que yo puedo mui bien , aunque no me toca 
ni jamás la he estudiado, hablar de Medicina , diciendo 
que esta es una ciencia mui recomendable , pues los dos 
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objetos suyos son conservar la salud , y restablecerla 
quando se ha perdido; que el conocimiento de las en- 
fermedades se llama Patología , y con este término atur- 
rullojque los Egipcios, con acuerdo de todos los Sabios» 
han sido los primeros Médicos; que en dicho Reino fue 
una muger la que inventó la Medicina , según asegura 
Manetbon, citado por Eusebio, y aunque Herodoto y jDio- 
doro digan lo contrario , yo no lo creo , porque no me 
acomoda. Después empezaré con un chorro mas gran- 
de que el que arroja la séptima boca del Nilo , diciendo» 
que Angelo Bolognini fue el primero que por los años 
de 45o6. trató a fondo las fricciones Mercuriales ; que 
Gerónimo Mercurial 3 Profesor de Medicina en Bolonia» 
en Padna y en Pisa se hizo célebre por medio de su Tra- 
tado Gymtiastico', que Cesar Mogato, Profesor en Ferrara» 
y después Capuchino , dió al público un excelente Tra- 
tado intitulado : de Rara medicatione vulnerum , y que 
su hermano escribió ciertas Consideraciones de Medi- 
cina mui buenas , y mui bien impreso el primer tomo 
en Bolonia el año de 4737 ; citaré quando sea preciso 
a Josepb Villic , Alemán , y á JVilfang Lorio , Medico 
y Consejero del Emperador Ferdinando : Diré que he 
leído la Memoria que Monsieur Mead presentó á la So- 
ciedad Real de Londres , en la qual explica las causas, 
los efectos y la curación del Escorbuto: Diré que el mal 
Napolitano acantonado otras veces en una Provincia 
de Italia se estendió en toda la Europa con el favor de 
la corrupción de las costumbres , y negaré al mismo 
tiempo que haya venido de América , añadiendo que 
esta enfermedad se cura como la rabia con fricciones, 
pues nunca se creyó dicho mal incurable , sino porque 
se ignoraba la causa , y entonces les encajo lo de 
Disciteque ó miseri ! causas cognoscite rerum. 
Pero que se lo pregunten á Palmario, y verán como 
dice que la rabia no es otra cosa que muchos gusanos 
introducidos en la sangre por medio del mordiscon 
( quise porque quise hacer masculino este termino ) del 
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animal rabioso , y que multiplicándose en el cuerpo 
donde entraron atacan la cabeza , y causan todos los 
* síntomas que observamos en los que padecen dicho 
mal , y asi al momento se debe recurrir á las planta* 
vermífugas , como la ruda , la verbena , &c. 

Vean Vmds. como yo puedo lucir quando hable 
de Medicina , sin necesitar siquiera haberla dado los 
buenos dias, y asi el Señor Vázquez hizo mal en burlarse' 
de nosotros ; porque en todo picamos y nada sabemos 
á fondo , pues de este modo también sería Erudito á la 
Violeta Feijoó ( entre paréntesis ; Dios se lo perdone 
& este santo Religioso la mala obra que hizo á mucho* 
con sus Obras , pues ha formado con ellas mas charla- 
tanes que doctos ) : sería igualmente Erudito á la Vio- 
leta Soto Mame , y Eruditos á la Violeta todos aque- 
llos que no ciñen sus talentos & una Facultad sola. 

Tiene mucha razón el señor, dixo otro que venia 
en su compañía , mui carilampiño , bastante rubio , algo 
etourdi , y tan azucarado , que era una dulzura el oirle: 
tiene , vuelvo á decir , mil razones , y yo añado que el 
Autor de esa Violeta no hizo en su papel otra cosa que 
retratarse á sí propio, habiéndose pintado tan parecido, 
como á las ubas naturales, las que dibujó Parrasio : yo 
puedo decir que tanta f ierza jne han hecho sus morda- 
cidades , como a la luna los ladridos del perro ( supon- 
go que habrán Vmds. visto los Emblemas de Alciato) 
seguiré mi carrera como hasta aqui , y me basta ( res- 
pecto que es la de Jurisprudencia ) saber que en Roma 
puso los cimientos de ella Numa ; haber leído aquello* 
dos ilustres Profesores de la Universidad de Salaman- 
ca Antonio Gómez , y Juan de Larrea , viendo por el 
Indice la Obra del primero intitulada : Varice Resoli*- 
tiones Juris Civilis , Communis , & Regii. < • 

Después , pasando al Derecho Eclesiástico, en el qué 
también estoi un poquito barnizado , diré que se en- 
tiende por Derecho Eclesiástico las Leyes establecidas 
para utilidad de la Iglesia :que este Derecho es de do* 
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maneras ; Derecho antiguo , aquel que se usaba en los 
primeros ocho siglos ; y Derecho nuevo , moderno, 
ó flamante , el que empezó desde el tiempo de Cario 
Magno , y que continua al presente ; que el Código de 
los Cánones de la Iglesia Universal formaba el antiguo 
ó viejo Derecho Eclesiástico , siendo esto , hablando 
con toda propiedad , una colección de Cánones de los 
quatro primeros Concilios Generales de Nicéa , de 
Constantinopla , de Epheso , y de Calcedonia , y de 
los cinco Concilios particulares teniedos en Ancira, 
Neocesarea , Gangre , Antioquia , y Laodicéa , com- 
prendiéndose en esto los Cánones atribuidos á los 
Apostóles , y compilados por no sé qué Autor. 

Después diré que el nuevo Derecho Eclesiástico co- 
menzó á formarse en Occidente , hablaré un poco del 
Decreto de Graciano, tocaré por encima á San Raimundo 
de Peñafort célebre Dominico Catalán, daré mi puntadi- 
ta sobre las Constituciones de Juan XXII, y de los Papas 
que le precedieron, llamándolas Extravagantes, advir- 
. tiendo á los que me escuchen , que este término Extra- 
vagantes 'no quiere decir lo que suena,sino que es hijo, 
nieto, ó conocido de una palabra latina que manifiesta 
como dichas Extravagantes son ciertas Constituciones 
errantes , ó fuera de las compilaciones anteriores. 

Tocaré del nuevo Derecho Eclesiástico llamado De- 
recho Canónico , y diré que tengo en la uña á Baldo , 
Anchar ano, Felipe Dedo, y al Cardenal Antonio Carrafa ; 
algo verteré del Canonista Covarrubias , y Arpilcueta , 
que aunque digan que son los mayores hombres en es- 
ta materia , yo me atengo á las notas que puso Pedro 
Pithou , Francés , sobce el cuerpo del Derecho Canó- 
nico , y me burlo de la perilla de los dos Españoles# 
Con esto , y con tocar algo de las libertades de la 
Iglesia Galicana, las quales dependen principalmente de 
dos máximas : la primera, que el poder de la Iglesia es 
do espiritual , sin que sobre lo temporal pueda de nin- 
gún modo entenderse, y la otra, que la plenitud del po- 
der 
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der del Papa no debe ser executada sino conforme á los; 
Cánones , como nos dice Fleuri en las Instituciones 
al Derecho Eclesiástico , parí. 3. Con esto , como digo 
de mi cuento , y haber leído el espíritu de las Leyes de 
aquel celebre Presidente , y el contrato social del Gine- 
hrino , ¿ para qué necesito yo otra cosa ? ¿ Qué quiere 
Vázquez que estudiemos? ¿Pues no es bastante lo que 
he ensartado para poder apostárselas á todos los Juristas 
presentes, pretéritos y futuros? Yo he estado en Fran- 
cia , no hai Café que no sepa , no hai Cómica á quien no 
haya hablado tres ó quatro veces , he visto una á Dide- 
rot , dos á Alembert , tres á Marmontel , y me parece 
que conozco al que hizo el carro volante : vaya que 
no se puede sufrir el fetor de esa violeta , y si yo qui- 
siera hacerla que apestáse á todos tanto como á mí, 
había de : ::: Yá me tienen V. ms. apestado á mí (les 
dixo á todos los Violetos este pariente mío) , pues no 
hai paciencia para oirlos delirar de ese modo ; una es- 
tatua se le debía de erigir al Autor , pues tiene infinita 
razón en burlarse de nosotros , que andamos todo el 
dia picando aquí y acullá de esta ñor y de la otra ; y 
creyendo sacar de ellas un panal de miel como la abe- 
ja , no chupamos sino mucho veneno , mucha igno- 
rancia , y muchísimos errores , porque no estamos bien 
instruidos de los principios : debo en Dios y en con- 
ciencia advertir á V. ms. que no hai cosa mas opuesta 
á las buenas idéas , y por consiguiente á todos los acier- 
tos , que la mala literatura : esta influye insensiblemen- 
te sobre las costumbres , por cuya razón se nombra- 
ban en Roma , baxo la dignidad de Ediles Curules 9 
dos Nobles , que debían exáminar quantas obras se pu- 
blicasen , prohibiendo aquellas que pudiesen corrom- 
per la Religión ó el Gobierno , ó fuesen perniciosas h 
la buena literatura. Bien conocia esta sábia República, 
lo importante que la era para ir heredándose la sabi- 
duría y la prudencia , el que hubiera científicos Cen- 
sores que evitasen el daño que ocasipnan los libros 
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puestos en manos de todos ; porque si son malos que- 
dan por maestros perpetuos de la maldad , y si son ne- 
cios ó inútiles basta para corromper las ideas y prin- 
cipios de la buena educación : entre nosotros solo se 
atiende á evitar el primer daño , pero el atraso tan 
grande que experimentamos en la literatura , no pro- 
cede sino de la ninguna atención que hacemos al se- 
gundo : ¿ Basta por ventura que una obra no conten- 
ga nada que se oponga á la Religión 6 al Gobierno* 
para que se permita estampar? ¿No se debe contar por 
nada la propagación del mal gusto? 

Hoi parece que sea solo el insrituto de los que pre- 
tenden el nombre de Literatos la ilustración de un pa- 
sage historial , la combinación de algún tiempo , la ave- 
riguación de la patria de un Autor , la vindicación de 
una palabra , y otras vagaiélas fútiles , pero no tanto 
que merezcan ser controvertidas como único objeto 
entre los Sabios ; desdeñan las Traducciones , se apli- 
can a estender insensiblemente el pedantismo por el 
socorro de los compendios y claves de las facultades* 
cuyos vicios en tigor son pernicio 1 Limos á las ciencias 
y alas ideas, y que trascienden al crédito de la Nación. 

Discurriendo yo el medio de q> e se habrían valido 
los Franceses para unlversalizar su Idioma, y por consi- 
guiente estender en todo el mundo su Comercio , hallé 
no ser otro que el de las traducciones ; recogidos todos 
los originales , tanto de los siglos nuestros , como de los 
posteriores , se dedicó la ilustre Nación Francesa a la 
traducción de todas facultades , acaso con el fin de lo 
que en el dia desfruta por recompensa de sus loables 
tareas , pues obligados todos los facultativos y Litera- 
tos al estudio de los idiomas , se determinaron á apren- 
der aquel en que se halla recopilado quanto se ha di- 
cho. Su Academia de las Ciencias, nacida de este trabajo* 
es una de las Sociedades mas respetables de ía Europa: 
trasciende la cultura’de sus individuos patricios á la de 
toda la Nación; aquel orden y sanidad de ideas , averi- 
’ i * gua- 
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goacion de las causas generales , verdadera política, 
y agradable trato , todo nace de su ciencia j iguales 
progresos siguen en las subalternas ventajas , pues 
habiendo negado la naturaleza á la Francia las sufi- 
cientes producciones para excitar su infinita aplica- 
ción i y hacer su Comercio activo , entró la industria 
de un Colbert á substituir esta necesidad , fundando el 
principal comercio sobre la veleidad humana , tan po- 
sitivo y permanente , como que está establecido sobre 
una qualidad inseparable del hombre. 

Sus máximas generales pueden servir de modelo 
al mundo , y para representar el intrínseco valor de 
ellos , solo es necesario acordarse de que se vió pasar 
este Reino de una Anarquía formal , á ser en el suc- 
cesivo momento el Reino mas sólido y respetado: 
esta verdad poco conocida acaso de sus Antagonistas 
y nuestros Compatricios que pretenden’honrar la me- 
moria de sus difuntos abuelos , desacreditando con 
poco conocimiento á esta gloriosa Nación , me obliga 
h que los reconvenga con la diferencia que hai entre 
sus antiguas ideas , y el fácil y dulce trato presente 
en que viven tan gustosos , no pudiendo negar que 
se halla propagado por esta Nación. 

El fin principal mío no es el panegirizarla : fuera 
esta empresa tan fácil por lo infinito , sobre que podía 
recaer el elogio , como importuno por lo patentes que 
son al mundo sus glorias : y pues nos hallamos en un 
tiempo en que nuestro Soberano se esmera en promo- 
ver la aplicación , fundando Etcuelas de Ciencias y Ar- 
tes , y prodigando inmensos tesoros en útiles estable- 
cimientos , correspondamos a sus ideas : persuadámonos 
firmemente á que todas las felicidades vienen de comi- 
tiva con las Ciencias ( hablo de las que lo son , y abo- 
minemos de la ciencia de libreros que hoi se usa , y 
de la que con mucha razón se burla Vázquez ) . Figu- 
rémonos que nuestra amada Patria se ha visto siempre 
oprimida con la guerra , que ahora empieza á gustar 
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del descanso ; manifestémos al mundo nuestra aplica- 
ción ; y estendamos con rapidez nuestra fama , ya que 
nuestro Principe nos protege , ya que la discreción de 
sus Ministros nos ampara , seguramente se erigirá la Es- 
paña en Maestra de la Europa , como probaria por ra- 
zones fínicas siempre que fuese necesario exponerlas. 
Dexemonos de los Compendios , arrinconemos los Dic- 
cionarios ,y demos principio á la enmienda por el cam- 
bio de cierras ideas , por la reformación de los malos 
libros , de las toscas habitudes , y de la mala crianza: 
tendrémos al fin la gloria de ver nuesup Reino vene- 
rado por sus ciencias , y respetado por sus armas. 

De este modo cantó mi pariente , y yo puedo decir 
& V. m. que encantó 3 todos los que le oímos , tanto que 
los Violetos bajaron las orejas al modo que los burros 
las suyas quando llueve , asegurando que desde aquel 
momento iban á mudar de camino en sus estudios; 
uno nos prometió darnos la traducción de la Historia 
Eclesiástica de Fleurij otro , que pondría enJGastellano 
la Historia general de los Viages,con sus notas críticas; 
tal estaba ya deshaciéndose , porque le parecía faltarle 
tiempo para empezar á traducir el Espíritu de Folardj 
qual habia ya sacado el corta plumas para tajar la suya 
luego que llegase á su casa , y dar principio á formar 
un vestido en Castellano de las Obras de Bossuet : y 
asi habiendo cada uno ofrecido su tributo , se fueron, 
y yo me quedé mas solo de lo que está todo el dia 
el Catedrático de Física de San Isidro el Real. 

V. m. mande otra cosa en que pueda acreditar 
deseos que tiene de servirle su amigo. 

Santos Ce lis. 

Señor Don Manuel Noriega. 

A Sevilla • 

'Barcelona 21. de Noviembre de 1726. 

Reimprimase 
De F erran , Decano. 
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